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Esta edicion contiene informaciones para el periodo del 1 de mayo de 2004 al 30 de junio de 2004 inclusive.
Toto vydani obsahuje veskeré informace pro obdobi od 1.5.2004 do 30.6.2004.

Dette nummer indeholder oplysninger for perioden 1. maj til 30. juni 2004 inklusive.

Die vorliegende Ausgabe enthilt alle Informationen fiir den Zeitraum vom 1. Mai bis 30. Juni 2004.
Kiesolev viljaanne sisaldab tdielikku informatsiooni perioodi 1.5.2004 kuni 30.6.2004 kohta

H nagovoa €xdoom meQLeyeL TANQOQOQIES YLaL T1) YOVIrY TteQiodo amd 1ng Maiov 2004 éwg xau 30 Iouviov 2004.
This edition contains all information for the period 1 May to 30 June 2004.

Cette édition contient des informations concernant la période du 1°" mai au 30 juin 2004 inclus.

Questa edizione contiene informazioni relative al periodo dal 1° maio al 30 junio 2004 incluso.

Saja izdevuma ievietota visa informacija par laika periodu no 1.5.2004 lidz 30.6.2004.

Siame numeryje pateikta visa informacija laikotarpiui nuo 1.5.2004 iki 30.6.2004.

Ez a kiadvany a 1.5.2004 és 30.6.2004 kozotti idGszakra vonatkozo Osszes informdcidt tartalmazza.

Din l-edizzjoni tikkontjeni l-informazzjoni kollha ghall-perjodu mill-1.5.2004 sal-30.6.2004;

Deze editie bevat informatie over de periode van 1 mei tot en met 30 juni 2004.

Niniejsza edycja zawiera wszystkie informacje za okres od 1.5.2004 do 30.6.2004.

Esta edigdo contém informagdes relativas ao periodo de 1.5.2004 a 30.6.2004 inclusive.

Toto vydanie obsahuje vietky informécie za obdobie od 1.5.2004 do 30.6.2004.

Ta izdaja vsebuje vse informacije za obdobje od 1.5.2004 do 30.6.2004.

Téamai painos sisiltdd tiedot ajalta 1.5.2004-30.6.2004.

Detta nummer innehaller upplysningar for perioden 1.5.2004-30.6.2004.
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zorja / Voorlopige aanduiding / Tymczasowe oznacze-
nie / Designagdo proviséria / Docasné oznacenie /
ZaCasna oznaka / Viliaikainen nimi / Preliminir
beteckning

1 2 3 1 2 3
Adenium obesum (Forssk.) Roem. et Schult. Agapanthus L’Herit
a: 2004/0999 a: 02565 am02 a: 2004/0704 a: 03923 23802
b: 01/06/2004 b: 02565 b: 15/06/2004 b: 03923
c: c: 01903 c: c: 04615
a: 2004/1000 a: 02565 am01 a: 2004/0705 a: 03923 22903
b: 01/06/2004 b: 02565 b: 15/06/2004 b: 03923
c: c: 01903 c: c: 04615
Aechmea Ruiz et Pav. Alstroemeria L.
a: 2004/1133 a: 04698 del mar a: 2004/0724 a: 00357 se 10-1
b:21/06/2004 b: 04698 b: 06/05/2004 b: 00357
c: c: 01903 c: c:
Aeschynanthus Jack a: 2004/0882 a: 03783 sal24
a: 2004/1082 a: 04682 twister b: 12/05/2004 b: 03783
b: 15/06/2004 b: 04682 c: c:
c: c: 02586
a: 2004/0883 a: 03783 755
b: 12/05/2004 b: 03783
c: c:
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a: 2004/0884 a: 03783 ra89 Calibrachoa
b: 12/05/2004 b: 03783 a: 2004/0901 a: 03116 v 176
C: c: b: 13/05/2004 b: 03116
c: c:
a: 2004/0885 a: 03783 g6l
b: 12/05/2004 b: 03783 a:2004/1113 a: 01695 wescacream
c: c: b: 18/06/2004 b: 01695
c: c: 00441
a: 2004/0886 a: 03783 g29
b: 12/05/2004 b: 03783 Calluna vulgaris (L.) Hull
c: c: a: 2004/0940 a: 04121 cll 170
b: 28/06/2004 b: 04121
a: 2004/0887 a: 03783 sa28 c: c:
b: 12/05/2004 b: 03783
c: c: a: 2004/0941 a: 04121 cll 150
b:28/06/2004 b: 04121
Amaryllis L. c: c:
a:2004/0951 a: 01701 96400
b:24/05/2004 b: 01702 a: 2004/0942 a: 04121 cll 182
c: c: 00423 b: 28/06/2004 b: 04121
c: c:
a: 2004/0952 a: 01701 98080 b
b:24/05/2004 b: 01702 a:2004/0943 a: 04121 cll 187
c: c: 00423 b: 28/06/2004 b: 04121
c: c:
a: 2004/0953 a: 01701 93017 b
b:24/05/2004 b: 01702 a: 2004/0944 a: 04121 cll 184
c: c: 00423 b:28/06/2004 b: 04121
C: c:
Ananas comosus (L.) Merr.
a: 2004/1097 a: 04683 honey gold a: 2004/0945 a: 04121 cll 183
b: 16/06/2004 b: 04685/04686/ b: 28/06/2004 b: 04121
04687 C: c:
c:07/07/2003 c: 04684
a: 2004/0946 a: 04121 cll 180
Anthurium-Andreanum-Hybrids b: 28/06/2004 b: 04121
a: 2004/0982 a: 01393 rijn200135 c: c:
b:27/05/2004 b: 01393
c: ¢: 01903 a: 2004/0947 a: 04121 cll 176
b:28/06/2004 b: 04121
a: 2004/0983 a: 01393 rijn200130 c: c:
b:27/05/2004 b:01393
c: ¢: 01903 a: 2004/0948 a: 04121 cll 178
b:28/06/2004 b: 04121
a: 2004/0984 a: 01393 rijn200023 c: c:
b:27/05/2004 b: 01393
c: c: 01903 a: 2004/0949 a: 04121 cll 167
b: 28/06/2004 b: 04121
Aubrieta Adans. C: c:
a: 2004/0706 a: 04616/04616 esmeé
b: 17/05/2004 b: 04616/04616 Camellia japonica L.
c: c: a: 2004/0929 a: 04657 curly lady
b: 17/05/2004 b: 04657
a: 2004/0979 a: 04616 valerie c: c: 04660
b: 08/06/2004 b: 04616
c: c: Capsicum annuum L.
a:2004/1119 a: 04693 meteorit
Begonia boliviensis A. DC. b:21/06/2004 b: 04695/04696
a: 2004/1080 a: 01813 bonfire c: 23/06/2003 c: 04694
b: 15/06/2004 b: 04681
c: c: 02499 Celosia argentea var. cristata (L.) Kuntze
a: 2004/0925 a: 00198 22-1035
Brassica napus L. emend. Metzg. b: 14/05/2004 b: 02630
a: 2004/0980 a: 03889 mich 111 C: c: 00423
b:26/05/2004 b: 03889
c: c: 02642 a:2004/1107 a: 00198 22 ¢21/26/127
b: 17/06/2004 b: 02630
Calathea roseopicta (Linden) Regel c: c:00423
a: 2004/1124 a: 04697 dottie
b:21/06/2004 b: 04697 Chlorophytum comosum Ker-Gawl.
c: c: 01903 a: 2004/1047 a: 04221 ocean
b b: 04221

C:

:09/06/2004

C

: 02586
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Chrysanthemum Dahlia Cav.
a: 2004/0647 a: 03651 elbrus a: 2004/1005 a: 03721 00-052
b:07/05/2004 b: 03651 b: 03/06/2004 b: 03721
c: c: c: c: 02851
a: 2004/0648 a: 03651 floricobra Daucus carota L.
b: 07/05/2004 b: 03651 a: 2004/0939 a: 04075 vk 71-4900
c: c: b: 19/05/2004 b: 04075
c: c: 02329
a: 2004/0981 a: 02545 hk-1130-dec-2
b:27/05/2004 b: 00435 Dianthus caryophyllus L.
c: c:00423 a: 2004/0894 a: 03116 tt 008
b: 13/05/2004 b:03116
a:2004/1013 a: 02545 hk-1130-dec-pink c: c:
b: 03/06/2004 b: 00435
c: c:00423 a: 2004/0895 a: 03116 tt 064
b: 13/05/2004 b: 03116
a: 2004/1066 a: 02557 db 25344 c: c:
b: 14/06/2004 b: 02557
c: c: a: 2004/0896 a: 03116 tt 050
b: 13/05/2004 b: 03116
a: 2004/1067 a: 02557 db 23064 c: c:
b: 14/06/2004 b: 02557
c: c: a: 2004/0897 a: 03116 klet04033
b: 13/05/2004 b: 03116
a: 2004/1106 a: 02545 hk-1130-Ip c: c:
b: 17/06/2004 b: 00435
c: c: 00423 a: 2004/0902 a: 03116 tu 010
b: 13/05/2004 b:03116
Cichorium endivia L. c: c:
a:2004/1074 a: 00088 11-520 rz
b: 14/06/2004 b: 00088 Doryopteris J.Sm.
c: c: a: 2004/1049 a: 04221 antenne varen
b: 09/06/2004 b: 04221
a: 2004/1075 a: 00088 11-504 rz c: c: 02586
b: 14/06/2004 b: 00088
c: c: Dracaena fragrans (L.) Ker-Gawl.
a: 2004/1136 a: 03776 fach005
Citrus L. b: 21/06/2004 b: 04700
a: 2004/0753 a: 04630 limoncella c: c: 01903
b: 05/05/2004 b: 04630
c: c: 00441 Euphorbia milii Des Moul.
a: 2004/0737 a: 01578 venus
Coreopsis L. b: 18/06/2004 b: 01578
a: 2004/1079 a: 04680 créme brulée c: c:
b: 14/06/2004 b: 04680
c: c: 00423 a: 2004/0912 a: 00292 almiros
b: 07/06/2004 b: 01189
Crassula L. c: c: 00342
a: 2004/1044 a: 04674 murielle
b:09/06/2004 b: 04674 Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch.
c: c: 02586 a: 2004/0854 a: 03645 lazzporeggg
b: 07/05/2004 b: 03645
Crassula arborescens (Mill.) Willd. c: c:
a: 2004/1045 a: 04674 frodo
b: 09/06/2004 b: 04674 a: 2004/1050 a: 00012 fispoin 9791
c: c: 02586 b: 10/06/2004 b: 00377
c: c:
Cyclamen L.
a: 2004/0767 a: 04636/04634 erwistawei a: 2004/1051 a: 00012 fispic 8-1
b: 14/06/2004 b: 04635 b: 10/06/2004 b: 00377
c: c: 04635 c: c:
a: 2004/0768 a: 04636/04634 erwistasilb a: 2004/1052 a: 00012 fismille 374-2
b: 14/06/2004 b: 04635 b: 10/06/2004 b: 00377
c: c: 04635 c: c:
a: 2004/0769 a: 04634/04636 erwistavio a:2004/1114 a: 00168 98-2000
b: 14/06/2004 b: 04635 b: 21/06/2004 b: 03692
c: c: 04635 c: c: 02318
a: 2004/0770 a: 04636/04634 erwistapurp a: 2004/1115 a: 00168 eckaleeza
b: 14/06/2004 b: 04635 b: 21/06/2004 b: 03692
c: c: 04635 c: c:02318
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Euphorbia L. a: 2004/0823 a: 00135 sj 5519
a:2004/1117 a: 00168 ecke hybrid b: 03/05/2004 b: 00135
b:21/06/2004 b: 03692 c: c:
c: c: 02318
a: 2004/0824 a: 00135 sj 4397
Fragaria x ananassa Duch. b:03/05/2004 b: 00135
a: 2004/0775 a: 04639 isaura c: c:
b: 13/05/2004 b: 04639
c: c: a: 2004/0825 a: 00135 sj 933182
b:03/05/2004 b: 00135
Fuchsia L. c: c:
a: 2004/1007 a: 02374 fuli 01
b: 03/06/2004 b: 02374 a: 2004/0833 a: 03044 leu 0041
c: c: 00441 b:04/05/2004 b: 00882/04644
c: c: 03163
a: 2004/1008 a: 02374 sumfuc 01
b:03/06/2004 b: 02374 a: 2004/0846 a: 03889 csbe 4433-22
c: c: 00441 b: 06/05/2004 b: 03889
c: c: 03727
Gentiana scabra Bunge.
a: 2004/0843 a: 04648 gentand 006 a: 2004/0847 a: 03889 csbe 4475-9
b:01/06/2004 b: 04648 b:06/05/2004 b: 03889
c: c: 00441 C: c: 03727
a: 2004/0844 a: 04648 gentand 007 a: 2004/1017 a: 00187 20-4d
b:01/06/2004 b: 04648 b: 04/06/2004 b: 01089
c: c: 00441 c: c: 01089
Glycine max (L.) Merril a: 2004/1018 a: 02845 370-bc
a: 2004/0977 a: 03304 5606 b: 04/06/2004 b: 01089
b:24/05/2004 b: 03304 c: c:
c: c:
Hosta Tratt.
a: 2004/0978 a: 03304 56255 a: 2004/1016 a: 04026 magic fire
b:24/05/2004 b: 03304 b:03/06/2004 b: 04026
c: c: c: c: 02334
Helianthus annuus L. Humulus lupulus L.
a: 2004/0975 a: 03304 rt707 a: 2004/0987 a: 04662 ord423
b:24/05/2004 b: 03304 b:28/05/2004 b: 00865
c: c: c: c:
a: 2004/0976 a: 03304 rt761 Hydrangea macrophylla (Thunb. ex Murr.)
b:24/05/2004 b: 03304 a: 2004/0720 a: 04620 fantasia
c: c: b: 04/06/2004 b: 04620
C: c:
a: 2004/1056 a: 01079/00362 SKB 1124
b: 11/06/2004 b: 03478 a:2004/1014 a: 04490 horbast
c: c: 03185 b: 03/06/2004 b: 02890
c: c: 00441
a: 2004/1057 a: 00362/01079 SKB 1094
b: 11/06/2004 b: 03478 a: 2004/1015 a: 04490 horwes
c: c: 03185 b:03/06/2004 b: 02890
C: c: 00441
Hippeastrum Herb.
a: 2004/0835 a: 04342 nr. 95179-1 Hypericum x inodorum Willd.
b: 04/05/2004 b: 04647 a: 2004/1058 a: 01452 magical charm
c: c: 00423 b: 14/06/2004 b: 04678
c: c:
a: 2004/0836 a: 04342 nr. 97077-1
b: 24/05/2004 b: 04647 a: 2004/1059 a: 01452 magical cherry
c: c: 00423 b: 14/06/2004 b: 04678
C: c:
Hordeum vulgare L. sensu lato
a: 2004/0763 a: 00731 nord 96629/46 a: 2004/1060 a: 01452 magical desire
b: 14/05/2004 b: 00928 b: 14/06/2004 b: 04678
c: c: 00928 c: c:
a: 2004/0822 a: 00135 sj 5508 a:2004/1061 a: 01452 magical iris
b:03/05/2004 b: 00135 b: 14/06/2004 b: 04678

C: C: C: C:
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a: 2004/1062 a: 01452 magical kiss a: 2004/1086 a: 02851 Jfk 4700
b: 14/06/2004 b: 04678 b: 16/06/2004 b: 02851
c: c: c: c:
a: 2004/1063 a: 01452 magical passion a: 2004/1087 a: 02851 fk 4551
b: 14/06/2004 b: 04678 b: 16/06/2004 b: 02851
c: c: c: c:
a: 2004/1064 a: 01452 magical rocket a: 2004/1088 a: 02851 Jfk 4552
b: 14/06/2004 b: 04678 b: 16/06/2004 b: 02851
c: c: c: c:
a: 2004/1065 a: 01452 magical romance a: 2004/1108 a: 00432 kj 2000 0783
b: 14/06/2004 b: 04678 b: 17/06/2004 b: 00123
c: c: c: c: 00423
Impatiens-New-Guinea-Hybrids a:2004/1109 a: 00432 kj 2001 0934
a: 2004/0904 a: 03116 ul75 b: 17/06/2004 b: 00123
b: 13/05/2004 b:03116 c: c: 00423
c: c:
a: 2004/1110 a: 00432 kj 2002-0521
a: 2004/0988 a: 00164 harmony dark b: 17/06/2004 b:00123
lilac c: c: 00423
b: 28/05/2004 b: 00505
c: c: 00423 Kalanchoé manginii Hamet et Perr. de la Bathie
a: 2004/0593 a: 04597 white exp.
a: 2004/0989 a: 00164 harmony purple b: 05/05/2004 b: 04597
crown c: c: 02851
b: 28/05/2004 b: 00505
c: c: 00423 a: 2004/0594 a: 04597 orange exp.
b: 05/05/2004 b: 04597
a: 2004/1004 a: 02851 990261 c: c: 02851
b: 03/06/2004 b: 02851
c: c: a: 2004/0595 a: 04597 red exp.
b: 05/05/2004 b: 04597
Kalanchoé Adans. c: c: 02851
a: 2004/1085 a: 03867 kpka 200403
b: 16/06/2004 b: 03867 Kalanchoé marmorata Baker
c: c: 01889 a: 2004/1043 a: 04674 partridge
b:09/06/2004 b: 04674
a: 2004/1121 a: 03867 kpka 200404 c: c: 02586
b:21/06/2004 b: 03867
c: c: 01889 Lactuca sativa L.
a: 2004/0933 a: 00031 bra 593
a: 2004/1122 a: 03867 kpka 200405 b: 18/05/2004 b: 00031
b:21/06/2004 b: 03867 c: c:
c: c: 01889
a: 2004/0995 a: 00088 45-60 rz
Kalanchoé blossfeldiana v. Poelln b:01/06/2004 b: 00088
a: 2004/0876 a: 02510 k903901 c: c:
b: 11/05/2004 b: 02510
c:29/05/2003 c: 03554 a: 2004/0996 a: 00088 79-44 rz
b: 01/06/2004 b: 00088
a: 2004/0877 a: 02510 k903902 c: c:
b: 11/05/2004 b: 02510
c:29/05/2003 c: 03554 a: 2004/0997 a: 00088 45-98 rz
b: 01/06/2004 b: 00088
a: 2004/0878 a: 02510 k903903 c: c:
b: 11/05/2004 b: 02510
¢:29/05/2003 c: 03554 a: 2004/0998 a: 00088 45-82 rz
b: 01/06/2004 b: 00088
a: 2004/0879 a: 02510 k903904 c: c:
b: 11/05/2004 b: 02510
¢: 29/05/2003 c: 03554 Lavandula dentata L.
a: 2004/1046 a: 04221 ferndale
a: 2004/1083 a: 03867 kpka 200401 b: 09/06/2004 b: 04221
b: 16/06/2004 b: 03867 c: c: 02586
c: c: 01889
Lavatera thuringiaca L.
a: 2004/1084 a: 03867 kpka 200402 a: 2004/1026 a: 00689/02874 al29
b: 16/06/2004 b: 03867 b: 07/06/2004 b:00689/02874
c: c: 01889 c: c: 00827
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Limonium L.

a: 2004/0990
b:28/05/2004
c:

a:2004/0991
b:28/05/2004
c:

a: 2004/0992

b:28/05/2004
c:

Lobelia siphilitica L.

a: 2004/0859
b:28/05/2004
c:

:2004/0860
:28/05/2004
c:

o

Lolium perenne L.

a: 2004/0969
b:24/05/2004
c:

:2004/0970
:24/05/2004

o

:2004/1003
:21/06/2004
c:

o

a: 00164
b: 00505
c: 00423

a: 00164
b: 00505
c: 00423

a: 00164

b: 00505
c: 00423

a: 02133
b: 02133
c: 02334

a: 02133
b: 02133
c: 02334

a: 03304
b: 03304

a: 03304
b: 03304

a: 04176
b: 04176
c: 00133

safora blue

safora dark blue

safora elegant
blue

lilac candles

white candles

Ipp62

rgap390

bar Ip 0103

Lycopersicon lycopersicum (L.) Karst. ex. Farw.

a: 2004/0845
b: 06/05/2004
c:

a: 2004/1103
b: 16/06/2004
c:

a: 2004/1104
b: 16/06/2004
c:

:2004/1105
: 16/06/2004
c:

o

a: 03325
b: 03325
c:

a: 03325
b: 03325
c:

a: 03325
b: 03325
c:

a: 03325
b: 03325
c:

Lysimachia fortunei Maxim.

a:2004/1123
b:21/06/2004
c:

Malus Mill.

a: 2004/0834
b: 04/05/2004
c:

a: 02619
b: 02619
c:

a: 04645/04646
b: 04645/04646
c: 00160

Mandevilla sanderi (Hook.) Woodson

a:2004/1081
b: 15/06/2004
c:

Miscanthus sinensis (Thunb.) Andersson

a: 2004/1040
b: 07/06/2004
c:

a: 02345
b: 02345
c: 00003

a: 04671
b: 04671
c: 03638

mr 215

sx 34

ty 10016

ty 12054

moer56

matilda

gro 01-4

silverstripe

Nemesia Vent.
a:2004/1019
b: 07/06/2004
c:

:2004/1020
:07/06/2004

[on=]

:2004/1021
:07/06/2004

o

:2004/1022
:07/06/2004

oo

:2004/1023
:07/06/2004

o ®

:2004/1024
:07/06/2004

o

a: 2004/1025
b: 07/06/2004
c:

Nemesia caerula
a: 2004/1006
b: 14/06/2004
c:

:2004/1010
: 14/06/2004

o &

:2004/1011
: 14/06/2004

o ®

:2004/1012
: 14/06/2004
c:

o

a:

o & o & [ox=] [ox=] o ® o & o ® o ® o

o &

a:
b:
c:

02374
102374
100441

: 02374
102374
100441

102374
102374
100441

102374
102374
100441

102374
102374
100441

102374
102374
100441

: 02374
102374
100441

102374
102374
100441

102374
102374
100441

102374
102374
100441

02374
02374
00441

Nephrolepis exaltata (L.) Schott

a: 2004/1077
b: 14/06/2004
c:

Oenothera L.

a:2004/1111
b: 18/06/2004
C:

a
b
c

a
b
c

101034
102519
100423

: 04692
104692
104599

Ornithogalum thyrsoides Jacq.

a:2004/1101
b: 16/06/2004
c:

a:2004/1102
b: 16/06/2004
c:

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

a: 2004/0837
b: 05/05/2004
c:

:2004/0838
:05/05/2004

o

a
b
c

a
b
c

a
b
c

a
b
c

103778
103778
: 01903

: 03778
103778
101903

: 00004
100004
: 00003

: 00004
100004
: 00003

sumgronem 01

sumgronem 02

sumgronem 03

sumgronem 04

sumgronem 05

sumgronem 06

sumgronem 07

sumnem 08

sumnem 05

sumnem 06

sumnem 07

nr. 17

turnerOl

meystali

meysnofla

sunny florence

50.002.01
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a: 2004/0839 a: 00004 10.005.02 a: 2004/0828 a: 02245 majestic
b: 05/05/2004 b: 00004 b: 04/05/2004 b: 02245
c: ¢: 00003 c: c:
a: 2004/0840 a: 00004 20.003.02 a: 2004/0855 a: 01695 wesvilsu
b:05/05/2004 b: 00004 b:07/05/2004 b: 01695
c: ¢: 00003 c: c: 00441
a: 2004/0841 a: 00004 20.004.02 a: 2004/0863 a: 03059 sil erke
b: 05/05/2004 b: 00004 b: 15/06/2004 b: 00037
c: ¢: 00003 c: c:
a: 2004/0842 a: 00004 51.002.02 a: 2004/0903 a: 03116 p 20 074
b: 05/05/2004 b: 00004 b: 13/05/2004 b: 03116
c: ¢: 00003 c: c:
a: 2004/0905 a: 03116 a 52-54 a: 2004/1030 a: 00223 1918
b: 13/05/2004 b: 03116 b: 07/06/2004 b: 00223
c: c: c: c:
a: 2004/0906 a: 03116 a 48-24 Pelargonium zonale (L.) L’Herit.ex Ait.
b: 08/06/2004 b:03116 a: 2004/0862 a: 03059 sil anne
c: c: b: 15/06/2004 b: 00037
c: c:
a: 2004/0907 a: 03116 u 088
b: 08/06/2004 b:03116 a: 2004/0864 a: 03059 sil klaas
c: c: b: 15/06/2004 b: 00037
c: c:
a: 2004/0908 a: 03116 a 46-01
b: 13/05/2004 b:03116 a: 2004/0865 a: 03059 sil niklas
c: c: b: 15/06/2004 b: 00037
c: c:
a: 2004/0909 a: 03116 u 145
b: 08/06/2004 b: 03116 a: 2004/0866 a: 03059 sil renko
c: c: b: 15/06/2004 b: 00037
c: c:
a: 2004/0910 a:03116/03116 a5-43
b: 08/06/2004 b:03116/03116 a: 2004/0867 a: 03059 sil soren
c: c: b: 15/06/2004 b: 00037
c: c:
a: 2004/0993 a: 00165 mirach
b:01/06/2004 b:02951/03654 a: 2004/0868 a: 03059 sil tedo
c: c: b: 15/06/2004 b: 00037
c: c:
a: 2004/1070 a: 02374 sumipas 01
b: 14/06/2004 b: 02374 a: 2004/0869 a: 03059 sil wenke
c: c: 00441 b: 15/06/2004 b: 00037
c: c:
a:2004/1071 a: 02374 sumipas 02
b: 14/06/2004 b: 02374 a: 2004/0870 a: 03059 sil merle
c: c: 00441 b: 15/06/2004 b: 00037
c: c:
a: 2004/1072 a: 02374 sumipas 03
b: 14/06/2004 b: 02374 a: 2004/0994 a: 04663 adelbert
c: c: 00441 b: 01/06/2004 b: 04664
c: c: 00441
a: 2004/1073 a: 02374 sumipas 04
b: 14/06/2004 b: 02374 a: 2004/1198 a: 00401 9088-2
c: c: 00441 b: 30/06/2004 b: 00401
c: 12/03/2004 c¢: 00065
Papaver orientale
a: 2004/0931 a: 02081 bolero a: 2004/1199 a: 00401 8709-2
b: 06/05/2004 b: 02081 b: 30/06/2004 b: 00401
c: c: 03638 c: 12/03/2004 c: 00065
a: 2004/0932 a: 02081 domino a: 2004/1200 a: 03975 z98-3
b: 06/05/2004 b: 02081 b: 30/06/2004 b:00370/03975
c: c: 03638 c: c:
Pelargonium peltatum (L.) L’Herit. ex.Ait. a: 2004/1201 a: 03975 z00-2
a: 2004/0827 a: 02245 chevalier b:30/06/2004 b:00370/03975
b 02245 c: c:

C:

:04/05/2004

b:
c:
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Peperomia Ruiz et Pav. a:2004/1028 a: 04075 ex 08700593
a: 2004/1048 a: 04221 belly button b: 07/06/2004 b: 04075
b:09/06/2004 b: 04221 c: c: 02329
c: c: 02586
Phlox-Paniculata-Hybrids
Petunia Juss. a:2004/0916 a: 01675 98.44.75.05
a: 2004/0889 a: 03116 t027 b: 14/05/2004 b: 01675
b: 13/05/2004 b: 03116 C: c:
c: c:
a:2004/0917 a: 01675 98.44.88.06
a: 2004/0890 a: 03116 v 026 b: 14/05/2004 b: 01675
b: 13/05/2004 b:03116 c: c:
C: c:
a:2004/0918 a: 01675 98.44.67.02
a:2004/0891 a: 03116 ull7 b: 14/05/2004 b: 01675
b: 13/05/2004 b: 03116 C: c:
c: c:
a:2004/0919 a: 01675 97.44.50.03
a: 2004/0892 a: 03116 u 039 b: 14/05/2004 b: 01675
b: 13/05/2004 b: 03116 C: c:
c: c:
Phalaenopsis Bl.
a: 2004/0893 a: 03116 t 167 a: 2004/0713 a: 01250 phfmrd43
b: 13/05/2004 b: 03116 b:30/06/2004 b: 01250
c: c: c: c: 04525
a: 2004/0898 a: 03116 v 100 Pisum sativum L. sensu lato
b: 13/05/2004 b: 03116 a: 2004/0849 a: 00112 ds49570
c: c: b: 06/05/2004 b: 00112
c: C:
a: 2004/0899 a: 03116 klec03056
b: 13/05/2004 b: 03116 a: 2004/0850 a: 00112 ds49576
c: c: b: 06/05/2004 b: 00112
c: c:
a: 2004/0900 a: 03116 v 133
b: 13/05/2004 b: 03116 a: 2004/0851 a: 00112 ds49578
C: C: b: 06/05/2004 b: 00112
c: c:
a: 2004/1089 a: 02851 0545
b: 16/06/2004 b: 02851 Podophyllum L.
c: c: a: 2004/0858 a: 02133 kaleidoscope
b: 10/05/2004 b: 02133
a:2004/1125 a: 03491 mp21 c: c: 02334
b:21/06/2004 b: 01561
c: c: 00423 Prunus armeniaca L.
a: 2004/0881 a: 00915 riwaka 419
a: 2004/1126 a: 03491 mp20 b: 12/05/2004 b:04039/03914/
b:21/06/2004 b: 01561 03913
c: c: 00423 c: c: 04652
a:2004/1127 a: 03491 mp3 Prunus persica (L.) Batsch
b:21/06/2004 b: 01561 a: 2004/0774 a: 03945 2b-53-13
c: c: 00423 b:25/05/2004 b: 03945
C: c: 03946
a:2004/1128 a: 03491 red mpl01
b:21/06/2004 b: 01561 a: 2004/0880 a: 02228 supechsix
c: c: 00423 b: 12/05/2004 b:01574/01941/
02804
a:2004/1129 a: 03491 mp7 c: c: 01873
b:21/06/2004 b: 01561
c: c:00423 Raphanus sativus L. var. radicola Pers.
a: 2004/0848 a: 00245 niz 34-53
a:2004/1130 a: 03491 mp4 b: 06/05/2004 b: 00245
b:21/06/2004 b: 01561 C: c:
c: c: 00423
Rhododendron-Simsii-Hybrids
a:2004/1131 a: 03491 mpl9 a: 2004/1042 a: 04673 super
b: 21/06/2004 b: 01561 sachsenstern
c: c: 00423 b: 09/06/2004 b: 04673
C: c:
Phaseolus vulgaris L.
a:2004/1002 a: 03325 r 3330
b b: 03325

C:

:03/06/2004

[¢]
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Rodgersia pinnata Franch. a: 2004/0938 a: 00081 poulcot008
a: 2004/0930 a: 04658 fireworks b: 19/05/2004 b: 00081
b: 06/05/2004 b: 04658 c: c:
c: c: 03638
a: 2004/1032 a: 00709 koramasti
Rosa L. b: 08/06/2004 b:01366/01368/
a: 2004/0368 a: 04573 petra 01367
b: 10/05/2004 b: 04573 c: c: 00421
c: c: 04574
a: 2004/1033 a: 00709 korcarondo
a: 2004/0369 a: 04573 white petra b: 08/06/2004 b: 01368/01367/
b: 10/05/2004 b: 04573 01366
c: c: 04574 c: c: 00421
a: 2004/0370 a: 04573 pink dorit a:2004/1034 a: 00709 korhixa
b: 10/05/2004 b: 04573 b: 08/06/2004 b:01368/01367/
c: c: 04574 01366
c: c: 00421
a: 2004/0371 a: 04573 noa
b: 10/05/2004 b: 04573 a: 2004/1035 a: 00709 korgreeni
c: c: 04574 b: 08/06/2004 b: 01366/01367/
01368
a: 2004/0372 a: 04573 yellow one c: c: 00421
b: 10/05/2004 b: 04573
c: c: 04574 a: 2004/1036 a: 00709 kornolia
b: 08/06/2004 b: 01366/01368/
a: 2004/0581 a: 01018/04666 1204901 01367
b: 07/06/2004 b: 01018 c: c: 00421
c: c: 04494
a: 2004/1037 a: 00709 korpagisa
a: 2004/0920 a: 01675 arina 10299 b: 08/06/2004 b:01368/01367/
b: 14/05/2004 b: 01675 01366
c: c: c: c: 00421
a: 2004/0922 a: 00124 tan01622 a:2004/1038 a: 00709 korspunty
b: 14/05/2004 b: 02261 b: 08/06/2004 b:01368/01367/
c: c: 01366
c: c: 00421
a: 2004/0923 a: 00124 tan01595
b: 14/05/2004 b: 02261 a: 2004/1039 a: 00709 kortinava
c: c: b: 08/06/2004 b:01366/01367/
01368
a: 2004/0924 a: 00124 tan01557 c: c: 00421
b: 14/05/2004 b: 02261
c: c: a: 2004/1053 a: 00889 meivility
b: 11/06/2004 b: 00891
a: 2004/0926 a: 00124 tan00152 c: c: 00562
b: 17/05/2004 b: 02276
c: c: a: 2004/1090 a: 02987 evera 103
b: 16/06/2004 b: 02987
a: 2004/0927 a: 00124 tan96191 c: c: 00342
b: 17/05/2004 b: 02276
c: c: a: 2004/1091 a: 02987 evera 106
b: 16/06/2004 b: 02987
a: 2004/0928 a: 00124 tan97607 c: c: 00342
b: 17/05/2004 b: 02276
c: c: a: 2004/1092 a: 02987 evera 119
b: 16/06/2004 b: 02987
a: 2004/0934 a: 00081 poulcot001 c: c: 00342
b: 19/05/2004 b: 00081
c: c: a: 2004/1093 a: 02987 evera 121
b: 16/06/2004 b: 02987
a:2004/0935 a: 00081 poulcot003 c: c: 00342
b: 19/05/2004 b: 00081
c: c: a: 2004/1094 a: 02987 evera 126
b: 16/06/2004 b: 02987
a: 2004/0936 a: 00081 poucot004 c: c: 00342
b: 19/05/2004 b: 00081
c: c: a: 2004/1095 a: 02987 evera 129
b: 16/06/2004 b: 02987
a: 2004/0937 a: 00081 poulcot006 c: c: 00342
b: 19/05/2004 b: 00081

o
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a: 2004/1096 a: 02987 evera 134 a: 2004/0472 a: 03999 98204-31
b: 16/06/2004 b: 02987 b: 09/06/2004 b: 03999
c: c: 00342 c: c: 02100
a: 2004/1120 a: 03733 specream a:2004/0473 a: 03999 97154-7
b:21/06/2004 b: 03733 b:09/06/2004 b: 03999
c: c: c: c: 02100
a:2004/1134 a: 03878 985352501 a:2004/0913 a: 01711 Jjimmy
b:21/06/2004 b: 03878 b: 13/05/2004 b: 01711
c: c: c: ¢: 01903
Sanvitalia Lam. a: 2004/0914 a: 01711 Junior
a: 2004/1009 a: 02374 sumsan 02 b: 13/05/2004 b: 01711
b: 14/06/2004 b: 02374 c: ¢: 01903
c: c: 00441
a: 2004/0915 a: 01711 carlos
Saxifraga x arendsii Engl. b: 13/05/2004 b: 01711
a: 2004/0857 a: 04650 nido 03 c: c: 01903
b: 08/06/2004 b: 04650
c: ¢: 00003 a: 2004/1078 a: 01034 nr. 256
b: 14/06/2004 b: 02519
Scabiosa columbaria L. C: c: 00423
a: 2004/1029 a: 04134 pink lemonade
b: 07/06/2004 b: 04669 a: 2004/1155 a: 00115 mira
c: c: 02334 b:28/06/2004 b: 00115
C: c: 01903
Solanum tuberosum L.
a: 2004/0735 a: 03439 5 92-232 Streptocarpus-Hybrids
b: 17/06/2004 b: 03439 a: 2004/0826 a: 02459 020101
c: c: b: 04/05/2004 b: 02459
c: c:
a: 2004/0871 a: 00016 t1823/10
b: 11/05/2004 b: 00016 Sutera Roth
c: c: 04212 a: 2004/0888 a: 03116 klesu03187
b: 13/05/2004 b: 03116
a: 2004/0872 a: 00016 t1670/19 C: c:
b: 11/05/2004 b: 00016
c: c: 04212 Tiarella L.
a: 2004/0861 a: 02133 pirate’s patch
a: 2004/0874 a: 00315 476 204-94 b:28/05/2004 b: 02133
b: 11/05/2004 b: 03388 c: 02/09/2003 c: 02334
c: C:
Triticum durum Desf.
a: 2004/0968 a: 01031 90130710 a: 2004/0709 a: 04617 d3816
b:24/05/2004 b: 01031 b:24/05/2004 b: 02613
c: C: C: c:
Solidago flexicaulis L. a: 2004/0818 a: 04387 vergina
a: 2004/0856 a: 03564 [flexi belle b: 03/05/2004 b: 04387
b: 07/05/2004 b: 03564 c: c:
c: c:
a: 2004/0819 a: 04387 ourania
Spathiphyllum Schott. b: 03/05/2004 b: 04387
a: 2004/0466 a: 03999 98269-3 c: c:
b: 09/06/2004 b: 03999
c: ¢: 02100 a: 2004/0820 a: 04387 hekabe
b: 03/05/2004 b: 04387
a: 2004/0467 a: 03999 96411-10 c: c:
b: 09/06/2004 b: 03999
c: c: 02100 a: 2004/0821 a: 04387 savia
b:03/05/2004 b: 04387
a: 2004/0468 a: 03999 98204-9 c: c:
b: 09/06/2004 b:03999
c: c: 02100 Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.
a: 2004/0708 a: 04617 swe95157
a: 2004/0469 a: 03999 98203-34 b:24/05/2004 b: 04617
b: 09/06/2004 b: 03999 C: C:
c: c: 02100
a: 2004/0816 a: 04387 gavdos
a: 2004/0471 a: 03999 98286-29 b:03/05/2004 b: 04387
b:09/06/2004 b: 03999 c: c:
c: c: 02100
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a: 2004/0817 a: 04387 imia a: 2004/0873 a: 00260 336m522
b:03/05/2004 b: 04387 b: 11/05/2004 b: 00260
c: c: c: c: 02037
a: 2004/0829 a: 00135 sj 005399 a: 2004/0954 a: 03602 Jpnw066
b: 04/05/2004 b:00135 b:24/05/2004 b: 03602
c: c: c: c: 03570
a: 2004/0830 a: 00135 sj 993641 a: 2004/0955 a: 03602 genr001
b: 04/05/2004 b: 00135 b: 24/05/2004 b: 03602
c: c: c: c: 03570
a: 2004/0831 a: 03884 frodin a: 2004/0956 a: 03602 fsnp922
b: 04/05/2004 b: 03884 b: 24/05/2004 b: 03602
c: c: c: ¢: 03570
a: 2004/0832 a: 00143 1eu90904/278 a: 2004/0957 a: 03602 guid902
b: 04/05/2004 b:02590/00882 b: 24/05/2004 b: 03602
c: c: 03163 c: ¢: 03570
a: 2004/0875 a: 03861 gaston a: 2004/0958 a: 03602 icpj314
b: 11/05/2004 b:00530/01028 b: 24/05/2004 b: 03602
c: c: c: ¢: 03570
a: 2004/0911 a: 00212 lupus a: 2004/0959 a: 03602 Jhax111
b: 13/05/2004 b: 00212 b:24/05/2004 b: 03602
c: c: c: ¢: 03570
Tulipa L. a: 2004/0960 a: 03602 icfx236
a: 2004/0950 a: 00208/00208 d3-4 b:24/05/2004 b: 03602
b: 14/06/2004 b: 00208/00208 c: c: 03570
c: c:
a: 2004/0961 a: 03602 icfx230
a: 2004/1001 a: 04665 120-5 b:24/05/2004 b: 03602
b: 02/06/2004 b: 04665 c: c: 03570
c: c:
a: 2004/0962 a: 03602 geix265
Valerianella locusta L. & V. eriocarpa Desv. b: 24/05/2004 b: 03602
a: 2004/0921 a: 03723 €92.5286jw c: c: 03570
b: 16/06/2004 b: 03723
c: c: a: 2004/0963 a: 03602 fpnw357
b: 24/05/2004 b: 03602
Verbena L. c: ¢: 03570
a: 2004/1068 a: 02374 sumverb 13
b: 14/06/2004 b: 02374 a: 2004/0964 a: 03602 faax136
c: c: 00441 b: 24/05/2004 b: 03602
c: ¢: 03570
a: 2004/1069 a: 02374 sumverdi 01
b: 14/06/2004 b: 02374 a: 2004/0965 a: 03602 bjfx040
c: c: 00441 b:24/05/2004 b: 03602
c: ¢: 03570
Vicia sativa L.
a: 2004/0793 a: 00927/00927 jd 16 a: 2004/0966 a: 03602/03602 ssab626
b: 12/05/2004 b:00927/00927 b: 16/06/2004 b:03602/03602
c: c: c: ¢: 03570/03570
Zantedeschia Spreng. a: 2004/0967 a: 03602 ssic671
a: 2004/0985 a: 03725 kloon 93 b: 16/06/2004 b: 03602
b:27/05/2004 b: 03725 c: c: 03570
c: c:
a: 2004/1054 a: 00362/01079 sk311
a: 2004/0986 a: 03725 kloon 91 b: 11/06/2004 b: 03478
b: 27/05/2004 b: 03725 c: c: 03185
c: c:
a: 2004/1055 a: 00362/01079 SK937
Zea mays L. b: 11/06/2004 b: 03478
a: 2004/0852 a: 04649 lo1206 c: c: 03185
b:07/05/2004 b: 04649
c: c: a: 2004/1141 a: 03889 ¢3idi02
b: 22/06/2004 b: 03889
a: 2004/0853 a: 04649 101208 c: c: 03139
b b: 04649

:07/05/2004

(e}
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a:2004/1142 a: 03889 c3dus013 a: 2004/1145 a: 03889 34fb20

b:22/06/2004 b: 03889 b:22/06/2004 b: 03889

c: c: 03139 c: c: 03139

a:2004/1143 a: 03889 c3ahd07 a: 2004/1146 a: 03889 01dkd2

b:22/06/2004 b: 03889 b:22/06/2004 b: 03889

c: c: 03139 c: c: 03139

a:2004/1144 a: 03889 87dua3

b:22/06/2004 b: 03889

c: c:03139
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oznaCeni odrudy / Forslag til sortsbetegnelse /
Vorschlag der Sortenbezeichnung / Sordinime ette-
panek / TIpotewvouevn ovouaoio. g mowuhiog /
Proposal for a variety denomination / Proposition de
dénomination variétale / Proposta di denominazione
varietale / PriekSlikums Skirnes nosaukumam /
Pasialymas dél veislés pavadinimo / Javaslat egy faj-
tanévre / Proposta ghal denominazzjoni ta’ varjeta /
Voorstel voor een rasbenaming / Propozycja nazwy
odmiany / Proposta de denominac@o varietal / Navrh
ndzvu odrody / Predlog za ime sorte / Ehdotus laji-
kenimeksi / Forslag till sortbendmningar

: Designacién provisional / Predbézny ndzev /

Forelgbig betegnelse / Vorldufige Bezeichnung /
Ajutine sordinimi / IIgoowowi meoryoagy /
Provisional designation / Désignation provisoire /
Designazione provvisoria / Provizoriskais nos-
aukums / Laikinas pavadinimas / Ideiglenes megne-
vezés / Dezinjazzjoni provizorja / Voorlopige aan-
duiding / Tymczasowe oznaczenie / Designacdo
provisoria / DoCasné oznacenie / ZaCasna oznaka /
Viliaikainen nimi / Prelimindr beteckning

(") Pueden presentarse objeciones a las denominaciones de variedades propuestas en un plazo de tres meses a partir de su publicacion [letra b) del apartado 4 del articulo 59 del

Reglamento (CE) n°® 2100/94].

Namitky proti navrhovanym oznacenim odrid mohou byt vzneseny do tif mésicti od jejich zvefejnéni (Nafizeni (ES) 2100/94, ¢lanek 59, odstavec 4, pismeno b)
Indsigelser mod foresldede sortsbetegnelser kan indgives inden for en frist pd tre maneder fra offentligggrelsen (artikel 59, stk. 4, litra b), i forordning (EF) nr. 2100/94).
Einwendungen gegen die vorgeschlagenen Sortenbezeichnungen konnen binnen drei Monaten nach ihrer Veroffentlichung eingereicht werden (Artikel 59 Absatz 4 Buchstabe b)

der Verordnung (EG) Nr. 2100/94).

Vastuviited sordinime ettepanekule saab esitada kolme kuu jooksul nende avaldamisest (miirus (EU) nr 2100/94 artikkel 59, 16ige 4, punkt b).
EVOTAoEL Yol TIG TQOTELVOUEVEG OVOUOOLES TTOWKIALDY dUVOVTOL VO XOTATEBOUV EVTOG TOLMV UNVAY amtd T dnuooievot) touvs [deboo 59 magdyoagog 4 otowyelo B)

tov xavoviopov (EK) aotf. 2100/94].

Objections to the proposed variety denominations may be made within three months of their publication (Article 59(4)(b) of Regulation (EC) No 2100/94).
Des objections aux dénominations variétales proposées peuvent étre déposées dans un délai de trois mois a compter de leur publication [article 59, paragraphe 4, point b), du rég-

lement (CE) n° 2100/94].

Possono essere sollevate obiezioni alle denominazioni varietali proposte nel termine di tre mesi dalla loro pubblicazione [articolo 59, paragrafo 4, lettera b), del regolamento (CE)

n. 2100/94].

Iebildumi pret ierosinatajiem Skirnu nosaukumiem var tikt veikti trfs méneSu laika no to public&Sanas (Regulas (EK) Nr. 2100/94 59. (4)(b) pants)
Protestai dél siilomy veisliy pavadinimy gali bati pateikti per tris ménesius nuo sialomy veisliy pavadinimy paskelbimo (Reglamento (EB) Nr. 2100/94 59(4)(b)

straipsnis).

A javasolt fajtanevekkel kapcsolatos kifogasokkal a kozzétételiiket kovetd harom hénapon beliil lehet élni (2100/94/EK rendelet 59(4)(b) cikke).
Oggezzjonijiet ghad-denominazzjonijiet proposti tal-varjeta jistghu isiru fi zmien tlett xhur mill-pubblikazzjoni taghhom (Artikolu 59(4)(b) tar-Regolament (KE) Nru

2100/94).

Bezwaarschriften tegen de voorgestelde rasbenamingen kunnen worden ingediend tot drie maanden na de publicatie (artikel 59, lid 4, onder b), van Verordening (EG)

nr. 2100/94).

Sprzeciwy wobec proponowanych nazw odmian moga by¢ sktadane w ciagu trzech miesiecy od ich ogloszenia (art. 59(4)(b) rozporzadzenia (WE) nr 2100/94).
Podem ser apresentadas oposi¢des a propostas de denominagio varietal no prazo de trés meses a contar da respectiva publicacdo [n.° 4, alinea b), do artigo 59.° do Regulamento

(CE) n.° 2100/94].

Némietky proti navrhovanému ndzvu odrody sa moZu podaf do troch mesiacov od uverejnenia (Cldnok 59(4)(b) nariadenia (ES) ¢. 2100/94).
Ugovori k predlaganemu imenu sorte se lahko vloZijo v roku treh meseceh od datuma njihove objave (59. ¢len (4)(b) Uredbe (ES) $t. 2100/94).
Lajikenimiehdotuksia koskevat vastalauseet voidaan jittdd kolmen kuukauden kuluessa ehdotuksen julkaisemisesta (asetuksen (EY) N:o 2100/94 59 artiklan 4 kohdan b alakohta).
Invindningar mot foreslagna sortbendmningar kan limnas in inom en tidsfrist pd tre manader frén offentliggorandet (artikel 59.4 b, i forordning (EG) nr 2100/94).

() Referencia del obtentor / Reference §lechtitele / For@dlerens betegnelse / Anmeldebezeichnung / Aretaja andmed / AiOudgs untomov tov dnwoveyov / Breeder’s reference /
Référence de 1’obtenteur / Indicazione del costitutore / Selekcionara atsauce / Selekcininko numeris / A nemesité hivatkozasi szdma / Ir-referenza tal-kultivatur / Referentie
kweker / Wskazanie hodowcy / Referéncia do obtentor / STachtitelské referencné oznacenie / Referenca zlahtnitelja / Jalostajan viite / Foradlarens beteckning.
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Aeschynanthus Jack Aubrieta Adans. |
2004/1082 a: 04682 a: TWISTER 2004/0706 a: 04616 a: ESMEE
b: 04682 b: twister b: 04616 b: esmeé
c: 02586 c:F c: c:F
Agapanthus L’Herit 2004/0979 a: 04616 a: VALERIE
2004/0704 a: 03923 a: SYLVIA b: 04616 b: valerie
b: 03923 b:23802 c: c:F
c: 04615 c:
Begonia-Elatior-Hybrids
2004/0705 a: 03923 a: CHARLOTTE 2003/2198 a: 04443 a: BINOS PINK
b: 03923 b:22903 b: 00555 b:a03-06
c: 04615 c: c: 00423 c:F
Agonis flexuosa (Willd.) 2003/2200 a: 04443 a: BETULIA
2002/0602 a: 03447 a: ROMEO BRIGHT PINK
b: 03447 b:lpillago b: 00555 b:a03-05
c: 01903 c:F c: 00423 c:F
Aloe vera (L.) Burm.f. Begonia L.
2004/0115 a: 04544 a: SWEET AND 2004/0588 a: 04443 a: MAORI HAZE
GREEN b: 00555 b: 04bb-01
b: 04544 b: sweet aloe c: 00423 c:F
c: c:F
Begonia boliviensis A. DC.
Alstroemeria L. 2004/1080 a: 01813 a: BONFIRE
2004/0724 a: 00357 a: PRECIOSA b: 04681 b: bonfire
b: 00357 b:se 10-1 c: 02499 c:F
c: c:F
Brachyglottis J.R. et G. Forst.
2004/0882 a: 03783 a: ZALSALIX 2004/0564 a: 02512 a: SILVER
b: 03783 b:sal24 DORMOUSE
c: c:C b:02512 b: walbrach
c: c:F
2004/0883 a: 03783 a: ZALSACHAP
b: 03783 b: {55 Brassica napus L. emend. Metzg.
c: c:C 2004/0102 a: 03540 a: SISKA
b:00740/03541 b:rg 22/01
2004/0884 a: 03783 a: ZALSABRAND c: c:F
b: 03783 b:ra89
c: c:C 2004/0608 a: 04197 a: CALUMET
b: 04197 b: rpc882
2004/0885 a: 03783 a: ZALSANEM ¢: 00993 c:F
b: 03783 b: g6l
c: c:C 2004/0609 a: 04197 a: ES NECTAR
b: 04197 b:egcl01
2004/0886 a: 03783 a: ZALSAPAZ ¢: 00993 c:F
b: 03783 b:g29
c: c:C 2004/0610 a: 04197 a: ES ASTRID
b: 04197 b:egcl02
2004/0887 a: 03783 a: ZALSATAI ¢: 00993 c:F
b: 03783 b:sa28
c: c:C 2004/0611 a: 04197 a: R9925
b: 04197 b:19925
Anethum graveolens L. c: 00993 c:C
2004/0233 a: 03723 a: ARWEN
b: 04554 b:e93.1113jw 2004/0612 a: 04197 a: C2157
c: c:F b: 04197 b:c2157
c: 00993 c:C
2004/0234 a: 03723 a: ARLETT
b: 04554 b:e93.1512jw 2004/0613 a: 04197 a: H19381
c: c:F b: 04197 b:h1938-1
c: 00993 c:C
Argyranthemum frutescens (L.) Schultz Bip.
2004/0275 a: 00402 a: AMINA 2004/0980 a: 03889 a: MLCH 111
b: 00491 b: g9-8-17 b: 03889 b:mlch 111
c: 00443 c:F c: 02642 c:C
Astilbe Arendsii-Hybrids Calibrachoa
2003/1874 a: 04012 a: BOOGIE 2004/0804 a: 04071 a: SUNBELHO
WOOGIE b:03490/04641 b: fp03-18ep-1
b: 04012 b: jazz c: 00082 c:F

C:

C:

F
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2004/0805 a: 04071 a: SUNBELKU- 2002/2121 a: 00320 a: GREENLIGHT
PAPI b: 02676 b:01.5549.02
b: 03490 b: fp03-54ep-1 c: 00423 c:F
c: 00082 c:F
2002/2123 a: 00320 a: RISING
2004/0806 a: 04071 a: SUNBELPAPI b: 02676 b:01.5810.01
b: 04641 b: fp04-24-1 c: 00423 c:F
c: 00082 c:F
2002/2125 a: 00320 a: BRITNEY
2004/0901 a: 03116 a: KLEC03094 b: 02676 b:01.5505.01
b: 03116 b:v 176 c: 00423 c:F
c: c:C
2003/2296 a: 03825 a: XXS
Calluna vulgaris (L.) Hull b: 00250 b: xxs
2004/0940 a: 04121 a: LEONIE c: 04024 c:C
b: 04121 b:cll 170
c: c:F 2004/0568 a: 00121 a: COPPER
YOVISALIA
2004/0941 a: 04121 a: SAMANTHA b: 01653 b: copper yovisalia
b: 04121 b:cll 150 c: 00423 c:F
c: c:F
2004/0574 a: 00121 a: FESTIVE
2004/0942 a: 04121 a: VALENTINA SAINTLOUIS
b: 04121 b:cll 182 b: 01653 b: festive yost.
c: c:F louis
c: 00423 c:F
2004/0943 a: 04121 a: VERONIQUE
b: 04121 b:cll 187 2004/0641 a: 00638 a: BR 0196
c: c:F b: 00638 b:b01.9.6
c: 00423 c:C
2004/0945 a: 04121 a: ANDREA
b: 04121 b:cll 183 2004/0643 a: 00638 a: BR 001611
c: c:F b: 00638 b:b00.16.1.1
c: 00423 c:C
2004/0946 a: 04121 a: SHARON
b: 04121 b:cll 180 2004/0647 a: 03651 a: ELBRUS
c: c:F b: 03651 b: elbrus
c: c:F
2004/0947 a: 04121 a: LUSILLE
b: 04121 b:cll 176 2004/0648 a: 03651 a: FLORICOBRA
c: c:F b: 03651 b: floricobra
c: c:F
2004/0948 a: 04121 a: VENETIA
b: 04121 b:cll 178 2004/0666 a: 04061 a: ASENKA
c: c:F COLLY
b: 02858 b:322-pb6
2004/0949 a: 04121 a: MIRANDA c: 02858 c:F
b: 04121 b:cll 167
c: c:F 2004/1067 a: 02557 a: DELIROMA
b: 02557 b:db 23064
Camellia japonica L. c: c:
2004/0929 a: 04657 a: CURLY LADY
b: 04657 b: curly lady Cichorium endivia L.
c: 04660 c:F 2004/1074 a: 00088 a: DENTEL
b: 00088 b:11-520 rz
Chlorophytum comosum Ker-Gawl. c: c:F
2004/1047 a: 04221 a: OCEAN
b: 04221 b: ocean 2004/1075 a: 00088 a: SEYCHEL
c: 02586 c: b: 00088 b: 11-504 rz
c: c:F
Chrysanthemum
2002/1081 a: 04347 a: TASARTE Citrus L.
b: 02660 b: vfc 406 2004/0753 a: 04630 a: LIMONCELLA
c: c:F b: 04630 b: limoncella
c: 00441 c:F
2002/1086 a: 04347 a: TAFIRA DARK
b: 02660 b: vf98p155073 Clematis L.
dark 2002/0145 a: 00081 a: EVIPO038
c: c:F b: 03736 b: fairy blue
c: c:C
2002/1210 a: 02851 a: FIVOYAGER
b: 02851 b: 60583 2002/1212 a: 03305 a: ZOBLUEPI
c: c:F b: 02219 b: z-v/04

o
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Cordyline Comm.ex Juss 2004/0897 a: 03116 a: KLET04033
2004/0034 a: 01250 a: VERDE b:03116 b: klet04033
b: 01250 b: comf040b c: c:C
c: 04525 c:F
2004/0902 a: 03116 a: KLEN03031
Coreopsis L. N b:03116 b:tu 010
2004/1079 a: 04680 a: CREME c: c:C
BRULEE
b: 04680 b: créme brulée Diplotaxis tenuifolia (L.) DC.
c: 00423 c:F 2004/0232 a: 03723 a: GRAZIA
b: 04554 b:e93.4106jw
Crassula L. c: c:F
2003/2283 a: 04463 a: MAGICAL
b: 03627 b: compacta Doryopteris J.Sm.
c: 00423 c:F 2004/1049 a: 04221 a: ANTENNE
VAREN
2004/1044 a: 04674 a: MURIELLE b: 04221 b: antenne varen
b: 04674 b: murielle c: 02586 c:F
c: 02586 c:F
Euphorbia milii Des Moul.
Crassula arborescens (Mill.) Willd. 2004/0737 a: 01578 a: VENUS
2004/1045 a: 04674 a: FRODO b: 01578 b: venus
b: 04674 b: frodo c: c:F
c: 02586 c:F
2004/0912 a: 00292 a: ALMIROS
Cyclamen L. b: 01189 b: almiros
2004/0767 a: 04634/04636 a: ERWISTAWEI c: 00342 c:
b: 04635 b: erwistawei
c: 04635 c:F Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch.
2001/2058 a: 03645 a: LAZZPORED
2004/0768 a: 04634/04636 a: ERWISTASILB b: 02470 b:lazzporeddd
b: 04635 b: erwistasilb c: c:F
c: 04635 c:F
2004/0854 a: 03645 a: LAZZPOREG
2004/0769 a: 04634/04636 a: ERWISTAVIO b: 03645 b: lazzporeggg
b: 04635 b: erwistavio c: c:F
c: 04635 c:F
Euphorbia L.
2004/0770 a: 04634/04636 a: ERWISTA- 2002/0557 a: 00165 a: INNKALFF
PURP b: 02951 b: kalipso
b: 04635 b: erwistapurp c: c:C
c: 04635 c:
Ficus benjamina L.
Cydonia oblonga Mill. 2002/0790 a: 03872 a: KNAAPFILG
2004/0587 a: 04595 a: ELINE b: 03872 b: knaapfilg
b: 04595 b: fleuren-1 c: 01903 c:F
c: 00420 c:F
Fuchsia L.
Daucus carota L. 2004/1007 a: 02374 a: FULI 01
2004/0939 a: 04075 a: YK714900 b: 02374 b: fuli 01
b: 04075 b:yk 71-4900 c: 00441 c:F
c: 02329 c:C
2004/1008 a: 02374 a: SUMFUC 01
Dianthus caryophyllus L. b: 02374 b: sumfuc 01
2002/1467 a: 01334 a: BARVERA c: 00441 c:F
b:01334 b:3213-03 mfj
c: c: Gentiana scabra Bunge.
2004/0843 a: 04648 a: GENTAND 006
2004/0687 a: 01334 a: BARONER b: 04648 b: gentand 006
b: 01334 b:2000 psfc 1 c: 00441 c:F
c: c:
2004/0844 a: 04648 a: GENTAND 007
2004/0894 a: 03116 a: KLEN03037 b: 04648 b: gentand 007
b:03116 b:tt 008 c: 00441 c:F
c: c:C
Geranium L.
2004/0895 a: 03116 a: KLEN03058 2004/0786 a: 03004 a: BREMIGO
b:03116 b:tt 064 b: 03004 b: sabani blue
c: c:C c: 01110 c:C
2004/0896 a: 03116 a: KLEN03062 Gladiolus L.
b: 03116 b: tt 050 2003/2251 a: 03283 a: EVA
c: c:C b: 03283 b:96-5200-1

:F
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2003/2252 a: 03283 a: PAUL Hippeastrum Herb.
b: 03283 b:96-4948-25 2004/0835 a: 04342 a: MADEIRA
c: c:F b: 04647 b:nr. 95179-1
- c: 00423 c:F
2003/2253 a: 03283 a: ZOE
b: 03283 b:96-4948-20 2004/0836 a: 04342 a: SANTANA
c: c:F b: 04647 b:nr. 97077-1
c: 00423 c:F
2003/2254 a: 03283 a: ECLAIR
b: 03283 b:91-1-13 Hordeum vulgare L. sensu lato
c: c:F 2004/0008 a: 04125 a: CRUISER
b: 04126 b:br6336a23
2003/2255 a: 03283 a: DEEPEST RED c: 04126 c:F
b: 03283 b:95-249-1
c: c:F 2004/0693 a: 03384 a: JOLIVAL
b: 03384 b: jolival
2003/2256 a: 03283 a: SHARON c: c:F
b: 03283 b:96-4974-1
c: c:F 2004/0763 a: 00731 a: FINITA
b: 00928 b: nord 96629/46
2003/2257 a: 03283 a: TIM c: 00928 c:F
b: 03283 b:96-5001-2
c: c:F 2004/0824 a: 00135 a: BARABAS
b: 00135 b:sj 4397
2003/2258 a: 03283 a: SIMON c: c:F
b: 03283 b:96-4297-1
c: c:F 2004/0833 a: 03044 a: CINDERELLA
b:00882/04644 b:leu 0041
Glycine max (L.) Merril c: 03163 c:F
2004/0977 a: 03304 a: SHAMA
b: 03304 b:s5606 2004/0847 a: 03889 a: PARAMOUNT
c: c:F b: 03889 b:csbe 4475-9
c: 03727 c:F
2004/0978 a: 03304 a: SUMATRA
b: 03304 b:s6255 2004/1017 a: 00187 a: MERCEDES
c: c:F b: 01089 b:20-4d
c: 01089 c:F
Helianthus annuus L.
2004/0975 a: 03304 a: RT707 2004/1018 a: 02845 a: MADITA
b: 03304 b:rt707 b: 01089 b:370-bc
c: c:C c: c:F
2004/0976 a: 03304 a: RT761 Hosta Tratt.
b: 03304 b:rt761 2004/1016 a: 04026 a: MAGIC FIRE
c: c:C b: 04026 b: magic fire
c: 02334 c:F
2004/1056 a: 00362/01079 a: SKB 1124
b: 03478 b: SKB 1124 Humulus lupulus L.
c: 03185 c:C 2004/0987 a: 04662 a: BOADICEA
b: 00865 b:ord23
2004/1057 a: 00362/01079 a: SKB 1094 c: c:F
b: 03478 b: SKB 1094
c: 03185 c:C Hydrangea macrophylla (Thunb. ex Murr.)
2004/0514 a: 04587 a: HBA 202911
Hibiscus L. b: 04587 b:h202911
2004/0779 a: 03428 a: LYON c: 04494 c:C
b: 03428 b:lyon
¢: 00420 c:F 2004/0515 a: 04587 a: HBA 202912
b: 04587 b:h202912
2004/0780 a: 03428 a: LISSABON c: 04494 c:C
b: 03428 b: lissabon
c: 00420 c:F 2004/0518 a: 04587 a: HBA 202903
b: 04587 b: h202903
2004/0781 a: 03428 a: LIMA c: 04494 c:C
b: 03428 b:lima
c: 00420 c:F 2004/0720 a: 04620 a: FANTASIA
b: 04620 b: fantasia
2004/0782 a: 03428 a: MALAGA c: c:
b: 03428 b: malaga
¢: 00420 c:F 2004/1014 a: 04490 a: HORBAST
b: 02890 b: horbast
c: 00441 c:F
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2004/1015 a: 04490 a: HORWES 2004/0879 a: 02510 a: KALISTOS

b: 02890 b: horwes b: 02510 b: k903904
c: 00441 c:F c: 03554 c:F
Hypericum x inodorum Willd. 2004/1083 a: 03867 a: KAROSTI
2004/1058 a: 01452 a: KOLMCHARM b: 03867 b:kpka 200401
b: 04678 b: magical charm c: 01889 c:F
c: c:F
2004/1084 a: 03867 a: KALOESTA
2004/1059 a: 01452 a: KOLMCHER b: 03867 b: kpka 200402
b: 04678 b: magical cherry c: 01889 c:F
c: c:
Kalanchoé marmorata Baker
2004/1060 a: 01452 a: KOLMADES 2004/1043 a: 04674 a: PARTRIDGE
b: 04678 b: magical desire b: 04674 b: partridge
c: c:F c: 02586 c:F
2004/1062 a: 01452 a: KOLMKIS Lactuca sativa L.
b: 04678 b: magical kiss 2002/1364 a: 00088 a: MINOTAURE
c: c:F b: 00088 b:43-59 rz
c: c:F
2004/1063 a: 01452 a: KOLMPASS
b: 04678 b: magical passion 2003/0540 a: 00088 a: SOCRATES
c: c: b: 00088 b:79-22 1z
c: c:F
2004/1064 a: 01452 a: KOLMROCK
b: 04678 b: magical rocket 2003/1789 a: 04075 a: LYRA
c: c:F b: 04075 b:rx 08822735
c: 02329 c:F
2004/1065 a: 01452 a: KOLMAROM
b: 04678 b: magical romance 2004/0259 a: 00088 a: HOFNAR
c: c:F b: 00088 b:42-39 1z
c: c:
Impatiens-New-Guinea-Hybrids
2004/0904 a: 03116 a: KLEIO3048 2004/0653 a: 00088 a: LORENZO
b:03116 b:u 175 b: 00088 b:85-03 1z
c: c:C c: c:F
2004/0988 a: 00164 a: DANHARDA- 2004/0933 a: 00031 a: BELLESIA
LIL b: 00031 b:bra 593
b: 00505 b:harmony dark c: c:F
lilac
c: 00423 c:F 2004/0996 a: 00088 a: VOLTAIRE
b: 00088 b:79-44 1z
2004/0989 a: 00164 a: DANHARPUR- c: c:F
CROWN
b: 00505 b: harmony purple Lavandula stoechas L.
crown 2003/1312 a: 04221 a: ANOUK
c: 00423 c:F b: 04221 b: bumble bee
c: 02586 c:F
Iris L.
2004/0254 a: 02616 a: STARGAZER Lavandula dentata L.
b: 02616 b: 92060 2004/1046 a: 04221 a: FERNDALE
¢: 00033 c:F b: 04221 b: ferndale
c: 02586 c:F
Kalanchoé Adans.
2004/1085 a: 03867 a: KATARAPA Lilium L.
b: 03867 b: kpka 200403 2003/2470 a: 03664 a: VIRGIN
c: 01889 c:F b: 03664 b:c 925
c: c:F
Kalanchoé blossfeldiana v. Poelln
2004/0876 a: 02510 a: SELENE 2003/2471 a: 03664 a: GOLDEN
b: 02510 b: k903901 BOXY
c: 03554 c:F b: 03664 b:c 927
c: c:F
2004/0877 a: 02510 a: KATHAROS
b: 02510 b: k903902 2003/2473 a: 03664 a: YELLOW
c: 03554 c:F BOXY
b: 03664 b:c 929
2004/0878 a: 02510 a: ATALANTOS c: c:F
b: 02510 b: k903903
c: 03554 c:F 2003/2474 a: 03664 a: COLA
b: 03664 b

:c 931
:F
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2003/2475 a: 03664 a: MASCARA Lycopersicon lycopersicum (L.) Karst. ex. Farw.
b: 03664 b:c 932 2003/1667 a: 00088 a: TYZONE
c: c:F b: 00088 b: 74-660 rz
c: c:F
2003/2476 a: 03664 a: FAME
b: 03664 b: code 056 2004/0845 a: 03325 a: MARIETTE
c: c:F b: 03325 b:mr 215
c: c:F
2003/2477 a: 03664 a: YTESSE
b: 03664 b:c 061 Mandevilla sanderi (Hook.) Woodson
c: c:F 2004/1081 a: 02345 a: JULIE
b: 02345 b: gro 01-4
2003/2480 a: 03664 a: GENESIS ¢: 00003 c:F
b: 03664 b:c 085
c: c:F Miscanthus sinensis (Thunb.) Andersson
2004/1040 a: 04671 a: SILVERSTRIPE
2003/2481 a: 03664 a: HOT SUN b: 04671 b: silverstripe
b: 03664 b:c 813 c: 03638 c:F
c: c:F
Myosotis alpestris
2003/24383 a: 03664 a: BARBIE 2004/0787 a: 01498 a: BOSMYATLA
b: 03664 b:c 920 b: 01498 b: bosmyatla
c: c:F c: c:C
2003/2484 a: 03664 a: SATISFACTION Nemesia Vent.
b: 03664 b:c 0134 2004/1019 a: 02374 a: SUMGRONEM
c: c:F 01
b: 02374 b: sumgronem 01
2003/2485 a: 03664 a: ROXY MUSIC c: 00441 c:F
b: 03664 b:c 0138
c: c:F 2004/1020 a: 02374 a: SUMGRONEM
02
Limonium L. b: 02374 b: sumgronem 02
2004/0990 a: 00164 a: DANLISABLUE c: 00441 c:F
b: 00505 b: safora blue
c: 00423 c:F 2004/1021 a: 02374 a: SUMGRONEM
03
2004/0991 a: 00164 a: DANLISADA- b: 02374 b: sumgronem 03
BLUE c: 00441 c:F
b: 00505 b: safora dark blue
c: 00423 c:F 2004/1022 a: 02374 a: SUMGRONEM
04
2004/0992 a: 00164 a: DANLISAELE- b: 02374 b: sumgronem 04
BLUE c: 00441 c:F
b: 00505 b: safora elegant
blue 2004/1023 a: 02374 a: SUMGRONEM
c: 00423 c:F 05
b: 02374 b: sumgronem 05
Lobelia siphilitica L. c: 00441 c:F
2004/0859 a: 02133 a: TERLOBLIC
b: 02133 b: lilac candles 2004/1024 a: 02374 a: SUMGRONEM
c: 02334 c:F 06
b: 02374 b: sumgronem 06
2004/0860 a: 02133 a: WHITE c: 00441 c:F
CANDLES
b: 02133 b: white candles 2004/1025 a: 02374 a: SUMGRONEM
c: 02334 c:F 07
b: 02374 b: sumgronem 07
Lolium perenne L. c: 00441 c:F
2004/0969 a: 03304 a: RAGTIME
b: 03304 b: Ipp62 Nemesia caerula
c: c:F 2004/1006 a: 02374 a: SUMNEM 08
b: 02374 b: sumnem 08
2004/0970 a: 03304 a: ARGOAL c: 00441 c:F
b: 03304 b:rgap390
c: c:F 2004/1010 a: 02374 a: SUMNEM 05
b: 02374 b: sumnem 05
2004/1003 a: 04176 a: BARATA c: 00441 c:F
b: 04176 b: bar Ip 0103
c: 00133 c:F 2004/1011 a: 02374 a: SUMNEM 06
b: 02374 b: sumnem 06
c: 00441 c:F
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2004/1012 a: 02374 a: SUMNEM 07 2004/1072 a: 02374 a: SUMIPAS 03

b: 02374 b: sumnem 07 b: 02374 b: sumipas 03
c: 00441 c:F c: 00441 c:F
Nierembergia Ruiz et Pav. 2004/1073 a: 02374 a: SUMIPAS 04
2004/0796 a: 04071 a: SUNNIPASOBU b: 02374 b: sumipas 04
b: 03490 b: fp04-32ep-1 c: 00441 c:F
c: 00082 c:F
Papaver orientale
2004/0797 a: 04071 a: SUNNIPABU 2004/0931 a: 02081 a: BOLERO
b: 03490 b: fp04-31ep-1 b: 02081 b: bolero
¢: 00082 c:F c: 03638 c:F
Ocimum basilicum L. 2004/0932 a: 02081 a: DOMINO
2004/0229 a: 03723 a: EDWINA b: 02081 b: domino
b: 04554 b:e93.3002jw c: 03638 c:F
c: c:
Pelargonium peltatum (L.) L’Herit. ex.Ait.
2004/0230 a: 03723 a: EMILY 2004/0827 a: 02245 a: CHEVALIER
b: 04554 b:e93.3016jw b: 02245 b: chevalier
c: c:F c: c:F
2004/0231 a: 03723 a: EOWYN 2004/0855 a: 01695 a: WESVILSU
b: 04554 b:e93.6156jw b: 01695 b: wesvilsu
c: c:F c: 00441 c:F
Oenothera L. 2004/0863 a: 03059 a: SIL ERKE
2004/1111 a: 04692 a: TURNERO1 b: 00037 b: sil erke
b: 04692 b: turner01 c: c:F
c: 04599 c:C
2004/0903 a: 03116 a: KLEP03109
Osteospermum ecklonis (DC.) Norl. b: 03116 b:p 20 074
2004/0837 a: 00004 a: SUNNY c: c:C
FLORENCE
b: 00004 b: sunny florence 2004/1030 a: 00223 a: GENFIRE
¢: 00003 c:F b: 00223 b:1 918
c: c:F
2004/0905 a: 03116 a: KLEO03100
b:03116 b:a 52-54 Pelargonium zonale (L.) L’Herit.ex Ait.
c: c:C 2003/1168 a: 00071 a: DUECELINE
b: 00071 b: dueimgenta
2004/0906 a: 03116 a: KLEO03101 c: c:F
b:03116 b:a 48-24
c: c:C 2004/0493 a: 00089 a: MINIRO
b: 00440 b: minirose (p-15)
2004/0907 a: 03116 a: KLEO03103 c: 00441 c:F
b:03116 b:u 088
c: c:C 2004/0862 a: 03059 a: SIL ANNE
b: 00037 b: sil anne
2004/0908 a: 03116 a: KLEO03104 c: c:F
b: 03116 b:a 46-01
c: c:C 2004/0864 a: 03059 a: SIL KLAAS
b: 00037 b:sil klaas
2004/0909 a: 03116 a: KLEO03105 c: c:F
b: 03116 b:u 145
c: c:C 2004/0865 a: 03059 a: SIL NIKLAS
b: 00037 b: sil niklas
2004/0910 a: 03116 a: KLEO03106 c: c:F
b: 03116 b:a 5-43
c: c:C 2004/0866 a: 03059 a: SIL RENKO
b: 00037 b: sil renko
2004/0993 a: 00165 a: MIRACH c: c:F
b:03654/02951 b: mirach .
c: c: 2004/0867 a: 03059 a: SIL SOREN
b: 00037 b: sil soren
2004/1070 a: 02374 a: SUMIPAS 01 c: c:F
b: 02374 b: sumipas 01
c: 00441 c:F 2004/0868 a: 03059 a: SIL TEDO
b: 00037 b:sil tedo
2004/1071 a: 02374 a: SUMIPAS 02 c: c:F
b: 02374 b: sumipas 02
c: 00441 c:F 2004/0869 a: 03059 a: SIL WENKE
b: 00037 b: sil wenke

:F
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2004/0870 a: 03059 a: SIL MERLE Phaseolus vulgaris L.
b: 00037 b: sil merle 2004/1002 a: 03325 a: CERDON
c: c:F b: 03325 b:r 3330
c: c:F
2004/0994 a: 04663 a: ADELBERT
b: 04664 b: adelbert Phlox-Paniculata-Hybrids
c: 00441 c:F 2004/0916 a: 01675 a: BARTHIRTY-
SEVEN
Penstemon Schmidel b: 01675 b:98.44.75.05
2004/0280 a: 01511 a: YAPUT c: c:F
b: 01511 b: lilliput
c:01110 c:F 2004/0917 a: 01675 a: BARTHIRTY-
EIGHT
Peperomia Ruiz et Pav. b: 01675 b:98.44.88.06
2004/1048 a: 04221 a: BELLY c: c:F
BUTTON
b: 04221 b: belly button 2004/0918 a: 01675 a: BARTHIRTY-
c: 02586 c:F NINE
b: 01675 b:98.44.67.02
Petunia Juss. c: c:F
2004/0807 a: 04071/01112 a: SUNVANILLA
b:00935/03667/ b: fp04-33ep-1 2004/0919 a: 01675 a: BARTWENTY-
04131 NINE
c: 00082 c:F b: 01675 b:97.44.50.03
c: c:F
2004/0808 a: 04071/01112 a: SUNROVEIN
b:00935/04132/ b: fp03-43ep-1 Pisum sativum L. sensu lato
01239/04131 2004/0038 a: 02299 a: JAY
c: 00082 c:F b: 04526 b:v33
c: 00420 c:F
2004/0809 a: 04071 a: SUNDAHO
b:00935/04131 b: fp-04-25 2004/0849 a: 00112 a: EDEN
c: 00082 c:F b: 00112 b:ds49570
c: c:F
2004/0889 a: 03116 a: KLEC03017
b: 03116 b:t 027 2004/0850 a: 00112 a: SKYLINE
c: c:C b: 00112 b: ds49576
c: c:F
2004/0890 a: 03116 a: KLEC03033
b: 03116 b:v 026 2004/0851 a: 00112 a: CADDY
c: c:C b: 00112 b:ds49578
c: c:F
2004/0891 a: 03116 a: KLEC03051
b: 03116 b:u 117 Plectranthus hilliardiae Codd.
c: c:C 2002/0379 a: 03555 a: P000603
b: 03555 b:p 00 03 06
2004/0892 a: 03116 a: KLEC03052 ¢: 00003 c:C
b: 03116 b:u 039
c: c:C Podophyllum L.
2004/0858 a: 02133 a: KALEIDO-
2004/0893 a: 03116 a: KLEC03053 SCOPE
b: 03116 b:t 167 b: 02133 b: kaleidoscope
c: c:C c: 02334 c:F
2004/0898 a: 03116 a: KLEC03054 Prunus armeniaca L.
b: 03116 b:v 100 2004/0881 a: 00915 a: CLUTHAFIRE
c: c:C b:03913/04039/ b: riwaka 4/9
03914
2004/0899 a: 03116 a: KLEC03056 c: 04652 c:F
b: 03116 b: klec03056
c: c:C Prunus avium (L.) L.
2004/0283 a: 00695 a: RITA
2004/0900 a: 03116 a: KLEC03057 b: 00695 b:iv-5/62
b:03116 b:v 133 c: 00441 c:F
c: c:C
Prunus persica (L.) Batsch
Phaseolus coccineus L. 2004/0739 a: 04628 a: NECTARIANE
2004/0670 a: 01001 a: WEY b:01118/04629 b:01.07.33.01 nj
b: 01001 b:s83/105 c: c:F
c: c:F
2004/0774 a: 03945 a: HONEY BLUSH
b: 03945 b:2b-53-13
c: 03946 c:C
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2004/0880 a: 02228 a: SUPECHSIX 2004/0773 a: 03041/04638 a: AUGIA LINDA
b:01574/02804/ b: supechsix b:03041/04638 b: augia linda
01941 c: 00421 c:
c: 01873 c:F
2004/0783 a: 00251 a: RUIMBO5
Prunus salicina Lindl. b: 00251 b: ruimb05
2003/1894 a: 00132 a: SONRISA 25 c: c:C
b: 00132 b:98.38.005-cr
c: 00466 c:C 2004/0784 a: 01807 a: PANG607
b: 01807 b: pang607
Raphanus sativus L. var. radicola Pers. c: 00251 c:C
2004/0848 a: 00245 a: WHITNEY
b: 00245 b:niz 34-53 2004/0812 a: 00091 a: HARKIMONO
c: c:F b: 00091 b: harkimono
c: 00477 c:F
Rodgersia pinnata Franch.
2004/0930 a: 04658 a: FIREWORKS 2004/0920 a: 01675 a: EMPARINA
b: 04658 b: fireworks b: 01675 b:arina 10299
c: 03638 c:F c: c:F
Rosa L. 2004/0922 a: 00124 a: TAN01622
2003/2008 a: 02987 a: EVERA 101 b: 02261 b:tan01622
b: 02987 b:evera 101 c: c:C
c: 00342 c:
2004/0923 a: 00124 a: TANO1595
2003/2009 a: 02987 a: EVERA 102 b: 02261 b:tan01595
b: 02987 b:evera 102 c: c:C
c: 00342 c:
2004/0924 a: 00124 a: TANO1557
2003/2010 a: 02987 a: EVERA 104 b: 02261 b:tan01557
b: 02987 b:evera 104 c: c:C
c: 00342 c:
2004/0926 a: 00124 a: TANOO152
2003/2011 a: 02987 a: EVERA 105 b: 02276 b:tan00152
b: 02987 b:evera 105 c: c:C
c: 00342 c:
2004/0927 a: 00124 a: TAN96191
2003/2012 a: 02987 a: EVERA 107 b: 02276 b: tan96191
b: 02987 b:evera 107 c: c:C
c: 00342 c:
2004/0928 a: 00124 a: TAN97607
2003/2014 a: 02987 a: EVERA 116 b: 02276 b: tan97607
b: 02987 b:evera 116 c: c:C
c: 00342 c:
2004/0934 a: 00081 a: POULCOTO001
2003/2015 a: 02987 a: EVERA 118 b: 00081 b: poulcot001
b: 02987 b:evera 118 c: c:C
c: 00342 c:
2004/0935 a: 00081 a: POULCOTO003
2004/0368 a: 04573 a: PETRA b: 00081 b: poulcot003
b: 04573 b: petra c: c:C
c: 04574 c:F
2004/0936 a: 00081 a: POULCOTO004
2004/0369 a: 04573 a: WHITE PETRA b: 00081 b: poucot004
b: 04573 b: white petra c: c:C
c: 04574 c:F
2004/0937 a: 00081 a: POULCOTO006
2004/0370 a: 04573 a: PINK DORIT b: 00081 b: poulcot006
b: 04573 b: pink dorit c: c:C
c: 04574 c:F
2004/0938 a: 00081 a: POULCOTO008
2004/0371 a: 04573 a: NOA b: 00081 b: poulcot008
b: 04573 b:noa c: c:C
c: 04574 c:F
2004/1032 a: 00709 a: KORAMASTI
2004/0372 a: 04573 a: YELLOW ONE b: 01366/01367/ b: koramasti
b: 04573 b: yellow one 01368
c: 04574 c:F c: 00421 c:F
2004/0772 a: 03041/04638 a: AUGIA 2004/1033 a: 00709 a: KORCARONDO
VERENA b: 01366/01368/ b: korcarondo
b:03041/04638 b:augia verena 01367
c: 00421 c: c: 00421 c:F
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2004/1034 a: 00709 a: KORHIXA 2004/0126 a: 00287 a: BONZA
b:01366/01367/ b: korhixa b:00921/01455 b: monza
01368 c: c:F
c: 00421 c:F
2004/0788 a: 00117 a: CARUSO
2004/1035 a: 00709 a: KORGREENI b:01231 b:97-317-1
b:01366/01367/ b: korgreeni c: c:
01368
c: 00421 c:F 2004/0790 a: 00117 a: OPAL
b: 01231 b:97-328-1
2004/1036 a: 00709 a: KORNOLIA c: c:
b:01366/01367/ b: kornolia
01368 2004/0791 a: 00117 a: RAMSES
c: 00421 c:F b: 01231 b:95-702-13
c: c:
2004/1037 a: 00709 a: KORPAGISA
b:01366/01368/ b: korpagisa 2004/0792 a: 00117 a: VALETTA
01367 b: 01231 b:93-114-1
c: 00421 c:F c: c:
2004/1038 a: 00709 a: KORSPUNTY 2004/0871 a: 00016 a: SETANTA
b:01366/01367/ b: korspunty b: 00016 b: t1823/10
01368 c: 04212 c:F
c: 00421 c:F
2004/0872 a: 00016 a: KIKKO
2004/1039 a: 00709 a: KORTINAVA b: 00016 b:t1670/19
b:01366/01367/ b: kortinava c: 04212 c:F
01368
c: 00421 c:F 2004/0874 a: 00315 a: AKTIVA
b: 03388 b:476 204-94
2004/1053 a: 00889 a: MEIVILITY c: c:F
b: 00891 b: meivility
c: 00562 c:F 2004/0968 a: 01031 a: MANUELA
b: 01031 b: g90tt307.10
Sanvitalia Lam. c: c:F
2004/1009 a: 02374 a: SUMSAN 02
b: 02374 b: sumsan 02 Solidago flexicaulis L.
c: 00441 c:F 2004/0856 a: 03564 a: FLEXI BELLE
b: 03564 b: flexi belle
Scutellaria L. c: c:F
2002/0529 a: 00004 a: FLAMINGO
b: 03815 b: natural-02-01 Spathiphyllum Schott.
¢: 00003 c:F 2004/0466 a: 03999 a: SWEET
FLAVIO
Senecio L. b: 03999 b:98269-3
2004/0798 a: 04071 a: SUNSENE- c: 02100 c:F
BABU
b: 00935 b: fp03-39ep-1 2004/0467 a: 03999 a: SWEET
c: 00082 c:F CELINA
b: 03999 b:96411-10
2004/0799 a: 04071 a: SUNSENE- ¢: 02100 c:F
BAPIBA
b: 00935 b: fp03-40ep-1 2004/0468 a: 03999 a: SWEET
c: 00082 c:F GABRIELLA
b: 03999 b:98204-9
2004/0800 a: 04071 a: SUNSENE- c: 02100 c:F
BARE
b: 00935 b: fp03-41lep-1 2004/0469 a: 03999 a: SWEET
c: 00082 c:F SILVANA
b: 03999 b:98203-34
Skimmia japonica Thunb. ¢: 02100 c:F
2003/2522 a: 04508 a: MAGIC
MARLOT 2004/0471 a: 03999 a: SWEET
b: 04508 b: sonkoot MARCELA
c: c: b: 03999 b:98286-29
c: 02100 c:F
Solanum tuberosum L.
2003/2267 a: 00019 a: SOPRANO 2004/0472 a: 03999 a: SWEET
b: 00019 b:cmk MATTHEO
1997-079-004 b: 03999 b:98204-31
c: c:F ¢: 02100 c:F
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2004/0473 a: 03999 a: SWEET 2004/0708 a: 04617 a: ODIEL
ANDREA b: 04617 b:swe95157
b:03999 b:97154-7 c: c:F
c: 02100 c:F .
2004/0814 a: 02537 a: TURKIS
Spinacia oleracea L. b:00541/03753 b: hadm.40732
2004/0264 a: 00088 a: GRIZZLY c: c:F
b: 00088 b:51-72 rz
c: c:F 2004/0815 a: 02537 a: TORAS
b:00541/03753 b:hadm.22444
2004/0265 a: 00088 a: GIRAFFE c: c:F
b: 00088 b:51-73 1z
c: c:F 2004/0816 a: 04387 a: GAVDOS
b: 04387 b: gavdos
2004/0266 a: 00088 a: LEOPARD c: c:F
b: 00088 b:51-75 1z
c: c:F 2004/0829 a: 00135 a: SAMYL
b: 00135 b:sj 005399
2004/0267 a: 00088 a: ELEPHANT c: c:F
b: 00088 b:51-77 1z
c: c:F 2004/0830 a: 00135 a: LEGRON
b: 00135 b:sj 993641
2004/0268 a: 00088 a: PARROT c: c:F
b: 00088 b:51-78 1z
c: c:F 2004/0831 a: 03884 a: FRODIN
b: 03884 b: frodin
2004/0579 a: 00088 a: MUSTANG c: c:F
b: 00088 b:51-79 rz
c: c:F 2004/0832 a: 00143 a: PAROLI
b:02590/00882 b:1eu90904/278
Streptocarpus-Hybrids c: 03163 c:F
2004/0826 a: 02459 a: NERYS
b: 02459 b: 020101 2004/0875 a: 03861 a: GASTON
c: c: b:01028/00530 b: gaston
c: c:F
Sutera Roth
2004/0888 a: 03116 a: KLESU03187 Tulipa L.
b: 03116 b: klesu03187 2004/0950 a: 00208 a: ERUPTION
c: c:C b: 00208 b:d3-4
c: c:F
Tiarella L.
2004/0861 a: 02133 a: PIRATES Verbena L.
PATCH 2004/0801 a: 04071 a: SUNMA-
b:02133 b: pirate’s patch RIVANI
c: 02334 c:F b: 02385 b: fp04-26ep-1
c: 00082 c:F
Triticum durum Desf.
2004/0709 a: 04617 a: KHANDUR 2004/0802 a: 04071 a: SUNMA-
b: 02613 b:d3816 RINEOPI
c: c:F b: 02385 b: fp04-27ep-1
¢: 00082 c:
2004/0819 a: 04387 a: OURANIA
b: 04387 b: ourania 2004/0803 a: 04071 a: SUNMA-
c: c:F RISAKURA
b:04429/02385/ b: fp03-34ep-1
2004/0820 a: 04387 a: HEKABE 01239
b: 04387 b: hekabe c: 00082 c:F
c: c:F
2004/1068 a: 02374 a: SUMVERB 13
Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol. b: 02374 b:sumverb 13
2004/0596 a: 00143 a: SAMURAI c: 00441 c:F
b: 00882 b:dsv 121/01
c: 03163 c:F 2004/1069 a: 02374 a: SUMVERDI 01
b:02374 b: sumverdi 01
2004/0691 a: 03384 a: KASPART c: 00441 c:F
b: 03384 b: kaspart
c: c:F Vicia sativa L.
2004/0793 a: 00927 a: PEPITE
2004/0692 a: 03384 a: KATART b: 00927 b:jd 16
b: katart c: c:F

b: 03384

c: c:F
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Vinca L. 2004/0957 a: 03602 a: NP2357
2004/0499 a: 02777 a: VINWOJ b: 03602 b: guid902
b: 02777 b: wojo’s jem c: 03570 c:C
c:01110 c:
2004/0958 a: 03602 a: NP1946
2004/0785 a: 03407 a: CAHILLIL b: 03602 b:icpj314
b: 03407 b: illumination c: 03570 c:C
reselect
c:01110 c:C 2004/0959 a: 03602 a: NP2584
b: 03602 b:jhax111
Zantedeschia Spreng. c: 03570 c:C
2002/1427 a: 00147 a: BRILLIANT
b: 00147 b:97012A 2004/0960 a: 03602 a: NP1953
c: 00423 c:F b: 03602 b:icfx236
¢: 03570 c:C
2004/0985 a: 03725 a: CAPTAIN
RENO 2004/0961 a: 03602 a: NP1952
b: 03725 b: kloon 93 b: 03602 b:icfx230
c: c:F c: 03570 c:C
2004/0986 a: 03725 a: CAPTAIN 2004/0962 a: 03602 a: NP1931
CUPIDO b: 03602 b: geix265
b: 03725 b:kloon 91 ¢: 03570 c:C
c: c:F
2004/0963 a: 03602 a: NP1941
Zea mays L. b: 03602 b: fpnw357
2004/0551 a: 03304 a: ES BILBOT ¢: 03570 c:C
b: 03304 b:rh0218
c: c:F 2004/0964 a: 03602 a: NP1905
b: 03602 b: faax136
2004/0554 a: 03304 a: LAXXOT c: 03570 c:C
b: 03304 b:rh0152
c: c:F 2004/0965 a: 03602 a: NP2467
b: 03602 b: bjfx040
2004/0852 a: 04649 a: LO1206 c: 03570 c:C
b: 04649 b:101206
c: c:C 2004/0966 a: 03602 a: NP2316
b: 03602 b: ssab626
2004/0853 a: 04649 a: LO1208 ¢: 03570 c:C
b: 04649 b:101208
c: c:C 2004/0967 a: 03602 a: NP2319
b: 03602 b:ssic671
2004/0873 a: 00260 a: 336M522 ¢: 03570 c:C
b: 00260 b:336m522
c: 02037 c:C 2004/1054 a: 00362/01079 a: SK311
b: 03478 b:sk311
2004/0954 a: 03602 a: NP1894 c: 03185 c:C
b: 03602 b: fpnw066
c: 03570 c:C 2004/1055 a: 00362/01079 a: SK937
b: 03478 b: SK937
2004/0955 a: 03602 a: NP1891 c: 03185 c:C
b: 03602 b: genr001
¢: 03570 c:C
2004/0956 a: 03602 a: NP1871
b: 03602 b: fsnp922
¢: 03570 c:C
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Veisliy pavadinimai / IL. Fejezet: Fajtanevek / Kapitolu II: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet / Hoofdstuk II:
Rasbenamingen / Rozdziat II: Nazwy odmian / Capitulo II: Denominagoes varietais / Kapitola II: Nazvy odrody /
IL. poglavje: Imena sort / Luku II: Lajikenimet / Kapitel II: Sortbenimningar

Cuadro 11.4: Aprobacién de una nueva denominacion de una variedad protegida | Tabulka I1.4: Schvdleni nového oznaceni chrdanéné odridy |
Oversigt 11.4: Godkendelse af en ny sortsbetegnelse i forbindelse med en beskyttet sort | Tabelle 11.4: Zulassung einer neuen Bezeichnung einer
geschiitzten Sorte | Tabel I1.4: Kaitstud sordi uue nime kinnitamine | ITivaxag I1.4: 'Eyxoion véag ovouaoiog meootaTevouevns mowmiAiog /
Table 11.4: Approval of a new denomination of a protected variety | Table I1.4: Approbation d’une nouvelle dénomination d’une variété protégée |
Tabella I1.4: Approvazione di una nuova denominazione di una varieta protetta | I1.4. Tabula: Jaunu aizsargdjamo Skirnu apstiprinasana /
114 lentelé: Saugomos augaly veislés naujo pavadinimo patvirtinimas | Tabldzat 11.4: Védett fajta iij megnevezésének jovahagydsa /
Tabella 11.4: Approvazzjoni ta’ denominazzjoni ¢dida ta’ varjeta protetta | Tabel 11.4: Goedkeuring nieuwe benaming voor een beschermd ras /
Tabela I1.4: Uznanie nowej nazwy chronionej odmiany | Quadro I11.4: Adop¢do de uma nova denominagdo para uma variedade protegida /
Tabulka 11.4: Schvdlenie nového ndazvu chrdanenej odrody | Tabela I1.4: Odobritev novega imena zavarovane sorte | Taulukko 11.4:
Suojatun lajikkeen uuden nimityksen hyvdksynti | Tabell 11.4: Godkdnnande av en ny bendmning pd en skyddad sort

Nimero de expediente / Cislo spisu / Sagsnummer /
Aktenzeichen / Toimiku number / AQuOudg
@axéhov / File number / Numéro de dossier /
Numero di pratica / Dokumenta numurs / Bylos
numeris / Nyilvantartdsi szim / In-Numru tal-
fajl / Dossiernummer / Numer akt / Nimero de pro-
cesso / Cislo spisu / Stevilka prijave / Rekisteri-
numero / Ans6kningsnummer

Solicitante / Zadatel / Ansgger / Antragsteller /
Taotleja / Avtdv / Applicant / Demandeur /
Richiedente / Pretendents / Pareiskéjas /
Kérelmez6 / L-Applikant / Aanvrager /
Whioskodawca / Requerente / Prihlasovatel' /
Prijavitelj / Hakija / Sokande

Obtentor / Slechtitel / Foredler / Ziichter /
Aretaja / Anwovyog / Breeder / Obtenteur /
Costitutore / Selekcionars / Selekcininkas /
Nemesité / Il-Kultivatur / Kweker / Hodowca /
Obtentor / STachtitel / Zlahtnitelj / Jalostaja /
Foridlare

Representante legal / Zéistupce v fizeni /
Befuldmagtiget / Verfahrensvertreter / Esindaja /
Avtivdntog / Procedural representative / Manda-
taire / Mandatario / Likumigais parstavis / Procesinis
atstovas / Eljarasbeli képvisel6 / Ir-Rapprezentant
procedurali / Vertegenwoordiger voor de procedure /
Petnomocnik / Representante para efeitos proces-
suais / Procesny zéstupca / Zastopnik v postopku /
Valtuutettu henkilo / Ombud

Aprobacién de una nueva denominacién de una varie-
dad protegida / Schvileni nového oznaceni chranéné
odridy / Godkendelse af en ny sortsbetegnelse i for-
bindelse med en beskyttet sort / Zulassung einer
neuen Bezeichnung einer geschiitzten Sorte / Kaitstud
sordi uue nime Kinnitamine / 'Eyxowom véog
OVOLOOLOG TTQOOTATEVOUEVTS TTOLXIAOG / Appro-
val of a new denomination of a protected variety /
Approbation d’une nouvelle dénomination d’une
variété protégée / Approvazione di una nuova deno-
minazione di una varieta protetta / Jaunu aizsargaja-
mo Skirpu apstiprinasana / Saugomos augaly veislés
naujo pavadinimo patvirtinimas / Védett fajta ij meg-
nevezésének jovahagydsa / Approvazzjoni ta’ deno-
minazzjoni gdida ta’ varjeta protetta / Goedkeuring
nieuwe benaming voor een beschermd ras / Uznanie
nowej nazwy chronionej odmiany / Adopgao de uma
nova denominagdo para uma variedade protegida /
Schvilenie nového ndzvu chrdnenej odrody /
Odobritev novega imena zavarovane sorte / Suojatun
lajikkeen uuden nimityksen hyviksyntd / God-
kénnande av en ny bendmning pd en skyddad sort

1 2 3 1 2 3
Ocimum basilicum L. Rosa L.
1998/1610 a: 02326 a: BASINOVA 1999/0787 a: 02622 a: FRYCHARM

b: 00899
c:

b:02622
c:
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Capitulo III: Solicitudes retiradas / Kapitola III: Zpétvzeti zadosti / Kapitel III: Tilbagekaldelse af ansggninger / Kapitel III:
Zuriickziehung von Antrigen / III peatiikk: Taotluste tagasivotmine / Kegdiowo III: Atoovgon artijoemv / Chapter III: Withdrawal
of applications / Chapitre III: Retrait de demandes / Capitolo III: Ritiro delle domande / IIl. Nodala: Pieteikumu anulésana /

III skyrius: Paraisky atsiémimas / IIL. Fejezet: A kérelmek visszavonasa / Kapitolu III: L-Irtirar ta’ applikazzjonijiet /
Hoofdstuk III: Intrekking van aanvragen / Rozdziat III: Cofanie wnioskéw / Capitulo III: Retirada de pedidos / Kapitola III:
Stiahnutie prihlasok / ITIL poglavje: Umik prijav / Luku III: Hakemusten peruuttaminen / Kapitel III: Atertagande av ansoékningar

1 2 3 4
Nimero de expediente / Cislo spisu / | a:  Solicitante / Zadatel / Ansgger / Antragsteller / Denominacién ~ propuesta / Navrhované Fecha de retirada /
Sagsnummer / Aktenzeichen / Toimiku Taotleja / Avctov / Applicant / Demandeur / oznaceni / Foresldet betegnelse / Vorgeschla- Datum  zpétvzeti /
number / AQLGMdg (pmné)»ou / File num- Richiedente / Pretendents / Pareiskéjas / gene Sortenbezeichnung / Kavandatav sordini- Tilbagekaldelsesdato /
ber / Numéro de dossier / Numero di prati- KérelmezG / L-Applikant / Aanvrage / mi / TTpotewvouevn ovopaotio g srowhiog / Zuriickziehungsdatum
ca / Dokumenta numurs / Bylos numeris / Whioskodawca / Requerente / Prihlasovatel / Proposed denomination / Dénomination pro- / Tagasivotmise kuu-
Nyilvantartasi szam / In-Numru tal- Prijavitelj / Hakija / Sokande posée / Denominazione proposta / leteiktais piev / Huegopnvia
fajl / Dossiernummer / Numer akt / Ntimero nosaukums / Sitilomas pavadinimas / Javasolt ™mg  amooveong /
de processo / Cislo spisu / Stevilka prijave / | b:  Obtentor / Selekcionars / Forzdler / Ziichter / fajtanevek / Id-Denominazzjoni proposta / Date of withdrawal /
Rekisteri-numero / Ansokningsnummer Selekcininkas / Anuwvgyé;/ Breeder / Voorgestelde benaming / Proponowana nazwa / Date du retrait / Data
Obtenteur / Costitutore / Kweker/ Obtentor / Denominagio proposta / Navrhovany nazov / del ritiro / Anul&Sanas
Nemesit6 / Il-Kultivatur / Hodowca / Predlagana imena / Ehdotettu lajikenimi / datums / Atsiémimo
§l’achtitel’/ Jalostaja / Zlahtnitelj / Forédlare / Foreslagen bendmning data / Visszavonds
Slechtitel / Aretaja ddtuma /Id-Data ta’ I-
Referencia del obtentor / Reference Slechtite- irtirar / Datum van
c:  Representante en el procedimiento (si lo hay) / le / Foradlerens reference / Vorldufige intrekking / Data
Zastupce v fizeni / (Eventuel) representant / Sortenbezeichnung / Aretaja andmed / cofniecia / Data da
Verfahrensvertreter / Esindaja / Avtixhtog / AgBuds  untemou  tou  dnwovgyoy / retirada / Ddtum stiah-
Procedural representative (if any) / Mandataire Breeder’s reference / Référence de 1’obtenteur / nutia / Datum umika /
(s’il y a lieu) / Mandatario (eventuale) / Riferimento del costitutore / Selekcionara ats- Peruuttamispdivi-
Likumigais parstavis / Procesinis atstovas / auce / Selekcininko numeris / A nemesitd médrd / Dag for ater-
Eljarasbeli képvisel6 / Ir-Rapprezentant pro- hivatkozési szdma / Ir-referenza tal-kultiva- tagande
¢edurali / Vertegenwoordiger voor de procedu- tur / Referentie kweker / Wskazanie hodow-
re (indien van toepassing) / Petnomocnik / cy / Referéncia do obtentor / STachtitel'ské refe-
Representante para fins processuais (caso exi- renéné oznaCenie / Referenca Zzlahtnitelja /
sta) / Procesny zdstupca / Zastopnik v postop- Jalostajan viite / Forddlarens referens
ku / Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikéli
on) / (Eventuellt) ombud
1 2 3 4
Argyranthemum frutescens (L.)
Schultz Bip.
2003/0293 a: 04146 : NICOLE 12/06/2004
b: 04146 :nicole
C:
2003/0295 a: 04146 : SERENADE 12/06/2004
b: 04146 : serenade
C:
2003/2381 a: 00633 : OHARO1245 29/06/2004
b: 04444 :ohar01245
c: 00423
Astilbe Buch.-Ham.ex G. Don
2003/1798 a: 03607 : PINK TEMPTATION 20/05/2004
b: 03180 : pink temptation
¢: 00033
Catharanthus roseus (L.) G. Don
2003/0025 a: 00164 : DANDIVDARPUR 07/05/2004
b: 00505 : dandivdarpur
c: 00423
Chrysanthemum
2003/0937 a: 02545 : 15/06/2004
b: 00435 +hk-1130-gbr-1
c: 00423
2003/1827 a: 03888 : PRECAHULK 22/06/2004
b: 03888 11-1-248
c: 02321
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1 2 3 4
Dahlia Cav.
2003/2358 a: 01691 a: 05/06/2004
b: 01691 b:psl
c: 00423
Impatiens L.
2003/2171 a: 00633 a: BALFUSRADEN 26/06/2004
b:04445/04529 b: balfusradn
c: 00423
Juncus inflexus L.
2003/0893 a: 03873 a: 02/06/2004
b: 03873 b: early grey
c: 01903
Lactuca sativa L.
2001/0986 a: 00088 a: FANION 06/05/2004
b: 00088 b:81-57 1z
c:
Lilium L.
2002/1660 a: 02791 a: SAMOA 15/06/2004
b: 02791 b:99-10
c:
Pelargonium grandiflorum Willd.
2003/1372 a: 01696 a: 05/06/2004
b: 01696 b: frue 0103
¢: 00003
Phaseolus vulgaris L.
1999/1529 a: 00031/00185 a: NEGRITAL 18/05/2004
b:00031/00185 b: 563
c:
Primula auricula L.
2003/2134 a: 02595 a: DOUBLE TAKE 18/06/2004
b: 02595 b: double take
c: 02334
Prunus persica (L.) Batsch
2002/0588 a: 02954 a: AILLARBOOM 01/05/2004
b: 01118 b:ep 9807
c: 01118
Prunus salicina Lindl.
1995/1249 a: 00189 a: ZAIBLU 12/05/2004
b: 01065 b:40 88 PR
c:
Saintpaulia H. Wendl.
2003/0436 a: 00710 a: 16/06/2004
b: 04169 b:e 35
c:
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Cuadro IV.1.1: Concesion de proteccion | Tabulka IV.1.1: Udéleni ochrany | Tabel IV.1.1: Meddelelse af sortsbeskyttelse | Tabelle IV.1.1:
Erteilung des Schutzes | Tabel I1V.1.1: Kaitse alla votmine | ITivaxag IV.1.1: Xoonynon wag moootaciag | Table 1V.1.1: Grants of protection /
Table 1V.1.1: Octroi d’une protection | Tabella 1V.1.1: Concessione della tutela / IV.1.1. Tabula: Aizsardzibas pieskirsana / 1V.1.1 lentelé:
Teisinés apsaugos suteikimas | Tabldzat 1V.1.1: Oltalmak megaddsa | Tabella 1V.1.1: Koncessjonijiet ta’ protezzjoni | Tabel 1V.1.1: Toekenning
van een kwekersrecht | Tabela IV.1.1: Przyznanie ochrony | Quadro 1V.1.1: Concessdo de protec¢do | Tabulka 1V.1.1: Udelenie ochrany /
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1 2 3 4
Nimero de expediente / Cislo spisu / | a: Titular / DrZitel / Indehaver / Sortenschutz- Denominacion aprobada / Schvalené oznaceni / 22::; er/ogfeslcgﬁ;:;}
Sagsnummer / Aktenzeichen / Toimiku inhaber / Omanik /_ Kdroyog / Holder / Godkendt betegnelse / Genehmigte Bezeich- rdva, datum / Med-
number / AQuOpog qoxéhov / File number / Titulaire / Titolare / IpaSnieks / Savininkas / nung / Sordinimi kinnitatud / Eyxexouuévn gelelq’eni ummer
Numéro de dossier / Numero di pratica / Jogosult / It-Titolari / Houder / Posiadacz / ovopaoio. / Denomination approved / dalo‘ / Nummer de;
Dokumenta numurs / Bylos numeris / Titular / Majitel’ / Imetnik / Hakija / Innehavare Dénomination approuvée / Denominazione Erteilung, Daum /
Nyilvéntartdsi szam / In-Numru tal-fajl / av vixtforadlarritt approvata / Nosaukums apstiprinats / Kaitse i’lla Votmise
Dossiernummer / Numer akt / Nimero de Pavadinimas patvirtintas / Fajtanév jévahagy- numi)er Kuu iievA /
processo / Cislo spisu / Stevilka prijave / | b:  Representante en el procedimiento (si lo hay) / va / 1d-Denominazzjoni approvata / Erkende Ao N pac
Rekisterinumero / Ansokningsnummer Zistupce v fizeni (je-li zvolen) / (Eventuel) benaming / Nazwa uznana / Denominagio QLOLOS XOQTIY”_
repraesentant / Verfahrensvertrete / Esindaja aprovada / Schvdleny ndzov / Ime potrjeno / gﬂgthSQg)eMﬂZK: ;
(olemasolul) / Avtizhitog / Procedural repre- Hyviksytty lajikenimi / Godkidnd bendmning Nflﬂér]:)un;e rl,’osrf)i
sentative (if any) / Mandataire (s’il y a lieu) / date / Numero dell;;
Mandatario (eventuale) / Likumigais parstavis concessione, data /
(ja tads ir) / Procesinis atstovas (jei yra) / P'e“‘kj:éanas’ umurs
Eljardsbeli  képvisels (ha van) / Ir- d;tzr»m Sutoikias o
Rapprezentant procedurali (jekk disponibbli) / meris ) data/ A m‘e a
Vertegenwoordiger voor de procedure (indien dis s%éma délumi /
van toepassing) / Pelnomocnik (o ile ustano- . .
. . In-numru tal-konces-
wiony) / Representante para fins processuais L
(caso exista) / Procesny zdstupca (ak je nejaky) / Sj.omf daia /frken—
Zastopnik v postopku (Ce obstaja) / Menettelyyn ﬂiﬁ grnunrezr, z:::;;/
valtuutettuedustaja (mikili on) / (Eventuell) data Nimers da com.
fullmaktsinnehavare - o
cessdo, data / Cislo
udelenia, déatum /
Stevilka  podelitve,
datum / My6nnén
numero, paivimaara /
Beviljandenummer,
datum
1 2 3 4
Agastache clayr. ex. Gronov.
2002/0329 a: 02871 : KIEGABI 13536
b: 07/06/2004
2002/0330 a: 02871 : KIEGADOR 13537
b: 07/06/2004
2002/0331 a: 02871 : KIEGAPUR 13538
b: 07/06/2004
Aglaonema Schott.
2002/0711 a: 03610 : CLEOPATRA 13167
b: 03/05/2004
2002/0712 a: 03610 : GREEN SUN 13168
b: 03/05/2004
2002/0713 a: 03610 : GREENLIGHT 13169
b: 03/05/2004
2002/0717 a: 03610 :ROYAL DIAMOND 13170
b: 03/05/2004
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Allium cepa L. var.ascalonicum

2000/1896

2000/1918

Allium cepa (Cepa group)

2001/1004

Allium porrum L.
2002/0675

2002/0676

Antirrhinum L.
2002/1579

Anthurium Schott.

2002/2015

2002/2016

2002/2017

2002/2018

2002/2019

2002/2020

Anthurium-Andreanum-Hybrids

2001/0701

2001/1108

2002/0576

2002/0594

2002/1201

2002/1556

2002/1557

2002/1558

2002/1559

2002/1560

2002/1561

o

:00237/00653
102838

:00237/00653
102838

100938
102329

102701

102701

: 01859
100423

101393
101903

101393
101903

101393
101903

101393
101903

101393
101903

101393
101903
103867
101889

101393
101903

101393

101903

101347

: 03867

101889

101347

101347

101347

101347

101347

101347

:INDIAR C

:ROST A3

a: VYL78429B

:NUN2011LE

a: NUN200ILE

: CANDY SNAP

: TRUE LOVE

: EXCITING LOVE

: RIJN200022

a: RIIN199922

: GENTLE LOVE

: CHANGING LOVE

: BORTANGO

: RIIN199906

:RED KING

: ANTHBENXUR

: BASKANTO

: ANTHEBAMACOL

: ANTHEBENEX

a: ANTHBOTYK

: ANTHEPECA

: ANTHEFAQYR

: ANTHBIPIOM

13376
17/05/2004

13377
17/05/2004

13360
17/05/2004

13373
17/05/2004
13374
17/05/2004

13498
07/06/2004

13592
21/06/2004

13593
21/06/2004

13594
21/06/2004

13595
21/06/2004

13596
21/06/2004

13597
21/06/2004
13560
21/06/2004

13411
17/05/2004

13568
21/06/2004

13570
21/06/2004

13575
21/06/2004

13578
21/06/2004

13579
21/06/2004

13580
21/06/2004

13581
21/06/2004

13582
21/06/2004

13583
21/06/2004
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2002/1892

2002/1893

2002/1894

Anthurium scherzerianum Schott
2002/0592

2002/1890

2002/1891

Apium graveolens L. var.
dulce (Mill.) Pers
1999/0275

2001/0729

Astilbe Buch.-Ham.ex G. Don
2002/1692

2002/1693

2002/1694

2002/1695

2002/1696

2002/1697

Begonia-Elatior-Hybrids
2002/1824

2002/2035

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris
var. altissima Doll
1999/1239

2001/0313

2001/0314

2001/0315

2001/0635

2001/0636

101347
101347

101347

101347
101347

101347

100237
102838

100237
102838
104012
100033

104012
100033

: 04012
100033

: 04012
100033

104012
100033

104012
100033
1 04443
100423

: 00856
100420

103316
102296

103316
102296

103316
102296

103316
102296

: 00570
103408

: 00570
103408

: ANTHBLAFUR

: ANTHEBENYO

: ANTHBONDEM

: ANTSBKIT

: ANTHBRUCH

: ANTHOPRAL

: CALYPSO

: DAYBREAK

: COUNTRY AND WESTERN

: DRUM AND BASS

:JUMP AND JIVE

:RHYTHM AND BLUES

:RHYTHM AND BEAT

:ROCK AND ROLL

: DOMINO ORANGE

: BBNETZAL

: HI0133

: HI 0190

:HI 0189

:HI 0169

: 2000SES001

: 2000SES002

13589
21/06/2004

13590
21/06/2004

13591
21/06/2004
13569
21/06/2004

13587
21/06/2004

13588
21/06/2004

13327
17/05/2004

13353
17/05/2004
13381
17/05/2004

13382
17/05/2004

13383
17/05/2004

13384
17/05/2004

13385
17/05/2004

13386
17/05/2004
13449
07/06/2004

13454
07/06/2004

13239
03/05/2004

13240
03/05/2004

13241
03/05/2004

13242
03/05/2004

13243
03/05/2004

13244
03/05/2004
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2001/0638

2001/0639

2001/0640

2001/0641

2002/0133

2002/0160

2002/0161

2002/0162

2002/0391

2002/0392

Betula pendula Roth
2001/1484

Bidens ferulifolia (Jacq.) DC
2002/1975

Bouvardia Salisb.
2002/0808

Brassica oleracea L. convar.
botrytis (L.) Alef. var. botrytis
2000/0245

2001/2004

2001/2005

2001/2006

2001/2007

2001/2008

Brassica oleracea L. convar.
botrytis (L.) Alef. var. cymosa
Duch.

2001/0659

2001/0727

2001/0728

100570
103408

100570
103408

: 00570
103408

: 00570
103408

100343
100044
: 00044
: 00044
103316
102296
103316

102296

102903

103226
100423

101577

100938
102329

100938
102329

100938
102329

100938
102329

100938
102329

: 00938
102329

100938
102329

100237
102838

100237
102838

: 2000SES004

: 2000SES005

: 2000SES006

: 2000SES007

: STRU 3903

a: KW268

: KW269

: KW270

: HI 0286

: HI 0287

: WHITE EDGE

: GRUBID 01

a: ROYAL DAPHNE SUPREME

: COW56128

: CMAS5648

: CMA561035

:CMA561021

a: CMA561016

:CMA561017

: BRM533904

1 ZTV54

:ZETV5

13245
03/05/2004

13246
03/05/2004

13247
03/05/2004

13248
03/05/2004

13249
03/05/2004

13250
03/05/2004

13251
03/05/2004

13252
03/05/2004

13253
03/05/2004

13254
03/05/2004

13527
07/06/2004

13453
07/06/2004

13195
03/05/2004

13328
17/05/2004

13366
17/05/2004

13367
17/05/2004

13368
17/05/2004

13369
17/05/2004

13370
17/05/2004

13345
17/05/2004

13351
17/05/2004

13352
17/05/2004
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Brachyscome multifida
2002/1919

Brassica napus L. emend. Metzg.
2002/0504

Buddleja L.
2001/1159

Calathea
2002/2133

Campanula L.
2002/1885

Campanula persicifolia L.
2002/1179

Campanula punctata Lam.
2001/2041

Capsicum annuum L.
2001/0303

2001/0304

2001/0305

2001/0306

2001/0730

2001/1196

2001/2010

2001/2011

Caryopteris x clandonensis
N.W. Simmonds ex Rehder
2002/0201

2002/0813

Caryopteris incana
2002/0480

Chrysanthemum
2001/0554

2002/0342

2002/0343

100104
100512

103412
103413

103526
100119
1 00849

102078
103423

102133
102334

100938
102329

: 00938
102329

100938
102329

100938
102329

100237
102838

100938
102329

100938
102329

100938
102329

103750

1 03881

103812
: 00494

101571
103788

103788

: DABLSEN

: OLPOP

: HUIMOON

: VIVI

: BENCAMP 46

: LA BELLO

: PINK CHIMES

: SBY29384

a: SLR29462

: SLY29463

1 SLY29432

: SUNSHINE

: SLY291036

: SBY281169

:SBY281172

: THETIS

: MINBLEU

: JASON

:RAMBO

: MINERA WHITE

: PASODONO

13550
07/06/2004

13676
21/06/2004

13559
21/06/2004

13598
21/06/2004

13549
07/06/2004

13543
07/06/2004

13531
07/06/2004

13339
17/05/2004

13340
17/05/2004

13341
17/05/2004

13342
17/05/2004

13628
21/06/2004

13362
17/05/2004

13371
17/05/2004

13372
17/05/2004

13535
07/06/2004

13443
07/06/2004

13539
07/06/2004

13677
21/06/2004

13640
21/06/2004

13641
21/06/2004
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2002/0344

2002/0345

2002/0346

2002/0347

2002/0348

2002/0349

2002/0350

2002/0351

2002/0352

2002/0353

2002/0355

2002/0356

2002/0357

2002/0479

2002/1220

Clematis L.
2001/0866

2001/0867

2002/0142

2002/1772

Clerodendrum L.
2002/0989

Convolvulus sabatius Viv.
2003/0785

Cortaderia selloana (Schult. et
Schult.f.) Asch. et Graebn.
2001/1485

103788

103788

103788

103788

103788

103788

103788

103788

103788

103788

103788

103788

103788

103788

103951

:03093/03092
102433

:03093/03092
102433

:02506/00081
103735

103305

: 04560

101903

103116

103090

: CONTESSA

: PADRE WHITE

: MOLFETTA ORANGE

: AXIMA WHITE

: BALDATO WHITE

a: WALDO YELLOW

: CONACO ORANGE

: TIRONA RED

: ELDA WHITE

: MATINA YELLOW

: KISMO ORANGE

: FORZA RED

: FILOU YELLOW

a: PAPIRO YELLOW

: SARACH PINK

: GISTAR

:ROBUD

: EVIPO004

: HENDRYETTA

: KEVIN

a: KLECS02209

: SPLENDID STAR

13642
21/06/2004

13643
21/06/2004

13644
21/06/2004

13645
21/06/2004

13646
21/06/2004

13647
21/06/2004

13648
21/06/2004

13649
21/06/2004

13650
21/06/2004

13651
21/06/2004

13652
21/06/2004

13653
21/06/2004

13654
21/06/2004

13655
21/06/2004

13375
17/05/2004
13525
07/06/2004

13526
07/06/2004

13534
07/06/2004

13548
07/06/2004

13573
21/06/2004

13379
17/05/2004

13562
21/06/2004
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1 2 3 4
Cosmos atrosanguineus (Hook.)
Voss
2001/1127 a:03517/03518 a: PINOT NOIR 13436
b: 00423 07/06/2004
Curcuma L.
2002/0777 a: 03867 a: CURFUGA 13176
b: 01889 03/05/2004
2002/0778 a: 03867 a: CURLASTA 13177
b: 01889 03/05/2004
2002/1886 a: 02631 a: CINTHO BLUE 13461
b: 07/06/2004
2002/1887 a: 02631 a: CINTHO SCARLET 13462
b: 07/06/2004
2002/1889 a: 02631 a: CINTHO PINK 13463
b: 07/06/2004
Daboecia cantabrica (Huds.)
K. Koch
2001/0703 a: 00145 a: VANESSA 13435
b: 07/06/2004
Dahlia Cav.
2002/1035 a: 04160 a: JAIMAICA 13540
b: 00003 07/06/2004
2002/1224 a: 03739 a: GALLERY RUBENS 13545
b: 07/06/2004
Delphinium L.
2001/1643 a: 01675 a: BARTWENTYFIVE 13530
b: 07/06/2004
2002/1163 a: 03941 a: DELGAAL 13542
b: 01903 07/06/2004
2002/1702 a: 04013 a: CORAL SUNSET 13547
b: 02749 07/06/2004
Diascia Link et Otto
2002/2012 a: 02465 a: HOPOR 13684
b: 01110 21/06/2004
Dracaena L.
2001/0355 a: 01655 a: WHITE SURPRISE 13554
b: 01903 21/06/2004
Echinacea purpurea (L.)
2001/1504 a: 03423 a: VINTAGE WINE 13529
b: 07/06/2004
Euphorbia pulcherrima Willd. ex
Klotzsch.
2002/1705 a: 00012 a: FISMARS 13658
b: 21/06/2004
2002/1706 a: 00012 a: FISOLYMP 13659
b: 21/06/2004
2003/0728 a: 00012 a: FISCOR ELECTRIC 13660
b: 21/06/2004
Eustoma grandiflora (Ref.)
Shinners
2002/1422 a: 03828 a: SAKEUS341 13194
b: 03/05/2004
Ficus benjamina L.
2001/1160 a: 03527 a: NATASJA KING 13561
b: 21/06/2004
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2002/1874

2003/0070

Ficus elastica Roxb.
2002/0511

Fragaria x ananassa Duch.
2001/0011

2001/0152

2001/0153

2001/0154

2001/0155

2001/0329

2001/0447

2001/0815

2001/1111

2001/1341

2001/1342

2001/1475

Gentiana L.
2003/1833

Gerbera L.
2003/0367

Gladiolus L.
2001/0876

2002/1154

Guzmania Ruiz et Pav.
1999/1568

2001/1361

2001/1863

100277
101903

100277
101903

102107

101160
100420

:03292/03293
100011

: 03844/04056
100011

103295
100011

103295
100011

: 00659
101151

: 00659
101151

102723

: 01400

103131

100560

103131
: 00560

: 00127
100443

1 04404

100023
100024

103474

103283

:00103/00741

103565
101903

:00741/00103

: GOLDIE

: IRENE

: BALI

:IMA

:AVA

: SUZANA

: YAMASKA

: SAINT PIERRE

: VENTURA

: DRISCOLL SAN JUAN

a: CHARLOTTE

: SUSY

: PATIENCE

: HONOR

: CIVL35

: DIANA

: MEXX

a: BATON

: FLORA RED

a: TOLA

: HILLENCO

: BLANCA

13586
21/06/2004

13605
21/06/2004

13567
21/06/2004

13334
17/05/2004

13335
17/05/2004

13336
17/05/2004

13337
17/05/2004

13338
17/05/2004

13343
17/05/2004

13344
17/05/2004

13354
17/05/2004

13361
17/05/2004

13363
17/05/2004

13364
17/05/2004

13365
17/05/2004

13389
17/05/2004

13422
17/05/2004

13489
07/06/2004
13574
21/06/2004
13142
03/05/2004

13146
17/05/2004

13147
03/05/2004
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Gypsophila paniculata L.
2002/1491

Hebe Comm ex. Juss.
2002/0103

2002/0134

2002/1453

Helianthus annuus L.
2003/0703

Helianthus salicifolius A. Dietr.
2002/1219

Helleborus L.
2000/1766

Heucherella Wehrh.
2001/1487

2001/1488

Hibiscus L.
2000/1493

2000/1494

2000/1496

2000/1498

Hibiscus rosa-sinensis L.
2002/1267

Hippeastrum Herb.
2003/1463

2003/1465

Hosta Tratt.
2000/0123

2001/1087

2001/2131

Hydrangea macrophylla
(Thunb. ex Murr.)
2000/1350

2001/0437

: 00164
100423

102434
102433

:01794/03167
103167

103986
102136

103426

101817
102870

1 04661
102433

102133
102334
102133
102334
103152
100423

103152
100423

103152
100423

103152
100423

102099

00423

104342
100423

1 04344
100423
102915
101110

103515

01110

101431
102334

103126

103393
103392

: DANFESTAR

:LADY ANN

a: BOUQUET

: VALENTINO

: H465R

:LOW DOWN

: MOONSHINE

: BURNISHED BRONZE

: KIMONO

: KOPPER KING

: FANTASIA

:OLD YELLA

: CROWN JEWELS

: GREAT ORANGE

: SUPREME GARDEN

:RED PEARL

: TATTOO

: LIBERTY

: REMEMBER ME

: CHALLENGE

: TROPHY

13705
21/06/2004

13532
07/06/2004

13533
07/06/2004

13546
07/06/2004

12095
17/05/2004

13544
07/06/2004

11762
21/06/2004

13528
07/06/2004
13668
21/06/2004
13430
07/06/2004

13431
07/06/2004

13432
07/06/2004

13433
07/06/2004

13446
07/06/2004

13704
21/06/2004
13238
03/05/2004
13143
17/05/2004

13145
17/05/2004

13149
03/05/2004

13553
21/06/2004

13555
21/06/2004
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2001/1147

2001/1148

2001/1746

2001/1943

Hypericum L.
2001/1600

2001/1996

2001/1997

Hypericum androsaemum L.
2001/1567

2001/1568

2001/1757

Iberis sempervirens L.
2001/1576

Kalanchoé blossfeldiana v. Poelln
2002/0251

2002/0721

2002/1562

2002/2144

Lactuca sativa L.
1999/0164

1999/0165

1999/0166

2000/0454

2000/1230

2000/1255

2000/1293

2000/1294

103521
101457

103521
101457
103199

103682

103879
100420
101452

101452

102989
102989

102989
102665

102851
102851
102851

102851

i02701
302701
302701
i01945
i02701
203325
i00088

: 00088

: LOVE YOU KISS

: MIRAI

: SORAYA

: ZORRO

: ARCADIA

: KOLMFIR

: KOLMBLAC

: VERCRETA

: VERNETA

: VERBITA

: GOLDEN CANDY

: BARDOT

:ALTAR

:BRAVA

: NANTA

: ZETIVA

: BELIVA

a: ANKIVA

: BELCANTO

: ATTICO

: AILIN

: VERSAI

: AFICION

13557
21/06/2004

13558
21/06/2004

13564
21/06/2004

13566
21/06/2004
13493
07/06/2004

13608
21/06/2004

13609
21/06/2004
13491
07/06/2004

13492
07/06/2004

13494
07/06/2004

13438
07/06/2004

13440
07/06/2004

13442
07/06/2004

13447
07/06/2004

13458
07/06/2004
13324
21/06/2004

13325
21/06/2004

13326
21/06/2004

13618
21/06/2004

13619
21/06/2004

13620
21/06/2004

13621
21/06/2004

13329
17/05/2004
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1 4

2000/1297 a: 00088 : GIRONDAC 13330

b: 17/05/2004
2000/1298 a: 00088 : PATAGONIA 13331

b: 17/05/2004
2000/1300 a: 00088 : LANSAI 13332

b: 17/05/2004
2000/1612 a: 02701 : VEREDES 13622

b: 21/06/2004
2000/1719 a: 00088 : WYNONA 13333

b: 17/05/2004
2000/1721 a: 00088 : PERIGON 13623

b: 21/06/2004
2000/1724 a: 00088 : BURGIA 13624

b: 21/06/2004
2000/2076 a: 00938 : GOODISON 13625

b: 02329 21/06/2004
2001/0444 a: 00031 : FLAMMES 13626

b: 21/06/2004
2001/0711 a: 00088 : BRISBANE 13346

b: 17/05/2004
2001/0712 a: 00088 : TORPEDO 13347

b: 17/05/2004
2001/0713 a: 00088 : MARKIES 13348

b: 17/05/2004
2001/0714 a: 00088 : HERTOG 13627

b: 21/06/2004
2001/0716 a: 00088 : BERWICK 13349

b: 17/05/2004
2001/0717 a: 00088 : TREMINO 13350

b: 17/05/2004
2001/0808 a: 00088 : ELENAS 13629

b: 21/06/2004
2001/0874 a: 00938 : UNION 13355

b:02329 17/05/2004
2001/0875 a: 00938 : NORTON 13356

b: 02329 17/05/2004
2001/0987 a: 00088 : OMARA 13357

b: 17/05/2004
2001/0988 a: 00088 : DEBORAH 13633

b: 21/06/2004
2001/0989 a: 00088 : GENIUS 13358

b: 17/05/2004
2001/0990 a: 00088 : LUCENA 13359

b: 17/05/2004
2001/1269 a: 03325 : EMERALD 13634

b: 21/06/2004
2001/2150 a: 02701 : ALMINAR 13637

b: 21/06/2004
2001/2153 a: 02701 :ESTELLE 13638

b: 21/06/2004
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2002/0290

2002/1289

Lavandula angustifolia Mill.

2000/1587

Lavandula stoechas L.
2001/0567

Lilium L.
2002/0818

2002/0894

2002/0991

2002/1062

2002/1263

2002/1264

2002/1265

2002/1551

2002/1552

2002/1633

2002/1634

2002/1635

2002/1636

2002/1637

2002/1638

2002/1640

2002/1641

2002/1642

2002/1643

2002/1644

100938
102329

100031

: 03069
101036

103383
100003

302791
i03780
i03780
202791
i03780
i03780
i03780
i03250
i03250
i02791
i02791
202791
i02791
i02791
i02791
302791
302791
i02791
i02791

102791

: GRISELDA

: SOLSTICE

: LAVENITE PETITE

: SWEET CAROLINE

a: HARVARD

: ZANLACOUP

: ZANLARELLI

: VOLTURNO

: ZANLANZA

: ZANLORLIKA

: ZANLORSANNA

:JAVA PEARL

a: BRIGHT DIAMOND

: SONETTO

: SOPRANO

: VERONESE

: EQUINOX

: NIMROD

: VALDEMAR

:FREYA

a: ADVANTAGE

: BIRGI

: VERVIERS

: JAAP AAP

13639
21/06/2004

13657
21/06/2004

13410
17/05/2004

13556
21/06/2004

13180
03/05/2004

13186
03/05/2004

13187
03/05/2004

13412
17/05/2004

13210
03/05/2004

13211
03/05/2004

13212
03/05/2004

13229
03/05/2004

13230
03/05/2004

13413
17/05/2004

13414
17/05/2004

13415
17/05/2004

13416
17/05/2004

13417
17/05/2004

13418
17/05/2004

13419
17/05/2004

13420
17/05/2004

13421
17/05/2004

13523
07/06/2004

13522
07/06/2004
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2002/1645

2002/1646

2002/1647

2002/1648

2002/1649

2002/1650

2002/1651

2002/1652

2002/1653

2002/1654

2002/1655

2002/1656

2002/1657

2002/1658

2002/1659

2002/1661

2002/1662

2002/1663

2002/1664

2002/1667

2002/1668

2002/1669

2002/1670

Limonium sinuatum (L.) Mill.
2002/0817

i0279]
i02791
i02791
i02791
i02791
'i02791
202791
302791
i0279]
i02791
i02791
i02791
302791
'i02791
202791
302791
i0279]
i02791
i02791
i02791
i02791
'i02791

102791

1 03883
100420

: VENTIMIGLIA

: VALPARAISO

: VINA DEL MAR

: CARPACCIO

: SANTANDER

: UNIVERSAL

: LUCERA

: LOIRE

: HALIFAX

: GUYENNE

: BATISTERO

: KELSO

: TRUMAO

: MONTEZUMA

: NOTTINGHAM

: TOBRUK

: TOLEDO

: ROUBAIX

: ARGENTINA

: SAVIO

: CHERBOURG

:NATAL

: JAKARTA

: CRYSTAL 753

13521
07/06/2004

13520
07/06/2004

13519
07/06/2004

13518
07/06/2004

13517
07/06/2004

13516
07/06/2004

13515
07/06/2004

13514
07/06/2004

13513
07/06/2004

13512
07/06/2004

13511
07/06/2004

13510
07/06/2004

13509
07/06/2004

13508
07/06/2004

13507
07/06/2004

13506
07/06/2004

13505
07/06/2004

13504
07/06/2004

13503
07/06/2004

13502
07/06/2004

13501
07/06/2004

13500
07/06/2004

13499
07/06/2004

13571
21/06/2004



Capitulo IV | Kapitola IV | Kapitel IV | Kapitel IV | 1V peatiikk | Kepddato IV | Chapter IV | Chapitre IV | Capitolo IV | IV. Nodala |
15.8.2004 1V skyrius | 1V. Fejezet | Kapitolu IV | Hoofdstuk 1V | Rozdziat IV | Capitulo IV | Kapitola IV | IV. poglavje | Luku IV | Kapitel IV 4/2004/63

2003/0001

2003/0003

Limonium L.
2002/0940

2002/1429

2002/1825

2002/1826

Limonium sinense (Girard)
0.Kuntze
2003/0004

2003/0005

2003/0006

Limonium Mill. Statice L.p.p.
2003/0002

2003/0078

Lobelia L.
2002/0337

Lycopersicon lycopersicum (L.)
Karst. ex. Farw.
1999/1462

2001/0891

2001/0892

2001/0893

2002/0812

Malus Mill.
1999/0804

1999/0817

1999/0867

1999/0868

2000/1222

: 00096
100473

: 00096
100473
103902
103783

103783
103783

103783

: 00096
100473

: 00096
100473

: 00096
100473
: 00096
100473

103783

103226
100423

100234
100938
102329

100938
102329

: 00938
102329

100938
102329
: 00700
102624
102264
102639

102639

104627

: HILSINWHI

: HILSINBLU

: BETLIMBLUE

: ZASTAMARI

: ZASTAZON

: ZASTACOLOR

: HILDIAGRA

: HILDIALUC

: HILDIABRI

: HILALMAI

: ZASTASTEL

: GRULO 01

: VIM215

: FIR122387

: FIR122386

: FIR122332

: CHI182047

: SVATAVA

: WEIROUGE

: BRINA

:ENOVA

: NICOGREEN

13599
21/06/2004

13601
21/06/2004
13572
21/06/2004

13577
21/06/2004

13584
21/06/2004

13585
21/06/2004

13602
21/06/2004

13603
21/06/2004

13604
21/06/2004
13600
21/06/2004
13606
21/06/2004

13497
07/06/2004

13617
21/06/2004

13630
21/06/2004

13631
21/06/2004

13632
21/06/2004

13656
21/06/2004
13319
17/05/2004

13320
17/05/2004

13611
21/06/2004

13612
21/06/2004

13323
21/06/2004
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2001/0705 a: 03420/03421 a: AMBROSIA 13616
b: 02671 21/06/2004
Monopsis unidentata (Ait.f.)
F.E. Kimmer
2001/1457 a: 00104 a: ROYAL FLUSH 13667
b: 00512 21/06/2004
Myosotis L.
2002/0513 a: 03817 a: MYOMARK 13678
b: 00165 21/06/2004
Nemesia Vent.
2001/1766 a: 03643 a: TANITHS JEWEL 13670
b: 02433 21/06/2004
2001/1869 a: 00165 a: INNKAPINK 13696
b: 21/06/2004
2001/1870 a: 00165 a: INNKABLUE 13693
b: 21/06/2004
2002/1047 a: 00633 a: BALARROPI 13680
b: 00423 21/06/2004
2002/1392 a: 00165 a: IMPRINNO 13681
b: 21/06/2004
2002/2058 a: 00165 a: INTRAIWHI 13685
b: 21/06/2004
2002/2060 a: 00165 a: INUPCREAM 13686
b: 21/06/2004
Nemesia caerula
2002/1614 a: 04006 a: NEMPLUM 13682
b: 02318 21/06/2004
2002/1615 a: 04006 a: NEMLI 13683
b: 02318 21/06/2004
Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.
2003/0871 a: 00004 a: SUNNY GOLDEN SERENA 13456
b: 00003 07/06/2004
2003/0872 a: 00004 a: SUNNY PLUM SERENA 13457
b: 00003 07/06/2004
Pelargonium zonale (L.)
L’Herit.ex Ait.
2003/2309 a: 00223 a: GENVADA 13524
b: 00554 07/06/2004
Penstemon heterophyllus Lindl.
2001/0827 a: 03461 a: PENBOW 13665
b: 00423 21/06/2004
Penstemon Schmidel
2002/0370 a: 02133 a: PINK CHABLIS 13695
b: 02334 21/06/2004
Petunia Juss.
2002/0599 a: 00139 a: KIRIMAJI DOUBLE ROSE 13441
b: 02851 07/06/2004
2002/0814 a: 00139 a: KIRIMAJI DOUBLE CAPRICIOUS| 13444
b: 02851 07/06/2004
2002/0815 a: 00139 a: KIRIMAJI DOUBLE PINK VEIN 13445
b: 02851 07/06/2004
Phaseolus vulgaris L.
2001/1560 a: 02701 a: NADAL 13635
b: 21/06/2004
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Phygelius E. Mey. ex Benth.
2001/1948 a: 03675/03676 a: RASPBERRY SWIRL 13694
b: 02136 21/06/2004
2002/1451 a: 03675/03676 a: SWEET DREAMS 13702
b: 02136 21/06/2004
2002/1452 a: 03675/03676 a: IVORY TWIST 13703
b: 02136 21/06/2004
Pittosporum tenuifolium Soland.
ex Gaertn.
2000/0754 a: 01806 a: CAP SIZUN 13661
b: 21/06/2004
Plectranthus hilliardiae Codd.
2001/1338 a: 03555 a: P 950804 13437
b: 00003 07/06/2004
Pogonatherum paniceum
(P. Beauv.) Hach.
2002/1284 a: 03873/04656 a: DEPLATWE 13576
b: 01903 21/06/2004
Populus L.
2001/0686 a: 03979 a: TIMAVO 13687
b: 21/06/2004
2001/0687 a: 03979 a: BRENTA 13688
b: 21/06/2004
2001/0688 a: 03979 a: MELLA 13689
b: 21/06/2004
2001/0689 a: 03979 a: LAMBRO 13690
b: 21/06/2004
2001/0690 a: 03979 a: SOLIGO 13691
b: 21/06/2004
2001/0691 a: 03979 a: TARO 13692
b: 21/06/2004
Prunus domestica L.
1999/1807 a: 00783 a:JOJO 13321
b: 00680 17/05/2004
Prunus laurocerasus L.
2000/1131 a: 03081 a: BENJE GREEN 13662
b: 21/06/2004
Pyrus communis L.
2000/0681 a: 03016/03017 a: SAELS 13322
b: 03017 17/05/2004
Raphanus sativus L. var.
radicola Pers.
2001/2046 a: 00088 a: CAMPUS 13636
b: 21/06/2004
Rosa L.
2001/0534 a: 00889 a: MEINEYTASAR 13378
b: 00562 17/05/2004
2001/2054 a: 02304 a: INTERYASSOR 13148
b: 02955 03/05/2004
2002/0094 a: 00892 a: MEIWILING 13154
b: 00562 03/05/2004
2002/0109 a: 02863 a: ROLIL 13155
b: 02864 03/05/2004
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2002/0110 a: 02863 : GAPLEX 13156

b: 02864 03/05/2004
2002/0126 a: 03733 : SPEBUTTI 13157

b: 03/05/2004
2002/0276 a: 03767 : MAGIPINK 13158

b: 00815 03/05/2004
2002/0376 a: 00124 : TAN96145 13159

b: 03/05/2004
2002/0398 a: 00892 : FEBRUC 13160

b: 00562 07/06/2004
2002/0489 a: 00124 : TAN00999 13161

b: 03/05/2004
2002/0528 a: 01807 : PANMA13 13162

b: 01937 03/05/2004
2002/0633 a: 00251 : RUIMAO1 13166

b: 03/05/2004
2002/0748 a: 00251 : RUIMX19 13171

b: 03/05/2004
2002/0749 a: 00251 : RUIY5451 13172

b: 03/05/2004
2002/0759 a: 01807 : PAND565 13173

b: 01937 03/05/2004
2002/0760 a: 01807 : PANF612 13174

b: 01937 03/05/2004
2002/0775 a: 00251 : RUIY5991 13175

b: 03/05/2004
2002/0792 a: 00124 : TAN94475 13178

b: 03/05/2004
2002/0793 a: 00124 : TAN00998 13179

b: 03/05/2004
2002/0828 a: 03312 : LEXMORP 13181

b: 03/05/2004
2002/0829 a: 03312 : LEXEMIL 13182

b: 03/05/2004
2002/0830 a: 03312 : LEXAVON 13183

b: 03/05/2004
2002/0842 a: 00892 : MEIGRUME 13184

b: 00562 03/05/2004
2002/0846 a: 00889 : MEIPAONIA 13185

b: 00562 03/05/2004
2002/0992 a: 00021 : SCHRESPIN 13188

b: 03/05/2004
2002/0993 a: 00021 : SCHIRUS 13189

b: 03/05/2004
2002/0994 a: 00021 : SCHREMEEN 13190

b: 03/05/2004
2002/1016 a: 00124 : TAN96295 13191

b: 03/05/2004
2002/1050 a: 00124 : TANALEPIN 13192

b: 03/05/2004
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2002/1051 a: 00124 : TAN00995 13193

b: 03/05/2004
2002/1073 a: 03888 : PREFLOMUST 13196

b: 02321 03/05/2004
2002/1074 a: 03888 : PREDEHIN ORANGE 13197

b:02321 03/05/2004
2002/1075 a: 03888 : PRERASYLO 13198

b: 02321 03/05/2004
2002/1199 a: 03312 : LEXPIEP 13199

b: 03/05/2004
2002/1244 a: 01810 a: NIRPESCO 13200

b: 03626 03/05/2004
2002/1245 a: 01810 : NIRPGREENL 13201

b: 03626 03/05/2004
2002/1246 a: 01810 : NIRPIBRLAC 13202

b: 03626 03/05/2004
2002/1247 a: 01810 : NIRPIES 13203

b: 03626 03/05/2004
2002/1248 a: 01810 : NIRPILEA 13204

b: 03626 03/05/2004
2002/1250 a: 01810 : NIRPINBEAU 13205

b: 03626 03/05/2004
2002/1251 a: 01810 : NIRPINBURG 13206

b: 03626 03/05/2004
2002/1252 a: 01810 : NIRPREDHOL 13207

b: 03626 03/05/2004
2002/1253 a: 01810 a: NIRPWHI 13208

b: 03626 03/05/2004
2002/1254 a: 01810 : NIRPWHINT 13209

b: 03626 03/05/2004
2002/1295 a: 00124 : TAN97147 13213

b: 03/05/2004
2002/1387 a: 02304 : INTERCOGOL 13214

b: 02955 03/05/2004
2002/1403 a: 00124 : TAN99303 13215

b: 03/05/2004
2002/1404 a: 00124 : TAN99317 13216

b: 03/05/2004
2002/1405 a: 00124 : TAN98045 13217

b: 03/05/2004
2002/1406 a: 00124 : TANOO151 13218

b: 03/05/2004
2002/1407 a: 00124 a: TAN99530 13219

b: 03/05/2004
2002/1408 a: 00124 : TAN99352 13220

b: 21/06/2004
2002/1409 a: 00124 : TAN99552 13221

b: 03/05/2004
2002/1411 a: 00124 : TAN0O107 13222

b: 03/05/2004
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2002/1412 a: 00124 : TAN99520 13223

b: 03/05/2004
2002/1413 a: 00124 : TAN99531 13224

b: 03/05/2004
2002/1481 a: 00892 : FESUN 13226

b: 00562 07/06/2004
2002/1548 a: 00251 : RUIYN9994 13227

b: 03/05/2004
2002/1549 a: 01807 : PANES558 13228

b:01937 03/05/2004
2002/1576 a: 00892 : MEINELVIS 13231

b: 00562 03/05/2004
2002/1616 a: 02304 : INTERCHORU 13232

b:02955 03/05/2004
2002/1617 a: 02304 : INTERSPLERU 13233

b:02955 03/05/2004
2002/1618 a: 02304 : INTERLADRU 13234

b:02955 03/05/2004
2002/1619 a: 02304 : INTERFLUCO 13235

b: 02955 03/05/2004
2002/1620 a: 02304 : INTERLYSTRE 13236

b:02955 03/05/2004
2002/1621 a: 02304 : INTERSWERO 13237

b:02955 03/05/2004
2002/1710 a: 00251 :RUIY56717 13387

b: 17/05/2004
2002/1727 a: 01042 : FAZDAVO 13388

b: 17/05/2004
2002/1734 a: 00124 : TAN99608 13390

b: 17/05/2004
2002/1735 a: 00124 : TAN98361 13391

b: 17/05/2004
2002/1759 a: 00230 : SELVINO 13392

b: 17/05/2004
2002/1760 a: 00230 : SELFLOR 13393

b: 17/05/2004
2002/1761 a: 00230 : SELPALAS 13394

b: 17/05/2004
2002/1762 a: 00230 : SELLOME 13395

b: 17/05/2004
2002/1763 a: 00230 : SELTIGRE 13396

b: 17/05/2004
2002/1764 a: 00230 : SELDOCTOR 13397

b: 17/05/2004
2002/1765 a: 00230 : SELSUNDAY 13398

b: 17/05/2004
2002/1766 a: 00230 : SELMODEL 13399

b: 17/05/2004
2002/1767 a: 00230 : SELKING 13400

b: 17/05/2004
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2002/1768 a: 00230 : SELSPORTS 13401

b: 17/05/2004
2002/1769 a: 00230 : SELBEAU 13402

b: 17/05/2004
2002/1770 a: 00230 : SELDREAM 13403

b: 17/05/2004
2002/1771 a: 00230 : SELWINE 13404

b: 17/05/2004
2002/1773 a: 04033 : STE12POL97 13405

b: 00560 17/05/2004
2002/1796 a: 04033 a: STE27POL47 13406

b: 00560 17/05/2004
2002/1802 a: 00081 : POULGOO006 13407

b: 17/05/2004
2002/1803 a: 01807 : PANALAP 13408

b:01937 17/05/2004
2002/1804 a: 01807 : PANALEX 13409

b: 01937 17/05/2004
2002/1807 a: 02304 : INTERYELSTRE 13426

b: 02955 17/05/2004
2002/1808 a: 02304 : INTERGAME 13427

b: 02955 17/05/2004
2002/1809 a: 02304 : INTERWISTRE 13428

b: 02955 17/05/2004
2002/1810 a: 02304 : INTERWENBOD 13429

b: 02955 17/05/2004
2002/1815 a: 00021 a: SCHILEVE 13459

b: 07/06/2004
2002/1816 a: 00021 : SCHOLTEC 13460

b: 07/06/2004
2002/1907 a: 00124 : TANO0O163 13464

b: 07/06/2004
2002/1955 a: 01810 : NIRPERMIS 13465

b: 03626 07/06/2004
2002/1993 a: 00892 : MEIBULEUX 13466

b: 00562 07/06/2004
2002/2086 a: 02304 : INTERUKON 13467

b: 02955 07/06/2004
2002/2087 a: 02304 : INTERUMIS 13468

b: 02955 07/06/2004
2002/2145 a: 00251 : RUIZ99925 13469

b: 07/06/2004
2002/2188 a: 00709 a: UHLROM 13470

b: 00421 07/06/2004
2003/0149 a: 00081 : POULHIO11 13471

b: 07/06/2004
2003/0150 a: 00081 : POULHTO001 13472

b: 07/06/2004
2003/0151 a: 00081 : POULPIOO1 13473

b: 07/06/2004
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2003/0152

2003/0154

2003/0171

2003/0172

2003/0173

2003/0174

2003/0175

2003/0176

2003/0177

2003/0178

2003/0179

2003/0180

2003/0181

2003/0182

2003/0183

2003/0184

2003/0185

2003/0536

2003/2108

2003/2114

Russelia Jacq.
2003/0650

Salvia nemorosa L.
2002/1256

Salvia splendens Buc’hoz ex Etl.
2002/0645

iOOOSl
i00081
i00081
i00081
iOOOSI
'i00081
iOOOSl
300081
iOOOSl
i00081
i00081
i00081
iOOOSI
'i00081
iOOOSl
300081
iOOOSl
i00092
100892
100562
: 00889

100562

104198
100165

103282
100421

102979
100383

: POULPMO01

: POULULV

: POULACO007

: POULACO008

: POULACO009

: POULCS005

: POULCS006

: POULCS007

: POULCS008

: POULCSO011

: POULENO05

: POULENO006

: POULENO07

: POULENO08

: POULENO09

: POULENO10

: POULENO11

: AUSJUMP

: KEIZIMBA

: MEIBULIFA

: PETERS RED COMET

: HAEUMANARC

: SARED

13474
07/06/2004

13475
07/06/2004

13476
07/06/2004

13477
07/06/2004

13478
07/06/2004

13479
07/06/2004

13480
07/06/2004

13481
07/06/2004

13482
07/06/2004

13483
07/06/2004

13484
07/06/2004

13485
07/06/2004

13486
07/06/2004

13487
07/06/2004

13488
07/06/2004

13495
07/06/2004

13496
07/06/2004

13607
21/06/2004

13424
17/05/2004

13425
17/05/2004

13455
07/06/2004

13701
21/06/2004

13698
21/06/2004
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1 2 3 4
Sambucus nigra L.
2002/0946 a: 00010 :EVA 13679
: 21/06/2004
Skimmia japonica Thunb.
2003/2048 104425 : OBSBOLWI 13423
: 17/05/2004
Solanum tuberosum L.
2002/1257 100571 : APRILIA 13256
- 00035 03/05/2004
2002/2198 102441 : HEROS 13257
102958 03/05/2004
2002/2199 :03232/03693/03694/03695/03696 a: QUINCY 13258
102958 03/05/2004
2002/2201 102958 : PALLAS 13259
: 03/05/2004
2002/2203 102958 : MOZART 13260
: 03/05/2004
2003/1776 100571 : LEONI 13261
: 00035 03/05/2004
Spathiphyllum Schott.
2002/1439 103999 : SWEET BENITO 13225
101903 03/05/2004
Tiarella L.
2001/0523 102133 a: CROW FEATHER 13663
102334 21/06/2004
2001/1750 102133 : NEON LIGHTS 13669
102334 21/06/2004
2002/0373 102133 : PINK SKYROCKET 13697
102334 21/06/2004
2002/0858 102133 : BLACK SNOWFLAKE 13699
102334 21/06/2004
2002/0861 102133 : SEAFOAM 13700
102334 21/06/2004
Tilia cordata Mill.
2002/0011 : 03706 : SKJOLD 13439
: 00003 07/06/2004
Triticum durum Desf.
2000/1974 100180 : PR22D78 13450
: 00804 17/05/2004
2000/1976 100180 : PR22D66 13451
: 00804 17/05/2004
X Triticosecale W.
2001/0350 1 04567 : POLEGO 13452
: 17/05/2004
Tulipa L.
1997/0013 100236 a: ALBERT HEIJN 13141
: 03/05/2004
Veronica prostrata L.
2001/0526 102133 : AZTEC GOLD 13144
102334 03/05/2004
Veronica peduncularis M. B.
2002/0554 : VEROBIBLUE 13163

100165

03/05/2004
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Veronica longifolia L.
2002/0605

2002/0606

Veronica L.
2002/1684

Vitis L.
1999/1194

1999/1195

2000/0264

Vriesea Lindl.
2001/1861

2002/0058

Weigela Thunb.
2001/1495

Wisteria frutescens
2001/0129

Zea mays L.
2000/1338

2001/0403

2001/0405

2001/1230

2001/1232

2001/1235

2001/1236

2001/1237

2001/1238

2001/1239

2001/1240

2001/1241

: 00986

: 00986

104011
103423

102732
a: 02732

102932

:02341/02342
100741

103719
100423

1 00844
: 00065

: 04654/04655/04653
;01110

100180
100804

102775
100486

102775
100486

102775
100486

102775
100486

102775
: 00486

102775
: 00486

102775
100486

102775
100486

102775
100486

102775
100486

102775
100486

: PACIFIC OCEAN

: IGLOO

a: EVELINE

: RATHAY

: ROESLER

: RUBINET

: DRACO

: CLEMENTINE

: ELVERA

: AMETHYST FALLS

: PH2VJ

: KWI1F184

: KW5F152

: KW6522

:KW7164

: KW4MO021

: KW4MO022

: KW4MO025

: KW4MO028

: KW4MO029

: KW4773

:KW7776

13164
03/05/2004

13165
03/05/2004

13380
17/05/2004

13613
21/06/2004

13614
21/06/2004

13615
21/06/2004
13565
21/06/2004
13150
03/05/2004

13563
19/06/2004

13434
21/06/2004

13551
21/06/2004

13262
17/05/2004

13263
17/05/2004

13264
17/05/2004

13265
17/05/2004

13266
17/05/2004

13267
17/05/2004

13268
17/05/2004

13269
17/05/2004

13270
17/05/2004

13271
17/05/2004

13272
17/05/2004
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2001/1243 a: 02775 : KW4783 13273

b: 00486 17/05/2004
2001/1376 a: 00180 : PHOKT 13274

b: 00804 17/05/2004
2001/1387 a: 00180 : PR31G98 13275

b: 00804 17/05/2004
2001/1388 a: 00180 : PR31R88 13276

b: 00804 17/05/2004
2001/1389 a: 00180 : PR32F10 13277

b: 00804 17/05/2004
2001/1390 a: 00180 a: PR32J01 13278

b: 00804 17/05/2004
2001/1391 a: 00180 : PR32R42 13279

b: 00804 17/05/2004
2001/1392 a: 00180 : PR32W92 13280

b: 00804 17/05/2004
2001/1393 a: 00180 : PR32Y52 13281

b: 00804 17/05/2004
2001/1404 a: 00180 : PHSDP 13282

b: 00804 17/05/2004
2001/1409 a: 00180 : PH48V 13283

b: 00804 17/05/2004
2001/1410 a: 00180 : PH409 13284

b: 00804 17/05/2004
2001/1411 a: 00180 : PHOWD 13285

b: 00804 17/05/2004
2001/1413 a: 00180 a: PHIBC 13286

b: 00804 17/05/2004
2001/1416 a: 00180 : PH2EJ 13287

b: 00804 17/05/2004
2001/1417 a: 00180 : PH2JR 13288

b: 00804 17/05/2004
2001/1421 a: 00180 : PH3DT 13289

b: 00804 17/05/2004
2001/1422 a: 00180 : PH3GK 13290

b: 00804 17/05/2004
2001/1423 a: 00180 : PH3HH 13291

b: 00804 17/05/2004
2001/1425 a: 00180 : PH3RC 13292

b: 00804 17/05/2004
2001/2137 a: 00044 : KW4F560 13293

b: 00486 17/05/2004
2001/2138 a: 00044 a: KW4F569 13294

b: 00486 17/05/2004
2002/0253 a: 02022 :LH310 13295

b: 17/05/2004
2002/0325 a: 03781 : TN 8175 13296

b: 03782 17/05/2004
2002/0402 a: 04184 : UP99B568 13297

b: 01006 17/05/2004
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2002/0403 a: 04184 : LIMRBOI1 13318

b: 01006 17/05/2004
2002/0405 a: 04184 : LIMNOT21 13671

b: 01006 21/06/2004
2002/0406 a: 04184 : LIMNFS56 13298

b: 01006 17/05/2004
2002/0407 a: 04184 : LIMNFS7 13299

b: 01006 17/05/2004
2002/0409 a: 04184 : LIMIVV56 13300

b: 01006 17/05/2004
2002/0410 a: 04184 : LIMIOW97 13301

b: 01006 17/05/2004
2002/0411 a: 04184 : LIMIHV30 13672

b: 01006 21/06/2004
2002/0412 a: 04184 : LIMIGV27 13302

b: 01006 17/05/2004
2002/0414 a: 04184 : LIMIFWO1 13303

b: 01006 17/05/2004
2002/0418 a: 04184 : LIMEFE10 13673

b: 01006 21/06/2004
2002/0420 a: 04184 : LIMIFV18 13304

b: 01006 17/05/2004
2002/0421 a: 04184 : LIMFMEG6 13674

b: 01006 21/06/2004
2002/0422 a: 04184 : LIMFIE40B 13305

b: 01006 17/05/2004
2002/0423 a: 04184 : LIMWCB28 13306

b: 01006 17/05/2004
2002/0424 a: 04184 : LIMWCB27 13675

b: 01006 21/06/2004
2002/0430 a: 04184 : LIMUMM2 13307

b: 01006 17/05/2004
2002/0463 a: 03412 :RS1646 13308

b: 03413 17/05/2004
2002/0681 a: 03304 : NEXXIA 13309

b: 17/05/2004
2002/0868 a: 00044 : KWI1F174 13310

b: 00486 17/05/2004
2002/0869 a: 00044 : KW1F191 13311

b: 00486 17/05/2004
2002/0920 a: 00362/01079 : SK770 13312

b: 03185 17/05/2004
2002/1104 a: 00180 : PR35P21 13313

b: 00804 17/05/2004
2002/1122 a: 00180 : PHWOK 13314

b: 00804 17/05/2004
2002/1141 a: 00180 : PH7CH 13315

b: 00804 17/05/2004
2002/1145 a: 00180 : PHG6X 13316

b: 00804 17/05/2004
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2002/1800 a: 02907 a: QRI15 13317
b: 17/05/2004
2003/0839 a: 00180 a: PR38H20 13255
b: 02494 03/05/2004
Zinnia L.
2001/0572 a: 00234 a: PROFUSION WHITE 13664
b: 21/06/2004
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Cuadro 1V.1.2: Concesion de proteccion con arreglo al articulo 116 del Reglamento (CE) n° 2100/94 del Consejo
Tabulka 1V.1.2:  Udéleni ochrany podle ¢ldanku 116 narizeni Rady (ES) 2100/94
Tabel IV.1.2: Meddelelse af sortsbeskyttelse i medfor af artikel 116 i Radets forordning (EF) nr. 2100/94
Tabelle 1V.1.2: Erteilung des Schutzes gemdf3 Artikel 116 der Verordnung (EG) Nr. 2100/94 des Rates
Tabel 1V.1.2: Kaitse alla votmine vastavalt noukogu mddruse (EU) nr 2100194 artiklile 116
Iivaxag IV.1.2:  Xoenynon uag moootaocias abugwva ue to ¢o0po 116 tov xavoviouov (EK) aoi. 2100/94 tov Zvufoviiov
Table 1V.1.2: Grants of protection pursuant to Article 116 of Council Regulation (EC) No 2100/94
Table IV.1.2: Octroi d’une protection conformément a ’article 116 du reglement (CE) n° 2100/94 du Conseil
Tabella IV.1.2: Concessione della tutela ai sensi dell’articolo 116 del regolamento (CE) n. 2100/94 del Consiglio
IV.1.2. Tabula:  Aizsardzibas pieskir§ana, ievérojot Padomes Regulas (EK) Nr. 2100/94 116.pantu
IV.1.2 lentelé: Teisinés apsaugos suteikimas, vadovaujantis Tarybos Reglamento (EB) Nr. 2100/94 116 straipsniu
Tablazat IV.1.2:  Oltalmak megaddsa a 2100/94/EK tandcsi rendelet 116. cikkének megfeleléen
Tabella IV.1.2:  Koncessjonijiet ta’ protezzjoni skond l-Artikolu 116 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2100/94
Tabel IV.1.2: Toekenning van een kwekersrecht overeenkomstig artikel 116 van Verordening (EG) nr. 2100/94 van de Raad
Tabela IV.1.2: Przyznanie ochrony na podstawie art. 116 rozporzqdzenia Rady (WE) nr 2100/94
Quadro IV.1.2:  Concessao de protec¢do ao abrigo do artigo 116.° do Regulamento (CE) n.° 2100/94 do Conselho
Tabulka IV.1.2:  Udelenie ochrany podla clanku 116 nariadenia Rady (ES) ¢. 2100/94.
Tabela IV.1.2: Podeljevanje varstva v skladu s 116. ¢lenom Uredbe Sveta (ES) st. 2100/94
Taulukko IV.1.2:  Suojaamisen myontdminen neuvoston asetuksen (EY) N:o 2100/94 116 artiklan mukaisesti
Tabell IV.1.2: Beviljande av vixtforddlarritt enligt artikel 116 i radets forordning (EG) nr 2100/94
1 2 3 4
Nimero de expediente / Cislo spisu / | a: Titular / DrZitel / Indehaver / Sorten- | a:  Denominacion aprobada/Schvilené oznateni / Niimero de concesion,

Sagsnummer / Aktenzeichen / Toimiku
number / AQuBuog gaxéhov / File number /
Numéro de dossier / Numero di pratica /
Dokumenta numurs / Bylos numeris /
Nyilvantartdsi szdm / In-Numru tal-fajl /
Dossiernummer / Numer akt / Ntumero de
processo / Cislo spisu / Stevilka prijave /
Rekisterinumero / Ansokningsnummer

schutzinhaber / Omanik / Kdtoyog / Holder /
Titulaire / Titolare / TpaSnieks / Savininkas /
Jogosult / It-Titolari / Houder / Posiadacz /
Titular / Majitel / Imetnik / Hakija /
Innehavare av véxtforadlarritt

b:  Representante en el procedimiento (si lo hay) /
Zastupce v fizeni (je-li zvolen) / (Eventuel)
repraesentant / Verfahrensvertreter / Esindaja
(olemasolul) / Avtixhntog / Procedural repre-
sentative (if any) / Mandataire (s’il y a lieu) /
Mandatario (eventuale) / Likumigais parstavis
(ja tads ir) / Procesinis atstovas (jei yra) /
Eljarasbeli  képviseld (ha van) / Ir-
Rapprezentant procedurali (jekk disponibbli) /
Vertegenwoordiger voor de procedure (indien
van toepassing) / Petnomocnik (o ile ustano-
wiony) / Representante para fins processuais
(caso exista) / Procesny zéastupca (ak je nejaky) /
Zastopnik v postopku (Ce obstaja) /
Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikéli on) /
(Eventuell) fullmaktsinnehavare

Godkendt betegnelse / Genehmigte Bezeich-
nung / Sordinimi Kinnitatud / Eyzexouévn
ovopaoie. /  Denomination approved /
Dénomination approuvée / Denominazione
approvata / Nosaukums apstiprinats /
Pavadinimas patvirtintas / Fajtanév jovahagy-
va / Id-Denominazzjoni approvata / Erkende
benaming / Nazwa uznana / Denominago apro-
vada / Schvédleny ndzov / Ime potrjeno /
Hyviksytty lajikenimi / Godkénd bendimning

fecha / Cislo udglent
prava, datum / Med-
delelsens  nummer,
dato / Nummer der
Erteilung, Datum /
Kaitse alla votmise
number, kuupdev /
Agbpog  xooy-
o, Mpegopviat /
Grant number, date /
Numéro de 1’octroi,
date / Numero della
concessione, data /
PieskirSanas numurs,
datums / Suteiktas nu-
meris, data / A mega-
dés szdma, ddtuma /
In-numru tal-konces-
sjoni, data / Erken-
ningsnummer, datum /
Numer  przyznania,
data / Nimero da con-
cessdo, data / Cislo
udelenia, ddtum /
Stevilka podelitve,
datum / Myonnon
numero, paivimaard /

Beviljandenummer,
datum
1 2 3 4
Hydrangea L.
1995/1309 a: 04182 a: RABE 13552
b: 01069 21/06/2004
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Cuadro IV.2: Denegacion de proteccion
Tabulka 1V .2: Zamitnuti Zddosti o ochranu
Tabel IV.2: Afslag pa ansggninger om sortsbeskyttelse
Tabelle 1V.2: Zuriickweisung von Antrégen auf Sortenschutz
Tabel IV.2: Kaitse alla votmise taotluse tagasiliikkamine
Hivaxog IV.2:  Ardooupn atijoewv m0ootaciag
Table 1V.2: Rejection of applications for protection
Table 1V.2: Rejet des demandes de protection
Tabella IV .2: Rigetto delle domande di tutela
1V.2. Tabula: Aizsardzibas pieteikumu noraidisana
1V.2 lentelé: Paraiskos dél teisinés apsaugos atmetimas
Tabldzat 1V.2: Az oltalmi kérelmek elutasitdsa
Tabella IV.2: Tichid ta’ applikazzjonijiet ghal protezzjoni
Tabel IV.2: Afwijzing van aanvragen van een kwekersrecht
Tabela IV.2: Odrzucanie wnioskéw o ochrone
Quadro 1V.2: Recusa de pedidos de protec¢do
Tabulka IV.2: Zamietnutie prihlasok na ochranu
Tabela IV.2: Zavrnitev prijave za podelitev varstva
Taulukko 1V .2: Suojaamista koskevien hakemusten hylkdcdminen
Tabell IV 2: Avslag pd ansékningar om vaxtforadlarrtt
1 2 3 4
Nimero de expediente / Cislo spisu / | a:  Solicitante / Zadatel / Ansgger / Antragsteller / Denominacion  propuesta /  Navrhované Fecha limite / Datum
Sagsnummer / Aktenzeichen / Toimiku num- Taotleja / Avrtv / Applicant / Demandeur / oznaceni / Foresléet betegnelse / Vorgeschlagene zamitnuti / Afslagets
ber / AoOuog qoxéhov / File number / Richiedente / Pretendents / Pareiskéjas / Sortenbezeichnung / Kavandatav sordinimi / dato / Datum der
Numéro de dossier / Numero di pratica / Kérelmezs / L-Applikant / Aanvrager / Tgotewouevn ovouaoia g mowhiag / Zuriickweisung / Ta-
Dokumenta numurs / Bylos numeris / Whnioskodawca / Requerente / Prihlasovatel’ / Proposed denomination / Dénomination proposée / gasiliikkamise  kuu-
Nyilvantartasi szam / In-Numru tal-fajl / Prijavitelj / Hakija / Sckande Denominazione proposta / Ieteiktais nosaukums / piev / Huegopnvio
Dossiernummer / Numer akt / Ntimero de pro- 5 Sitilomas pavadinimas / Javasolt fajtanevek / Id- amoeowmg / Date of
cesso / Cislo spisu / Stevilka prijave / b:  Obtentor / Slechtitel / Foradler / Ziichter / Denominazzjoni proposta / Voorgestelde bena- rejection / Date du
Rekisterinumero / Ansokningsnummer Aretaja / Anuovyds / Breeder / Obtenteur / ming / Proponowana nazwa / Denominagio pro- rejet / Data del rigetto /
Costitutore / Selekcionars / Selekcininkas / posta / Navrhovany nézov / Predlagana imena / NoraidiSanas datums /
Nemesitd / Ivl—Kultivaturv/ Kweker / Hodowca / Ehdotettu lajikenimi / Foreslagen benimning Atmetimo data /
Obtentor / Slachtitel’ / Zlahtnitelj / Jalostaja / Elutasitds ddtuma /Id-
Foridlare Referencia del obtentor / Reference Slechtitele / data tat-tichid / Datum
Foredlerens reference / Vorldufige Sorten- van afwijzing / Data
c:  Representante legal / Zdstupce v fizeni / bezeichnung / Aretaja andmed / AQOuog odrzucenia / Data da
Befuldmegtiget / Verfahrensvertreter / TEMOV TOL dMwoueyov / Breeder’s referen- recusa /  Datum
Esindaja / Avti%)»r]rog / Procedural represen- ce / Référence de I’obtenteur / Riferimento del zamietnutia / Datum
tative / Mandataire / Mandatario / Likumigais costitutore / Selekcionara atsauce / Selekcininko zavrnitve / Hylkiy-
parstavis / Procesinis atstovas / Eljardsbeli numeris / A nemesitG hivatkozasi szama / Ir- spdivd / Datum for
képviselG / Ir-Rapprezentant procedurali / referenza tal-kultivatur / Referentie kweker / avslaget
Vertegenwoordiger voor de procedure / Wskazanie hodowcy / Referéncia do obtentor /
Petnomocnik / Representante para efeitos pro- Slachtitel'ské referencné oznaCenie / Referenca
cessuais / Procesny zéstupca / Zastopnik v Zlahtnitelja / Jalostajan viite / Forddlarens refe-
postopku / Valtuutettu henkilo / Ombud rens
1 2 3 4
Amaryllis L.
2000/0263 a: 01701 a: VIVALDI 03/05/2004
b: 01702 vivaldi 464
c: 00423
Calathea
2000/1309 a: 01526 a: ECLIPSE 03/05/2004
b: 01527 eclipse 462
c: 00847
Chrysanthemum
1999/0587 a: 01607 a: STAMCUIVREOR 07/06/2004
b: 01607 stamcuivreor 467
C:
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2000/0204

2000/1864

2000/1965

2001/0037

2001/0423

2001/0917

2001/0958

2001/1843

2002/0935

Cryptocoryne wendtii de Wit
2000/0583

Eryngium L.
2000/1035

Euphorbia pulcherrima Willd.
ex Klotzsch.
2000/2036

2001/1021

Gerbera L.
2003/0607

Gladiolus L.
2001/1781

2001/1784

2001/1785

oo oo o o e o o e [oxg=] [oxg=] oo

o

o &

o o e

[on=] oo

o

oo

oo oo

o e

: 00301
100301

100768
100768

100301
100301

: 01607
101607

101104
101104

100320
102676
100423

: 00116
100852

103651
103651

100116
100852

102997
102998
: 00560

103063
103063
: 03064

100199
100982

: 00071
100071

100230
100230

103283
103283

103283
103283

103283
103283

: TATTOO TIME

20616-0

: SEBERT

sebert

: TATTOO TIME YELLOW

97.4660-0

: STAMJAUPER

stamjauper

: NESTORO

nestoro

: FURORE GREEN

furore green

199.4817-03

:KIEV

kiev

199.1405

: CHAMELEON

wendtii chameleon

: SASKIA

97-1

: ECKAILEEN

2-99

: DUEMALPINK

duemalpink

: TERBATAVUS

tn 628

1 96-4948-24
1 96-5338-2

1 96-4967-6

07/06/2004
468

07/06/2004
477

07/06/2004
469

07/06/2004
470

07/06/2004
478

07/06/2004
471

07/06/2004
472

07/06/2004
479

07/06/2004
475

03/05/2004
460

07/06/2004
476

03/05/2004

463

07/06/2004
480

07/06/2004
484

07/06/2004
481

07/06/2004
482

07/06/2004
483
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1 4
Helianthus annuus L.
2002/0003 a: 03702 : P971402 17/06/2004
b: 03703 p-97-1402 487
c:
Hydrangea macrophylla
(Thunb. ex Murr.)
2001/0907 a: 03482 : DA VINCI 07/06/2004
b: 03482 1201 485
c:
Jasminum polyanthum Franch.
2000/0325 a: 02950 :RED BEAUTY 03/05/2004
b: 02950 693-99 461
¢: 00003
Lilium L.
2002/2183 a: 04094 : SNOW HILL 17/05/2004
b: 04094 snow hill 466
c:
Malus Mill.
2002/0299 a: 03771 : PRIMSTAR 07/06/2004
b: 03771 noue 0215 474
c: 03774
Papaver orientale
2002/0891 a: 03900 : FROSTY 21/06/2004
b: 03900 rosyl 488
C:
Pisum sativum L. sensu lato
2001/1573 a:01843 a: STRIKE 07/06/2004
b: 01843 pls-19.5 473

101844
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Capitulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del derecho de proteccion / Kapitola V:
Zmény v osobé Zadatele, zastupce v Fizeni nebo drzitele ochrany / Kapitel V: Andringer vedrgrende ansggere om eller indehavere af
EF-sortsbeskyttelse eller vedrgrende disses befuldmeegtigede / Kapitel V: Anderungen beziiglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters
bzw. des Sortenschutzinhabers / V peatiikk: Taotleja voi tema esindaja isikuga voi Kkaitse alla voetud sordi omanikuga seotud
muutused / Kegdhowo V: AAayég 6ToUG #OTEAOYOUS TOV CLTOUVIMV 1] TOV AVTIXAMTOV TOUS 1)/%X0L TMV XATOYOV MLOS XOLVOTIXIG
noootaciog / Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder of the protection / Chapitre V:
Changements dans les listes de demandeurs, de mandataires ou de titulaires d’une protection / Capitolo V: Modifiche relative alla persona
del richiedente, del mandatario o del titolare della tutela / V. Nodala: Izmainas attieciba uz pretendenta, likumiga parstavja vai
aizsardzibas ipasnieka personibu / V skyrius: Pareiskéjo, procesmlo atstovo ar apsaugos savininko tapatybeés pasikeitimai /

V. Fejezet: A kérelemet benytjtonak, az eljarasbeli képvisel6jének vagy az oltalom tulajdonosianak személyében beall6 valtozas /
Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant procedurali jew tat-titolari tal-protezzjoni / Hoofdstuk V:
Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure of de houder van een kwekersrecht / Rozdzial V: Zmiany
w osobie wnioskodawcy, pelnomocnika lub posiadacza ochrony / Capitulo V: Alteracgoes relativas a requerentes, a representantes para
fins processuais ou titulares de direitos / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatela, procesného zastupcu alebo majitela ochrany /
V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika Zlahtniteljske pravice / Luku V: Hakijaa, menettelyyn
valtuutettua edustajaa tai suojaamisen omistajaa koskevat muutokset / Kapitel V: Forindringar betriffande den person som ansokt,
fullmaktsinnehavaren eller den person som innehar vixtforadlarratt

Cuadro V.1: Cambio de solicitante o de su representante en el procedimiento | Tabulka V.1: Zmény v osobé Zadatele nebo zdstupce v Fizeni /
Tabel V.1: Andringer vedrorende anspgeren eller vedrorende dennes befuldmegtigede | Tabelle V.1: Anderungen beziiglich des Antragstellers oder
des Verfahrensvertreters | Tabel V.1: Taotleja voi tema esindaja isikuga seotud muutused | Iivazxag V.1: AAayn tov oautovvtog i Tov
avtAntov tov | Table V.1: Changes in the person of the applicant or of the procedural representative | Table V.1: Changement de demandeur ou
de son mandataire | Tabella V.1: Modifiche relative alla persona del richiedente o del mandatario | V.1. Tabula: Izmainas attiectba uz pretendenta
vai likumiga parstavja personibu | V.1 lentelé: Pareiskéjo ar jo procesinio atstovo tapatybés pavzkemmal | Tdbldazat V.1: A kérelmet benyiijtonak,
illetve eljardsbeli képviselbjének személyében beallé valtozds | Tabella V.1: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant jew tar-rapprezentant procedurali |
Tabel V.1: Wijzigingen betreffende de aanvrager of de vertegenwoordiger voor de procedure | Tabela V.1: Zmiany w osobie wnioskodawcy lub
petnomocnika | Quadro V.1: Alteragoes relativas a requerentes ou a seus representantes para fins processuais | Tabulka V.1: Zmeny v osobe
prihlasovatela alebo procesného zdstupcu | Tabela V.1: Spremembe prijavitelja ali zastopnika | Taulukko V.1: Hakijaa tai menettelyyn valtuutettuja
edustajia koskevat muutokset | Tabell V.1: Fordndringar betrdffande den person som ansokt eller fullmaktsinnehavaren

1 2 3 4
Anterior / Pfedchozi / Tidligere / Vorheriger / Nuevo / Nové / Ny / Neuer / Uus / Néog /
Eelmine / Hgonyoﬂptsvog / Previous / Ancien / New / Nouveau / Nuovo / Jaunais / Naujas /
Precedente / Ieprieks&jais / Ankstesnis / E16z6 / Ijj / Gdid / Nieuwe / Nowa / Actual / Novy /

Precedenti / Vorige / Poprzednia / Anterior / Novi / Uusi / Ny

Predchédzajici / Prej$nji / Aikaisempi /
Foregaende

a:  Nuamero de expediente / Cislo spisu /
Sagsnummer / Aktenzeichen / Toimiku num-
ber / AoOuog qoxéhov / File number /
Numéro de dossier / Numero di pratica /
Dokumenta numurs / Bylos numeris /
Nyilvantartasi szam / In-Numru tal-fajl /
Dossiernummer / Numer akt / Ndmero de
processo / Cislo spisu / Stevilka prijave /
Rekisterinumero / Ansckningsnummer

b:  Denominacién propuesta / Navrhované
oznaceni / Foresldet betegnelse / Vor-
geschlagene Bezeichnung / Kavandatav
sordinimi / ITpotewduevn ovouaoio /
Proposed denomination / Dénomination pro-
posée / Denominazione proposta / leteiktais
nosaukums / Sitilomas pavadinimas /
Javasolt fajtanevek / Id-Denominazzjoni
proposta / Voorgestelde benaming /
Proponowana nazwa / Denominagdo pro-
posta / Navrhovany ndzov / Predlagana
imena / Ehdotettu lajikenimi / Foreslagen
beteckning

c:  Referencia del obtentor / Reference Slech-
titele / Forazdlerens reference / Ziichter-
code / Aretaja andmed / Zrtoyyeia Tou
Onuoveyo / Breeder’s reference / Réfé-
rence de 1’obtenteur / Riferimento del costi-
tutore / Selekcionara atsauce / Selekcininko
numeris / A nemesité hivatkozasi szdma /
Ir-referenza tal-kultivatur / Referentie kwe-
ker / Wskazanie hodowcy / Referéncia do
obtentor / STachtitel'ské referenéné oznate-
nie / Referenca Zlahtnitelja / Jalostajan
viite / Forddlarens referens

Solicitante / Zadatel / Ansgger / Antragsteller /
Taotleja / Avrédv / Applicant / Demandeur /
Richiedente / Pretendents / Pareiskéjas /
KérelmezG / L-Applikant / Aanvrager /
Whioskodawca / Requerente / Prihlasovatel’ /
Prijavitelj / Hakija / Sokande

Obtentor / Slechtitel | Foradler / Ziichter /
Aretaja / Aniuovyog / Breeder / Obtenteur /
Costitutore / Selekcionars / Selekcininkas /
Nemesité / II-Kultivatur / Kweker /
Hodowca / Obtentor / STachtitel'/ Zlahtnitelj /
Jalostaja / Foradlare

Representante en el procedimiento / Zastupce
v fizeni / Reprasentant / Verfahrensvertreter /
Esindaja / Avtizhitog / Procedural represen-
tative / Mandataire / Mandatario / Likumigais
parstavis / Procesinis atstovas / Eljarasbeli
képvisel6 / Ir-Rapprezentant procedurali /
Vertegenwoordiger voor de procedure /
Petnomocnik / Representante para fins pro-
cessuais / Procesny zdstupca / Zastopnik v
postopku / Menettelyyn valtuutettu edustaja /
Ombud

Solicitante / Zadatel / Ansgger / Antragsteller /
Taotleja / Avrtyv / Applicant / Demandeur /
Richiedente / Pretendents / Pareiskéjas /
Kérelmez6 / L-Applikant / Aanvrager /
‘Whioskodawca / Requerente / Prihlasovatel’ /
Prijavitelj / Hakija / Sokande

Obtentor / Slechtitel / Foradler / Ziichter /
Aretaja / AnovQyog / Breeder / Obtenteur /
Costitutore / Selekcionars / Selekcininkas /
Nemesitd / II-Kultivatur / Kweker /
Hodowca / Obtentor / STachtitel’/ Zlahtnitelj /
Jalostaja / Foradlare

Representante en el procedimiento / Zastupce v
fizeni / Reprasentant / Verfahrensvertreter /
Esindaja / Avtizhtog / Procedural representa-
tive / Mandataire / Mandatario / Likumigais par-
stavis / Procesinis atstovas / Eljarasbeli kép-
visel6 / Ir-Rapprezentant procedurali /
Vertegenwoordiger voor de procedure /
Petnomocnik / Representante para fins proces-
suais / Procesny zastupca / Zastopnik v
postopku / Menettelyyn valtuutettu edustaja /
Ombud

Fecha del cambio /
Datum zmény / &n-
dringsdato / Ande-
rungsdatum / Muu-
tuse  kuupdev /
Huepounvio. alha-
viis / Date of change /
Date de changement /
Data della modifica /
Izmainu  datums /
Pasikeitimo data / A
valtozas datuma / Id-
Data tal-bidla / Wij-
zigingsdatum / Data
zmiany / Data de
alteragdo / Ddétum
zmeny / Datum spre-
membe / Muutos-
péivimadrd / And-
ringsdatum
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1 2 3 4
Argyranthemum frutescens (L.)
Schultz Bip.
a:2003/1608 a: 04368 a: 04368 09/06/2004
b:4STARVAN b: 04369/04370/04371/04372 b: 04369/04370/04371/04372
c: 4starvan c: 00593 c: 00165
Begonia-Elatior-Hybrids
a:2003/1020 a: 00856 a: 00856 26/05/2004
b: b: 04246 b: 04246
c:02-4 c: 00423 c: 00420
Betula pendula Roth
a:2001/1484 a: 02903 a: 02903 04/05/2004
b: WHITE EDGE b: 02903 b: 02903
c: white edge c: 01207 c:
Caryopteris Bunge
a:2002/0188 a: 03740 a: 03740 24/05/2004
b: AUTUMN PINK b: 03740 b: 03740
¢: autumn pink c: 01207 c:
Cupressocyparis leylandii
(Jacs. et Dallim.) Dallim.
a: 1998/0063 a: 01975 a: 01975 01/06/2004
b: BLUE JEANS b: 01975 b: 01975
c: dool 2010 c: 01207 c:
Eruca sativa Mill.
a:2001/0632 a: 00078 a: 04464 26/04/2004
b: b: 00078 b: 00078
c:RQ 106 c: c:
Ficus benjamina L.
a:2003/0772 a: 02565 a: 02565 12/05/2004
b: JACKY b: 02565 b: 02565
c: fic - 20031 c: c: 01903
Hypericum androsaemum L.
a:2002/1270 a: 02989 a: 02989 14/05/2004
b: b: 02990 b: 02990
c: verhyp 11/02 c: 02990 c:
a:2002/1272 a: 02989 a: 02989 14/05/2004
b: b: 02990 b: 02990
c: verhyp 13/02 c: 02990 c:
Kalanchoé blossfeldiana v. Poelln
a: 1997/1438 a: 01518 a: 03867 13/04/2004
b: KAMINDA b: 01518 b: 01518
c: kpka 9701 c: 01889 c: 01889
Lysimachia L.
a:2002/1273 a: 02989 a: 02989 14/05/2004
b: VERWHITA b: 02990 b: 02990
c: verlys 01/02 c: 02990 c:
Myosotis L.
a:2002/0513 a: 03817 a: 03817 09/06/2004
b: MYOMARK b: 03818 b: 03818
c: myomark c: 00593 c: 00165
Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.
a:2003/0218 a: 00002 a: 04464 01/04/2004
b: AKAVOL b: 00002 b: 00002
c: akavol c: c:
a:2003/0220 a: 00002 a: 04464 01/04/2004
b: AKNIK b: 00002 b: 00002
c: aknik c: c:
a:2003/0221 a: 00002 a: 04464 01/04/2004
b: AKAZA b: 00002 b: 00002

c: akaza
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1 2 3 4

a: 2003/2221 a: 04451 a: 04464 01/04/2004
b: IRINGA b: 00002 b: 00002
c: 200085 c: c:

Rubus idaeus L.
a: 2004/0289 a: 03855/04676/ a: 03855/04676/04677 21/06/2004
b: JOSEPHINE b: 03856/03857/03858/03859 b: 03856/03857/03858/03859
c: jef-fl c: 00331 c: 00331

Solenostemon scutellarioides (L.)

Codd
a: 2003/1607 a: 04368 a: 04368 09/06/2004
b: SEDONA b: 04369/04370/04371/04372 b: 04369/04370/04371/04372
c: sedona c: 00593 c: 00165

Wisteria frutescens
a:2001/0129 a: 03284/04654/04655 a: 04653/04654/04655 24/05/2004
b: AMETHYST FALLS b: 03284 b: 03284
c: amethyst falls c: 01110 c: 01110
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Cuadro V.2: Cambio de titular del derecho de proteccion o de su representante en el procedimiento
Tabulka V.2: Zmény v osobé drzitele ochrany nebo zdstupce v Fizeni
Tabel V.2: Andringer vedrgrende indehaveren af sortsbeskyttelse eller vedrgrende dennes befuldmeegtigede
Tabelle V.2: Anderungen beziiglich des Sortenschutzinhabers oder des Verfahrensvertreters
Tabel V.2: Kaitse alla voetud sordi omaniku voi tema esindaja isikuga seotud muutused
Hivaxag V.2: AAayés 0Tovg xaTAAOYOVS TOV XATOYWV UIAS TQOOTATIAS 1] TWV AVTIXATOY TOVG
Table V.2: Changes in the person of the holder of protection or of the procedural representative
Table V.2: Changement de titulaire d’une protection ou de son mandataire
Tabella V.2: Modifiche relative alla persona del titolare della tutela o del mandatario
V.2. Tabula: Izmainas attieciba uz aizsardzibas ipasnieka vai likumigd parstavja personibu
V.2 lentelé: Apsaugos savininko ar jo procesinio atstovo tapatybés pasikeitimai
Tabldzat V.2: Az oltalom tulajdonosdanak, illetve eljardsbeli képviseldjének személyében bedllé valtozds
Tabella V.2: Bidliet fil-persuna tat-titolari tal-protezzjoni jew tar-rapprezentant ta’ procedural
Tabel V.2: Wijzigingen betreffende de houder van een kwekersrecht of de vertegenwoordiger voor de procedure
Tabela V.2: Zmiany w osobie posiadacza ochrony lub petnomocnika
Quadro V.2: Alteragoes relativas a titulares de direitos ou seus representantes para fins processuais
Tabulka V.2: Zmeny v osobe majitela ochrany alebo procesného zdstupcu
Tabela V.2: Spremembe imetnika Zlahtniteljske pravice ali zastopnika
Taulukko V.2: Suojaamisen omistajia tai menettelyyn valtuutettuja edustajia koskevat muutokset
Tabell V.2: Fordndringar betrdffande den person som innehar vixtforddlarrdtt eller fullmaktsinnehavaren
1 2 3 4

Anterior / Pfedchozi / Tidligere / Vorheriger /
Eelmine / TTgoryoOuevog / Previous / Ancien /
Precedente / Iepriekséjais / Ankstesnis / E16z6 /
Precedenti / Vorige / Poprzednia / Anterior /

Predchadzajtici / Prej$nji / Aikaisempi /
Foregaende

Nuevo / Nové / Ny / Neuer / Uus / Néog /
New / Nouveau / Nuovo / Jaunais / Naujas /

Uj / Gdid / Nieuwe / Nowa / Actual / Novy /

Novi / Uusi / Ny

a:  Nimero de expediente / Cislo spisu /
Sagsnummer / Aktenzeichen / Toimiku
number / AguOuog gaxéhov / File number /
Numéro de dossier / Numero di pratica /
Dokumenta numurs / Bylos numeris /
Nyilvantartdsi szam / In-Numru tal-fajl /
Dossiernummer / Numer akt / Nimero de
processo / Cislo spisu / Stevilka prijave /
Rekisterinumero / Ansokningsnummer

b: Nimero de concesién / Cislo udéleni
prava / Meddelelsens nummer / Nummer
der Erteilung / Kaitse alla votmise num-
ber / Ao xoefiynong / Grant num-
ber / Numéro de I’octroi / Numero della
concessione / PieskirSanas numurs /
Suteiktas numeris / Megadds szdma / In-
Numru tal-kon¢essjoni / Erkennings-
nummer / Numer przyznania / Nimero da
concessao / Cislo udelenia / Stevilka pode-
litve / Myonnon numero / Beviljande-
nummer

Titular / Drzitel / Indehaver / Sorten-
schutzinhaber / Omanik / Kdtoyog / Holder
/ Titulaire / Titolare / Ipasnieks / Savininkas /
Jogosult / It-Titolari / Houder / Posiadacz /
Titular / Majitel / Imetnik / Hakija /
Innehavare av vixtforadlarritt

Obtentor / Slechtitel | Foradler / Ziichter /
Aretaja / AnovQyog / Breeder / Obtenteur /
Costitutore / Selekcionars / Selekcininkas /
Nemesitd / II-Kultivatur / Kweker /
Hodowca / Obtentor / STachtitel / Zlahtnitel lj/
Jalostaja / Foradlare

Representante en el procedimiento / Zastupce v
fizeni / Reprasentant / Verfahrensvertreter /
Esindaja / Avtizhrog / Procedural representa-
tive / Mandataire / Mandatario / Likumigais par-
stavis / Procesinis atstovas / Eljarasbeli kép-
visel6 / Ir-Rapprezentant procedurali / Ver-
tegenwoordiger voor de procedure / Pelnomoc-
nik / Representante para fins processuais /
Procesny zastupca / Zastopnik v postopku /
Menettelyyn valtuutettu edustaja / Ombud

Titular / Drzitel / Indehaver / Sorten-
schutzinhaber / Omanik / Kdtoyog / Holder /
Titulaire / Titolare / TpaSnieks / Savininkas /
Jogosult / It-Titolari / Houder / Posiadacz /
Titular / Majitel / Imetnik / Hakija /
Innehavare av vixtforadlarrtt

Obtentor / Slechtitel | Foradler / Ziichter /
Aretaja / Anuovydg / Breeder / Obtenteur /
Costitutore / Selekcionars / Selekcininkas /
Nemesité / II-Kultivatur / Kweker /
Hodowca / Obtentor / STachtitel' / Zlahtnitelj /
Jalostaja / Foradlare

Representante en el procedimiento / Zastupce v
fizeni / Representant / Verfahrensvertreter /
Esindaja / Avtixhtog / Procedural representa-
tive / Mandataire / Mandatario / Likumigais par-
stavis / Pasikeitimo data / Eljarasbeli képvi-
selé / Ir-Rapprezentant procedurali / Ver-
tegenwoordiger voor de procedure / Pelnomoc-
nik / Representante para fins processuais /
Procesny zastupca / Zastopnik v postopku /
Menettelyyn valtuutettu edustaja / Ombud

Fecha del cambio /
Datum  zmény /
Zndringsdato / An-
derungsdatum / Muu-
tuse  kuupdev /
Huegopnvia: ohha-
v / Date of change /
Date de changement /
Data della modifica /
Izmainu datums /
Procesinis atstovas /
A valtozas datuma /
Id-Data tal-bidla /
Wijzigingsdatum ~ /
Data zmiany / Data
de alteragdo / Ddtum
zmeny / Datum spre-
membe / Muutos-
paivimadrd / And-
ringsdatum
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4
Adenium obesum (Forssk.)
Roem. et Schult.
a: 1999/0549 a: 02565 a: 02565 12/05/2004
b: 7910 b: 02565 b: 02565
c: c: 01903
a: 1999/0550 a: 02565 a: 02565 12/05/2004
b:7293 b: 02565 b: 02565
c: c: 01903
a: 1999/0551 a: 02565 a: 02565 12/05/2004
b:7911 b: 02565 b: 02565
c: c: 01903
a: 1999/0552 a: 02565 a: 02565 12/05/2004
b:7912 b: 02565 b: 02565
c: c: 01903
Argyranthemum frutescens (L.)
Schultz Bip.
a: 1999/1094 a: 02696 a: 02696 09/06/2004
b: 7101 b: 02696 b: 02696
c: 00593 c: 00165
a: 1999/1095 a: 02696 a: 02696 09/06/2004
b:7102 b: 02696 b: 02696
c: 00593 c: 00165
a: 1999/1096 a: 02696 a: 02696 09/06/2004
b: 7103 b: 02696 b: 02696
c: 00593 c: 00165
Begonia-Elatior-Hybrids
a: 1998/0171 a: 00856 a: 00856 26/05/2004
b: 5308 b: 01993 b: 01993
c: 00423 c: 00420
a: 1999/0494 a: 00856 a: 00856 26/05/2004
b: 7069 b: 01993 b: 01993
c: 00423 c: 00420
a: 1999/1782 a: 00856 a: 00856 26/05/2004
b: 7784 b: 01933 b: 01933
c: 00423 c: 00420
a: 1999/1784 a: 00856 a: 00856 26/05/2004
b: 8479 b: 01993 b: 01993
c: 00423 c: 00420
a: 2000/0174 a: 00856 a: 00856 26/05/2004
b: 8830 b: 01993 b: 01993
c: 00423 c: 00420
a: 2000/1837 a: 00856 a: 00856 26/05/2004
b: 9991 b: 01993 b: 01993
c: 00423 c: 00420
a: 2000/1838 a: 00856 a: 00856 26/05/2004
b: 9992 b: 01993 b: 01993
c: 00423 c: 00420
a: 2000/1839 a: 00856 a: 00856 26/05/2004
b:9993 b: 01993 b: 01993
c: 00423 c: 00420
a: 2000/1841 a: 00856 a: 00856 26/05/2004
b: 9994 b: 01993 b: 01993
c: 00423 c: 00420
a: 2001/0585 a: 00856 a: 00856 26/05/2004
b: 11929 b: 01993 b: 01993
c: 00423 c: 00420
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a: 2001/0586 a: 00856 a: 00856 26/05/2004
b: 11930 b: 01993 b: 01993
c: 00423 c: 00420
a:2001/0587 a: 00856 a: 00856 26/05/2004
b: 11931 b: 01993 b: 01993
c: 00423 c: 00420
a:2001/0588 a: 00856 a: 00856 26/05/2004
b: 11553 b: 01993 b: 01993
c: 00423 c: 00420
a: 2001/0886 a: 00856 a: 00856 26/05/2004
b: 11932 b: 01993 b: 01993
c: 00423 c: 00420
a: 2001/0887 a: 00856 a: 00856 26/05/2004
b: 11933 b: 01993 b: 01993
c: 00423 c: 00420
a:2001/0888 a: 00856 a: 00856 26/05/2004
b: 11934 b: 01993 b: 01993
c: 00423 c: 00420
a: 2001/0889 a: 00856 a: 00856 26/05/2004
b: 11935 b: 01993 b: 01993
c: 00423 c: 00420
a:2002/1974 a: 00856 a: 00856 26/05/2004
b: 12273 b: 01993 b: 01993
c: 00423 c: 00420
Bidens ferulifolia (Jacq.) DC
a: 1998/1212 a: 02325 a: 02325 09/06/2003
b: 6671 b: 02325 b: 02325
c: 00593 ¢: 00165
a: 2003/1616 a: 04198 a: 04198 09/06/2004
b: 13052 b: 04198 b: 04198
c: 00593 c: 00165
Bracteantha bracteata Anderb.
and Haegi
a: 2000/1551 a: 03169 a: 03169 09/06/2004
b: 8361 b: 03170 b: 03170
c: 00593 ¢: 00165
a: 2000/1552 a: 03169 a: 03169 09/06/2004
b: 8362 b: 03170 b: 03170
c: 00593 ¢: 00165
a: 2000/1553 a: 03169 a: 03169 09/06/2004
b: 8363 b: 03170 b: 03170
¢: 00593 c: 00165
a: 2000/1554 a: 03169 a: 03169 09/06/2004
b: 8364 b: 03170 b: 03170
c: 00593 c: 00165
a: 2000/1555 a: 03169 a: 03169 09/06/2004
b: 8365 b: 03170 b: 03170
c: 00593 c: 00165
Calathea
a: 1996/1286 a: 01526 a: 01526 11/06/2004
b: 6729 b: 01527 b: 01527
c: 02851 c: 01903
Ficus L.
a:2001/1709 a: 02565 a: 02565 12/05/2004
b: 12175 b: 02565 b: 02565
c: c: 01903
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Fuchsia L.
a: 1998/1213 a: 01484 a: 01484 09/06/2004
b: 6428 b: 01484 b: 01484
c: 00593 c: 00165
a: 1998/1214 a: 01484 a: 01484 09/06/2004
b:5335 b: 01484 b: 01484
c: 00593 c: 00165
a: 1998/1215 a: 01484 a: 01484 09/06/2004
b: 5336 b: 01484 b: 01484
c: 00593 ¢: 00165
a: 1998/1216 a: 01484 a: 01484 09/06/2004
b: 6429 b: 01484 b: 01484
c: 00593 c: 00165
a: 1998/1217 a: 01484 a: 01484 09/06/2004
b: 6430 b: 01484 b: 01484
c: 00593 c: 00165
a: 2002/0115 a: 03656 a: 03656 09/06/2004
b: 12390 b: 03656 b: 03656
c: 00593 c: 00165
Hyacintus orientalis L.
a: 2000/0771 a: 03038 a: 04675 14/06/2004
b: 9382 b: 03038 b: 03038
c: c:
Kalanchoé blossfeldiana v. Poelln
a: 1998/1195 a: 01518 a: 03867 13/04/2004
b: 6048 b: 01518 b: 01518
c: 01889 c: 01889
Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.
a: 1995/0711 a: 00002 a: 04464 26/04/2004
b:4103 b: 00002 b: 00002
c: c:
a: 1999/0454 a: 00002 a: 04464 01/04/2004
b: 7068 b: 00002 b: 00002
c: c:
a: 1999/1314 a: 00002 a: 04464 01/04/2004
b: 7118 b: 00002 b: 00002
c: c:
a: 1999/1315 a: 00002 a: 04464 01/04/2004
b: 7119 b: 00002 b: 00002
c: c:
a: 2002/1056 a: 00002 a: 04464 01/04/2004
b: 12407 b: 00002 b: 00002
c: c:
a: 2002/1371 a: 00002 a: 04464 01/04/2004
b: 12412 b: 00002 b: 00002
c: c:
a: 2002/1372 a: 00002 a: 04464 01/04/2004
b: 12413 b: 00002 b: 00002
c: c:
a: 2002/1373 a: 00002 a: 04464 01/04/2004
b: 12414 b: 00002 b: 00002
c: c:
Petunia Juss.
a: 2000/1544 a: 03168 a: 03168 09/06/2004
b: 10620 b: 01874 b: 01874
c: 00593 c: 00165




Capitulo V | Kapitola V | Kapitel V | Kapitel V | V peatiikk | KegpdAawo V | Chapter V | Chapitre V | Capitolo V| V. Nodala |

15.8.2004 V skyrius | V. Fejezet | Kapitolu V | Hoofdstuk V | Rozdziat V | Capitulo V | Kapitola V' | V. poglavje | Luku V | Kapitel V 4/2004/87
1 2 3 4
a: 2000/1545 a: 03168 a: 03168 09/06/2004
b: 10474 b: 01874 b: 01874
c: 00593 c: 00165
a: 2000/1546 a: 03168 a: 03168 09/06/2004
b: 10475 b: 01874 b: 01874
c: 00593 c: 00165
a: 2000/1547 a: 03168 a: 03168 09/06/2004
b: 10476 b: 01874 b: 01874
c: 00593 c: 00165
a: 2000/1548 a: 03168 a: 03168 09/06/2004
b: 10477 b: 01874 b: 01874
c: 00593 c: 00165
a: 2000/1549 a: 03168 a: 03168 09/06/2004
b: 10478 b: 01874 b: 01874
c: 00593 c: 00165
a: 2000/1550 a: 03168 a: 03168 09/06/2004
b: 10479 b: 01874 b: 01874
c: 00593 c: 00165
Phaseolus vulgaris L.
a: 2000/1764 a: 00938 a: 00938 29/11/2000
b: 11677 b: 02515 b: 02515
c: c: 02329
Phlox drummondii Hook.
a: 1999/0345 a: 00078 a: 04464 26/04/2004
b: 10111 b: 00078 b: 00078
c: c:
a: 1999/0349 a: 00078 a: 04464 26/04/2004
b: 10115 b: 00078 b: 00078
c: c:
Pisum sativum L. sensu lato
a: 2002/0360 a: 02265 a: 00112 21/06/2004
b: 10046 b: 02265 b: 02265
c: c:
a:2002/0761 a: 02265 a: 00112 21/06/2004
b: 10276 b: 02265 b: 02265
c: c:
Platycodon grandiflorus (Jacq.)
A. DC.
a:2001/1880 a: 00078 a: 04464 26/04/2004
b: 11592 b: 00078 b: 00078
c: c:
Prunus persica (L.) Batsch
a: 1999/0863 a: 02634 a: 04704 28/06/2004
b: 11652 b: 02634/02635/02636 b: 02634/02635/02636
c: c:
a: 1999/1310 a: 02634 a: 04704 28/06/2004
b: 11654 b: 02634/02765 b: 02634/02765
c: c:
Rosa L.
a: 2000/0582 a: 02996 a: 03312 21/06/2004
b: 7396 b: 02996 b: 02996
c: c:
a: 2000/0815 a: 02996 a: 03312 21/06/2004
b: 7940 b: 02996 b: 02996
c: c:
a: 2000/1468 a: 02996 a: 03312 25/06/2004
b:9912 b: 02996 b: 02996
c: c:
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a: 2000/1469 a: 02996 a: 03312 21/06/2004
b:9218 b: 02996 b: 02996
c: c:
a: 2000/1470 a: 02996 a: 03312 21/06/2004
b:9913 b: 02996 b: 02996
c: c:
Russelia Jacq.
a: 2003/0650 a: 04198 a: 04198 09/06/2004
b: 13455 b: 04198 b: 04198
c: 00593 ¢: 00165
Sutera Roth
a: 2000/2095 a: 03263 a: 03263 09/06/2004
b: 9260 b: 00929 b: 00929
c: 00593 c: 00165
Tanacetum parthenium (L.)
Schultz Bip.
a:2001/1130 a: 01602 a: 01602 13/02/2004
b: 10918 b: 01421 b: 01421
c: c: 00003
Triticum aestivum L. emend.
Fiori et Paol.
a: 2000/0494 a: 02988 a: 02988 04/06/2004
b: 10437 b: 03799 b: 03799
c: 04167 c: 03727
Zea mays L.
a: 1995/1933 a: 03459 a: 03459 04/05/2004
b:2005 b: 00102 b: 00102
c: 03458 c: 04588
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Nimero de expediente
/ Cislo spisu / Sags-
nummer / Aktenzei-
chen / Toimiku num-
ber / AQiOuog pané-
hov / File number /

Titular / Drzitel / Indehaver / Sorten-
schutzinhaber / Omanik / Kdtoyog / Holder /
Titulaire / Titolare / Ipaénieks / Savininkas /
Jogosult / It-Titolari / Houder / Posia-
dacz / Titular / Majitel' / Imetnik / Hakija /
Innehavare av vixtforadlarritt

Denominacién / Schvélené ozna-
Ceni / Betegnelse / Bezeichnung /
Sordinimi kinnitatud / Ovouaoic. /
Denomination / Dénomination /
Denominazione / Nosaukums apsti-
prinats / Pavadinimas / Fajtanév

Fecha del fin de la protec-
cion / Datum ukonce-
ni / Ophgrsdato / Datum der
Beendigung / Lopetamise
kuupdev / Huegounvio
MENS wog meootaotag /

Cédigo / Kod / Kode /
Code / Kood / Kwdwog /
Code / Code / Codice /
Kods / Kodas / Kéd /
1I-Kodici / Code / Kod /
Cédigo / Kéd / Koda /

Numéro de dossier / jovdhagyva / Id-Denominazzjoni | Date of termination / Date | Koodi /Kod ()
Numero di pratica / Representante en el procedimiento / Zastupce approvata / Benaming /Nazwa uzn- | de la cessation / Data del-
Dokumenta numurs / v fizeni / Reprasentant / Verfahrensvertreter / ana / Denominacdo / Schvdleny | [I’estinzione / AtcelSanas
Bylos numeris / Nyil- Esindaja / AvtixAntog / Procedural represen- ndzov / Ime potrjeno / Lajinimike / datums / Pasibaigimo data /
vantartdsi szdm / In- tative / Mandataire / Mandatario / Likumigais Benimning Megsziinés datuma / Id-
Numru tal-fajl / Dos- parstavis / Procesinis atstovas / Eljarasbeli Data tat-tmiem / Datum van
siernummer / Numer képvisel6 / Ir-Rapprezentant procedurali / beéindiging / Data pozba-
akt / Nimero de pro- Vertegenwoordiger voor de procedure / Petno- wienia / Data da extingdo /
cesso / Cislo spisu / mocnik / Representante para fins processuais / Ditum ukoncenia / Datum
Stevilka  prijave / Procesny zdstupca / Zastopnik v postopku / prenehanja / Suojauksen
Rekisterinumero / An- Menettelyyn valtuutettu edustaja / Fullmakts- pédttymisen pdivimadrd /
sokningsnummer innehavare Utgéngsdatum
1 2 3 4 5
Allium porrum L.
2000/1269 a: 00938 : ABM73102A 12/05/2004 A
b: 02329
Alstroemeria L.
1996/0326 a: 03783 : STAMIAL 04/06/2004 A
b:
2000/0121 a: 03783 : ZANLUCK 11/05/2004 A
b:
Anthurium Schott.
1997/1064 a: 03867 : ANTALINDE 07/05/2004 A
b:
(") A: Renuncia a la proteccién, B: Expiracién de la proteccién, C: Revocacién de la proteccién, D: Anulacién de la proteccién / A: Vzdani se prava ochrany, B: Uplynuti doby

ochrany, C: ProhldSeni ochrany za neplatnou, D: ZruSeni ochrany / A: Afstdelse af sortsbeskyttelse, B: Sortsbeskyttelsens ophgr, C: Ugyldigkendelse af sortsbeskyttelse,
D: Ophavelse af sortsbeskyttelse / A: Inhaberverzicht, B: Erloschen des Schutzes, C: Nichtigkeitserkldrung, D: Aufhebung / A: Kaitsest loobumine, B: Kaitse 16ppemine,
C: Kaitse tiihistamine, D: Kaitse kehtetuks tunnistamine / A: Exywonon g moootaotag, B: ANEn g meootaoiag, C: Avdxinon g mpootasiag, D: Axbowon g
npootaotag / A: Surrender of protection, B: Expiry of protection, C: Annulment of protection, D: Cancellation of protection / A: abandon de la protection, B: expiration de la pro-
tection, C: révocation de la protection, D: annulation de la protection / A: Rinuncia del titolare della tutela, B: Scadenza della tutela, C: Annullamento della tutela, D: Cancellazione
della tutela / A: AtteikSanas no aizsardzibas, B: Aizsardzibas termina beigas, C: Aizsardzibas anuléSana, D: Aizsardzibas atsauk3ana / A: Teisinés apsaugos atsisakymas,
B: Teisinés apsaugos galiojimo pasibaigimas, C: Teisinés apsaugos anuliavimas, D: Teisinés apsaugos panaikinimas / A: Az oltalomrdl valé lemondds, B: Az oltalom
lejarata, C: Az oltalom megsziintetése, D: Az oltalom torlése / A: Rinunzja tal-protezzjoni, B: Skadenza tal-protezzjoni, C: Annullament tal-protezzjoni, D: Kancellazzjoni
tal-protezzjoni / A: Afstand van een kwekersrecht, B: Verstrijken van een kwekersrecht, C: Nietigverklaring van een kwekersrecht, D: Vervallenverklaring van een kwekersrecht /
A: Zrzeczenie si¢ ochrony , B: Wygasnigcie ochrony , C: Anulowanie ochrony, D: Uchylenie ochrony / A: Rentincia a protec¢do, B: Caducidade da protec¢io, C: Anulagdo
da protecgao, D: Privagdo da protec¢do / A: Vzdanie sa ochrany, B: Uplynutie lehoty ochrany, C: Anulovanie ochrany, D: ZruSenie ochrany / A: Odstop od varstva, B: Iztek
varstva, C: Razveljavitev varstva, D: Preklic varstva. / A: Suojauksesta luopuminen, B: Suojauksen pddttyminen, C: Suojauksen kumoaminen, D: Suojauksen peruuttaminen /
A: Avstiende frin vixtforadlarritt, B: Vixtforddlarritten 1oper ut, C: Vixtforadlarritten ogiltigforklaras, D: Vixtforadlarritten upphor
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Anthurium-
Andreanum-Hybrids
2001/1105

2001/1312

Asparagus
officinalis L.
2000/1887

Begonia-Elatior
Hybrids
1996/0022

1999/1021

Bidens ferulifolia
(Jacq.) DC
1996/0173

Brassica napus L.
emend. Metzg.
1996/1333

2000/1981

Campanula
portenschlagiana
Schult

1999/1748

Celosia L.
1995/2211

Chrysanthemum
1995/2255

1995/2259

1995/2316

1995/2395

1995/2456

1995/2457

1997/1019

1997/1021

1997/1022

1997/1328

: 01393
:01903

101347

: 02457

a: 00856
100420

: 00849
102504

: 00165
100423

100143

: 00180
102494

: 02849
: 00003

100198
100423

100121
100423

100121
100423

100121
100423

100121
100423

100121
:00423

: 00121
100423
a: 00301
: 00301

: 00301

100121
100423

: FRESH LOVE

: ANTHBMAJ

: RANGER

a: PINTO

: BEMAN BRIGHT RED

: INNBID

: LIPTON

:ROLLER

: PORTO1

: BOMBAY

: YOLISA

: YOJENNIFER

: YELLOW YODAVIS

: YOPELEE

:REGAL YODAVIS

: ORANGE YODAVIS

a: YELLOW ABOUT TIME

: MIDAS TIME

: LUCKY TIME

:YOJU

04/06/2004

10/06/2004

08/05/2004

08/06/2004

20/05/2004

02/06/2004

03/05/2004

17/06/2004

04/06/2004

15/06/2004

25/06/2004

25/06/2004

25/06/2004

25/06/2004

25/06/2004

25/06/2004

19/05/2004

25/05/2004

17/06/2004

25/06/2004
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1998/0022

1998/0521

1998/0705

2000/0256

2000/0745

2000/1962

2001/1705

2001/1706

Dahlia Cav.
1995/2491

2002/0206

Dianthus L.
1995/2206

Dianthus
caryophyllus L.
2000/0919

2000/0920

2000/1821

Diascia Link et Otto
2000/0122

Euphorbia

pulcherrima Willd.

ex Klotzsch.
2001/1014

Festuca arundinacea
Schreb.
1997/0668

Festuca ovina L.
1995/0839

Ficus benjamina L.
1995/0408

Gerbera L.
1999/0900

: 01104
100121
100423

100121
100423

100121
100423

100638
100423

100301
103888
102321
1 03888
102321
103721
102851
: 01071

100182

100271
103050

100271
103050

100149

102913
101110

100071
: 00689

100827

a: 03370

100154
101903

100023
100024

: VOLTERRA

: YOTOPEKA

: ORANGE POMONA

: SALMON

YOSPRINGFIELD

: BRANBALL

: HEARTFELT

: PRECHRYEDEL

: PRECHRYKANA

: OHIO

: DADA YELLOW

: WEST PEARL

: PEPITO

: SERENADE

: ENGEDI

: WINSUE

: DUETERNITY

: CENTURION

: QUATRO

: AMSTEL GOLD

: VAJA VIR

09/06/2004

25/06/2004

25/06/2004

10/06/2004

25/05/2004

11/06/2004

22/06/2004

22/06/2004

18/05/2004

01/05/2004

07/05/2004

05/05/2004

05/05/2004

02/06/2004

26/06/2004

25/06/2004

25/05/2004

13/05/2004

09/06/2004

04/06/2004
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Gladiolus L.
1995/2642

1997/0438

1997/0859

2000/2083

Gossypium L.
1995/2569

Gypsophila L.
1995/2347

1995/2348

Helianthus annuus L.

1995/2564

1995/2565

Helichrysum

apiculatum

(Labill.) DC.
2000/0761

Hordeum vulgare L.

sensu lato
2002/1744

2002/1996

Impatiens-

New-Guinea-

Hybrids
1996/1460

1996/1464

Lactuca sativa L.
1996/1190

1997/0401

1997/0403

1997/0993

1999/0202

1999/1216

: 00208
101821
100419

101821
100419

: 03262

: 00699/00705
101155

: 00164
100423
: 00164
100423
:00699/00705
101155

: 00699/00705
101155

: 03033
:00441

a: 00893
102761
101394
: 00165

: 00165

00088
00031
00031
03325
02701

103325

: MAGISTRAL

: SARAJEVO

: SAPHIR

:ROSALIE

: TABLADILLA-13

: MAGIC ARBEL

: MAGIC TAVOR

:HA-OL 9

:R-OL-71

: WILD TREASURE

a: TARIFA

: SUZIE

: KIJAL

: KIJOLA

: PANTHEON

: ARGELES

: HADES

: SOFTAN

: FIORELLA

: ANNELIE

28/05/2004

07/05/2004

07/05/2004

24/04/2004

07/05/2004

26/05/2004

25/05/2004

07/05/2004

07/05/2004

22/06/2004

29/06/2004

24/06/2004

15/06/2004

15/06/2004

06/05/2004

25/04/2004

25/04/2004

01/06/2004

16/06/2004

05/05/2004
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2000/1004

2000/1182

Lantana L.
2000/2047

Lilium L.
1998/0029

1998/0814

2001/0593

2001/1899

2001/1901

2002/1636

Limonium
sinuatum (L.) Mill.
1999/1180

Lolium multiflorum
Lam.
1998/0168

1998/0169

Lolium perenne L.
1995/0827

1995/0829

1998/0165

1998/0166

1998/0167

2001/1058

Lycopersicon

lycopersicum (L.)

Karst. ex. Farw.
1996/1106

Malus Mill.
1995/1991

a:
b:

100088

100088

101401
100423

102198
100065

102828

100065

103780

1 03664

1 03664

102791

103883
100420

103370

103370

103370

103370

103370

103370

103370

102907

101480

00010
01119

Pelargonium L’Hérit. ex Ait.

1995/0513

a:
b:

00089
00441

: SERENADE

:ROUSSILLAC

: ROBPATCOW

: EUROGOLD

: ALISUN

: ZANLATET

: CERES

: VULCANUS

: EQUINOX

: CRYSTAL WHITE

: TOTAL

: SULTAN

: RESPECT

: CORNWALL

: PREMIUM

: OPTION

: SPONSOR

: DENVER

1 ZAPATA

: SATURN

: PENPREC

26/05/2004

24/06/2004

10/06/2004

16/05/2004

20/05/2004

17/05/2004

21/06/2004

21/06/2004

08/06/2004

10/06/2004

13/05/2004

13/05/2004

13/05/2004

13/05/2004

13/05/2004

13/05/2004

13/05/2004

13/05/2004

10/06/2004

09/06/2004

19/06/2004
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1998/0872

Pelargonium zonale
(L.) L’Herit.ex Ait.
2000/0625

2000/1012

Phalaenopsis Bl.
2000/0779

2000/0782

2000/0787

2000/1455

Pisum sativum L.
sensu lato
1996/1508

Poa pratensis L.
1995/0830

1995/2239

Rosa L.
1995/0449

1995/0582

1995/1000

1995/1816

1996/0704

1997/0127

1997/0144

1998/0788

1998/1098

1998/1595

1999/0053

2000/0012

: 00401
100065

: 00401
: 00065

a: 00071
101347
a: 01347
101347

: 01347

: 03370

: 03370

: 00133
103732

i00081
i00081
i00124
{00081
i00251
i00081
iOOOSl
: 00709
100421
i00124
i00124
: 02996

100421

: 00892
100562

: AMRI CHERRY ROSE

: CLIPS RED TWO

: DUESPLEND

: PHALACPY

a: PHALACPA

: PHALACRW

: PHALAQEP

: SUPRA

: MIRACLE

: BARONIE

: POULTRE

: POULEDEN

: TANADEEPDAC

: POULDANI

: RUICONTI

: POULMOON

: POULRAEL

: KORBLEKAF

: TANDERZA

: TANOPINA

: LEXLEM

: MEIDIOUATE

18/06/2004

05/05/2004

25/06/2004

02/06/2004

02/06/2004

02/06/2004

02/06/2004

12/05/2004

13/05/2004

29/06/2004

16/06/2004

16/06/2004

17/06/2004

05/05/2004

18/06/2004

05/05/2004

05/05/2004

02/05/2004

20/06/2004

04/06/2004

18/06/2004

08/05/2004
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2000/0223

2000/0226

2000/0232

2000/0238

2000/0241

2000/0769

2000/2087

2000/2088

2001/0150

2001/0352

2002/1016

2002/1051

2002/1295

2003/0054

Sinningia Nees
2000/0445

2000/0446

2000/0447

2000/0448

Solanum
tuberosum L.
1995/0655

1995/1118

1998/0077

Triticum aestivum L.
emend. Fiori et Paol.
1995/0076

1996/1064

300081
iOOOSl
i00081
i00081
i00081
a: 00892

100562

102304
102955

102304
102955

100124
102304
102955

100124
100124
100124

a: 00251

101250
100308

101250
100308

101250
100308

101250
100308

100571
100035

1 00469
a: 01851

: 00062
: 00007

103370

: POULACO001

: POULTY002

: POULTYO001

: POULHIOO1

: POULRAO0O3

: MEIPERLI

: INTERRAAS

: INTERTRODAN

: TAN97517

: INTERCHAT

: TAN96295

: TAN00995

: TAN97147

:RUIZ14914

: AMOROSO RED 1

: AMOROSO VIOLET 1

: AMOROSO VIOLET 2

: AMOROSO WHITE 1

: PRELUDE

: CORNADO

: JUVENA

: BRIGADIER

: ORIOLUS

05/05/2004

05/05/2004

05/05/2004

05/05/2004

05/05/2004

08/05/2004

05/05/2004

05/05/2004

18/05/2004

05/05/2004

05/06/2004

05/06/2004

05/06/2004

18/05/2004

12/06/2004

12/06/2004

12/06/2004

12/06/2004

23/06/2004

19/05/2004

11/06/2004

25/05/2004

12/05/2004




Capitulo VI | Kapitola VI | Kapitel VI | Kapitel VI | VI peatiikk | Kepdldawo VI | Chapter VI | Chapitre VI | Capitolo VI | VI. Nodala |

4/2004/96 VI skyrius | VI. Fejezet | Kapitolu VI | Hoofdstuk VI | Rozdziat VI | Capitulo VI | Kapitola VI | VI. poglavje | Luku VI | Kapitel VI 15.8.2004
1 3 4 5
Tulipa L.
1995/2774 a: 00236 : HOLLAND BOUQUET 17/06/2004
b:
Zea mays L.
1997/1245 a: 00180 : RESISTA 15/05/2004
b: 00804
1997/1289 a: 00180 : PHPKS 15/05/2004
b: 00804
1997/1290 a: 00180 : PH6VO 15/05/2004
b: 00804
1998/1824 a: 00180 : BELTANA 17/06/2004
b: 02494
1999/1501 a: 00180 : PR31G20 15/05/2004
b: 00804
1999/1504 a: 00180 : PR33H67 15/05/2004
b: 00804
1999/1511 a: 00180 : PHOVO 15/05/2004
b: 00804
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4/2004/97

Capitulo IX: Recursos / Kapitola IX: Odvolani / Kapitel IX: Appel / Kapitel IX: Beschwerden / IX peatiikk: Kaebused /
Kegahao IX: TIgooguyés / Chapter IX: Appeals / Chapitre IX: Recours / Capitolo IX: Ricorsi / IX. Nodala: Parsudzibas /
IX skyrius: Apeliacijos / IX. Fejezet: Fellebbezések / Kapitolu IX: Appelli / Hoofdstuk IX: Beroep / Rozdziat IX:
Odwotania / Capitulo IX : Recursos / Kapitola IX: Odvolania / IX. poglavje: Pritozbe / Luku IX: Valitukset / Kapitel IX:

Overklaganden

Cuadro IX.1: Recursos | Tabulka IX.1: Odvolani | Oversigt IX.1: Appel | Tabelle IX.1: Beschwerden | Tabel IX.1: Kaebused | [livaxag IX.1:
Tooopuyés | Table IX.1: Appeals | Tableau IX.1: Recours | Tabella IX.1: Ricorsi | IX.1. Tabula: Parsidzibas | 1X.1 lentelé: Apeliacijos |
Tabldzat IX.1: Fellebbezések | Tabella IX.1: Appelli | Tabel IX.1: Beroep | Tabela IX.1: Odwotania | Quadro IX.1: Recursos | Tabulka IX.1:

Odvolania | Tabela IX.1: Pritozbe | Taulukko IX.1: Valitukset | Tabell IX.1: Overklaganden

a:  Nimero de expediente / Cislo spisu / Nombre y direccién de la parte demandan- Decisién objeto del recurso / Odvoldni se Fecha de recepcion del aviso
Sagsnummer / Dossiernummer / Toimiku te / Jméno a adresa odvoldvajici se strany / proti rozhodnuti / Afggrelse paklaget mod / de recurso / Datum obdrzeni
number / AouBudg goxéhov / File num- Navn og adresse pd klageren / Name und Angefochtene Entscheidung / Otsus, mille ozndmeni o odvolani / Dato for
ber / Numéro de dossier / Numero di pra- Anschrift des Beschwerdefiihrers / Kaebuse kohta on esitatud kaebus / Awogaon xatd modtagelse af en klage / Tag
tica / Dokumenta numurs / Bylos nume- esitaja nimi ja aadress / OVOUOTENHVULO ™G omoiag aoxeiTan Teooguyy / Decision des Eingangs von Be-
ris / Nyilvantartdsi szdm / In-Numru tal- xar devbuvon Tov TEoopeEVyovTog / appealed against / Décision faisant I’objet du schwerden / Kaebuse lacku-
fajl / Dossiernummer / Numer akt / N.° do Name & address of appellant / Nom et adres- recours / Decisione formante oggetto del mise kuupiev / Huegounvio
pedido / Cislo spisu / Stevilka prijave / se de la partie requérante / Nome e indirizzo ricorso / Lémums, pret kuru iesniegta apela- magohofic g mEAENS
Tiedosto n:o / Aktnummer del ricorrente / Parstidzibas iesniedzgja vards cija / Sprendimas, dél kurio paduota apelia- 7eoouYIis / Data of receipt

un adrese / Apeliacijos pateikéjo vardas, cija / A megfellebezett dontés / Decizjoni of notice of appeal / Date de
b: Denominacion / Oznaeni / Sorts- pavardé ir adresas / A fellebbezG neve és appellata / Besluit waartegen beroep wordt reception de I’acte de recours /
betegnelse / Bezeichnung / Sordinimi / cime / L-Isem u l-indirizz ta’ 1-applikant / aangetekend / Odwolanie si¢ od decyzji / Data di ricezione di un ricor-
Ovopaoic. / Denomination / Dénomi- Naam en adres indiener beroep / Nazwa i Decisdes recorridas / Rozhodnutie, proti so / Apelacijas pazinojuma
nation / Denominazione / Nosaukums / adres skarzacego / Nome e endereco do ktorému je podané odvolanie / Pritozba proti sanemganas datums / Data, kai
Pavadinimas / Fajtanév / Id-Deno- recorrente / Meno a adresa osoby, ktord odlocbi / Piiitds, josta valitetaan / Beslut som gautas praneSimas apie apelia-
minazzjoni / Benaming / Nazwa / poddva odvolanie / Ime & naslov pritozni- overklagas (') cijos pateikima / A fellebezé-
Denominagdo / Nézov / Poimenovanje / ka / Valituksen tekijan nimi ja osoite / si értesités dtvételének datu-
Nimitys / Sortbené@mning Klagandens namn och adress ma /Data ta’ rcevuta tan-noti-
fika ta’ l-appell / Datum van
ontvangst van het beroep-
schrift / Data otrzymania
zawiadomienia o odwotaniu /
Data de recepcio de um acto
de recurso / Détum prijatia
ozndmenia o odvolani / Datum
prejema obvestila o pritozbi /
Valitusilmoituksen vastaanot-
topdivimadrd / Datum for
mottagandet av verklagandet
1 2 3 4
a: 1997/0216 01841
b: MANDARIN Decision C165 29/03/2004
() Decision available from the CPVO on request.
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Cuadro IX.2: Decision sobre los recursos | Tabulka IX.2: Rozhodnuti o odvoldni | Tabel IX.2: Afggrelse af klagen | Tabelle I1X.2: Entscheidung iiber
die Beschwerden | Tabel IX.2: Otsus kaebuste osas | ITivaxag IX.2: Anégaon oyetixd ue Tig wpoopuyés | Table IX.2: Decision on the appeals /|
Table IX.2: Décision sur les recours | Tabella IX.2: Decisione sui ricorsi | IX.2. Tabula: Lémumi parsidzibu sakara | IX.2 lentelé¢: Sprendimas dél
apeliacijos | Tabldzat IX.2: Déntés a fellebbezésekrdl | Tabelli IX.2: Decizjoni dwar l-appelli | Tabel I1X.2: Besluit inzake beroep /
Tabela IX.2: Decyzja w sprawie odwotania | Quadro IX.2: Decisées dos recursos interpostos | Tabulka IX.2: Rozhodnutie o odvolaniach |
Tabela IX.2: Odlocba o pritozbi | Taulukko IX.2: Valituksia koskevat pddtokset | Tabell IX.2: Beslut om

Numero de expediente / Cislo spisu /
Sagsnummer / Dossiernummer / Toimiku
number / AguOuog gaxérov / File num-
ber / Numéro de dossier / Numero di pra-
tica / Dokumenta numurs / Bylos nume-
ris / Nyilvéntartdsi szam / In-Numru tal-
fajl / Dossiernummer / Numer akt / N.° do
pedido / Cislo spisu / Stevilka prijave /
Tiedosto n:o / Aktnummer

Denominacién / OznaCeni / Sorts-
betegnelse / Bezeichnung / Sordinimi /
Ovopaoic. / Denomination / Dénomi-
nation / Denominazione / Nosaukums /
Pavadinimas / Fajtanév / Id-Deno-
minazzjoni / Benaming / Nazwa /
Denominagdo / Nézov / Poimenovanje /
Nimitys / Sortbendmning

Nombre y direccién de la parte demandan-
te / Jméno a adresa odvoldvajici se strany /
Navn og adresse pd klageren / Name und
Anschrift des Beschwerdefiihrers / Kaebuse
esitaja nimi ja aadress / OvouaTenmvVLIO
xar dievbuvon Tov  TEOoPEVyOVTOG /
Name & address of appellant / Nom et adres-
se de la partie requérante / Nome e indirizzo
del ricorrente / Parstidzibas iesniedzéja vards
un adrese / Apeliacijos pateikéjo vardas,
pavardé ir adresas / A fellebbezG neve és
cime / L-Isem u l-indirizz ta’ l-applikant /
Naam en adres indiener beroep / Nazwa i
adres skarzacego / Nome e endereco do
recorrente / Meno a adresa osoby, ktord
podéva odvolanie / Ime & naslov pritoZni-
ka / Valituksen tekijin nimi ja osoite /
Klagandens namn och adress

Decision sobre los recursos | Datum doru-
Ceni rozhodnuti o odvoldni | Afggrelse af
klagen | Entscheidung iiber die Beschwer-
den | Kaebuse osas tehtud otsuse edastami-
se kuupéev | Amogaon oyetiea ue T
moooq@uyés | Decision on the appeals |
Décision sur les recours | Decisione sui
ricorsi | Apelacijas lémuma pienemsanas
datums | Sprendimo dél apeliacijos paskel-
bimo data | A fellebbezésrdl szolé dontés
kihirdetésének napja | Id-Data ta’ I-ghoti ta’
decizjoni dwar l-appell | Besluit inzake
beroep | Data ogtoszenia decyzji w sprawie
odwotania | Decisées dos recursos inter-
postos | Ddtum dorucenia rozhodnutia o
odvolaniach | Datum razglasitve odlocbe o
pritozbi | Valituksia koskevat pddtikset |
Beslut om overklagandena (2)

Fecha de comunicacion de la
decision sobre el recurso /
Divody rozhodnuti poskytne
OUS na vyzidéni / Dato for
afggrelsen af klagen / Tag der
Verkiindung der Entscheidung
iiber die Beschwerde / Otsuse
pdhjendused saab noudmisel
tihenduse sordiametist  /
Huegounvio.  €xdoong g
amooong OyeTnd U TG
7oouYés / Date of delivery
of decision on the appeal / Date
de communication de la décision
sur le recours / Data della comu-
nicazione della decisione sui
ricorsi / Pamatojumus pienem-
tajam 1emumam var sanemt
Kopienas Skirnu  aizsardzibas
biroja péc pieprasijuma /
Sprendimo priezastis galima
suzinoti, pateikus Bendrijos
augaly veisliy tarnybai pra-
Syma / A dontés indokldsat
kérésre a CPVO kozli /
Ragunijiet ghad-decizjoni
disponibbli  mill-CPVO  fuq
talba / Datum bekendmaking
besluit  inzake beroep /
Przyczyny dostepnosci decyzji
w Urzedzie na wniosek / Data
da comunicacdo da decisdo
sobre o recurso / Odovodnenie
rozhodnutia, ktoré je k dispozi-
cii na poZiadanie na Urade spo-
locenstva pre odrody rastlin /
Razlogi za odlocbo so na voljo
na zahtevo pri Uradu Skupnosti
za rastlinske sorte / Valitusta
koskevan piidtoksen pvm. /
Datum di beslutet av 6verkla-
gandet meddelas

(2) Reasons for the decision available from the CPVO on request.
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1 3 4
a: 2001/0756
b: PROBRIL 00074 The appeal is refused 04.06.2004
a: 1999/0128
b: SILVER EDGE 02512 The appeal is refused 04.06.2004
a: 1997/0216
b: MANDARIN 01841 Decision rectified by the Office 07.06.2004
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Capitulo X: Correcciones / Kapitola X: Oprava / Kapitel X: Berigtigelser / Kapitel X: Berichtigungen / X peatiikk: Parandus /
Kegahowo X: Awogdotixd / Chapter X: Corrigendum / Chapitre X: Corrections / Capitolo X: Correzione /
X. Nodala: Precizejumi / X skyrius: Klaidy atitaisymas / X. Fejezet: Helyesbités / Kapitolu X: Korrigendum /
Hoofdstuk X: Verbeteringen / Rozdziat X: Sprostowanie / Capitulo X: Correc¢ao / Kapitola X: Corrigendum /

X. poglavje: Popravki / Luku X: Oikaisut / Kapitel X: Rattelser

1

2

Nimero de expediente, especie / Cislo spisu,
druh / Sagsnummer, sort / Aktenzeichen,
Art / Kataloogi number, liigid / AgBudg
@axéhov, €idn / File number, Species /
Numéro de dossier, espéce / Numero di pra-
tica, specie / Dokumenta numurs, Suga /
Bylos numeris, rasis / Nyilvantartdsi szam,
Fajok / In-Numru tal-fajl, 1-Ispecje /
Dossiernummer, soort / Numer akt, Gatu-
nek / Ndimero de processo, espécie / Cislo
spisu, Druhy / Stevilka prijave, rastlinske
vrste / Rekisterinumero, laji / Ansoknings-
nummer, Sort

Boletin Oficial / Utedni
véstnik / Officielle Tiden-
de / Amtsblatt / Ametlik
viljaanne / Emionun
Egnueoida / Official
Gazette / Bulletin offi-
ciel / Bollettino ufficiale /
Oficialais Zinotajs (Offi-
cial Gazette) | Oficialu-
sis Zurnalas / Hivatalos
Kozl6ny / Gazzetta Uffic-
jali / Mededelingenblad /
Urzgdowa Gazeta /
Gazeta Oficial / Uradny
vestnik / Uradno glasi-
lo / Virallinen lehti / Offi-

Pagina / Strana / Side /
Seite / Lehekiilg / Zehi-
da. / Page / Page / Pagi-
na/Lappuse / Puslapis /
Oldal / Pagna / Blad-
zijde / Strona / Pdgina /
Strana / Stran / Sivu /
Sida

Primera versién / Pied-
chozi verze / Forrige ver-
sion / Vorherige Fassung /
Eelmine versioon /
Aoy ovopaoio: / Pre-
vious version / Premiére
version / Prima versio-
ne / leprieks&ja versija /
Ankstesné versija /
El6z6 viltozat / Verzjo-
ni precedenti / Eerste ver-
sie / Poprzednia wersja /
Primeira versao / Pred-
chddzajica verzia /
Prej$nja razlic¢ica / Edel-
linen versio / Foregden-

Versién corregida / Opravena verze / Kor-
rigeret version / Berichtigte Fassung / Paran-
datud versioon / AlopBwuévn ovopaoia /
Corrected version / Version corrigée / Ver-
sione corretta / Labota versija / IStaisyta ver-
sija / Kijavitott véltozat / Verzjoni korretta /
Verbeterde versie / Skorygowana wersja /
Versao corrigida / Opravend verzia / Pop-
ravljena razlicica / Oikaistu versio / Rittad
version

ciell tidskrift de version
1 2 3 4 5
1995/0903
Rosa L. 2003/06 74 Chapter VI. 1 Chapter VI. 1
empty a: MEIPALEO
14/10/2003
surrendered
1996/1238
Spathiphyllum Schott. 2004/03 97 Chapter V. 2 Chapter V. 2
a: 03867 a: 03867
b: 01518 b: 01518
c: c: 01889
1997/1438
Kalanchog blossfeldiana v. Poelln 2004/03 93 Chapter V. 2 Chapter V. 2
a: 03867 a: 03867
b: 01518 b: 01518
c: c: 01889
1997/1444
Spathiphyllum Schott. 2004/03 97 Chapter V. 2 Chapter V. 2
a: 03867 a: 03867
b: 01518 b: 01518
c: c: 01889
1998/1195
Kalanchoé blossfeldiana v. Poelln 2004/03 93 Chapter V. 2 Chapter V. 2
a: 03867 a: 03867
b: 01518 b: 01518
c: c: 01889
1999/0477
Solanum tuberosum L. 2004/03 108 Chapter VIII Chapter VIII
a: Solanum a:Solanum tuberosum L.
tuberosum L.
b: 1999/0477 b:2004/0426
c: ASPIRANT c: ASPIRANT
1999/0580
Anthurium-Andreanum-Hybrids 2004/03 87 Chapter V. 2 Chapter V. 2
a: 03867 a: 03867
b: 01518 b: 01518
c: c: 01889
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1 2 3 4 5
1999/0581
Anthurium-Andreanum-Hybrids 2004/03 87 Chapter V. 2 Chapter V. 2
a: 03867 a: 03867
b: 01518 b: 01518
c: c: 01889
2000/0197
Anthurium Schott. 2004/03 87 Chapter V. 2 Chapter V. 2
a: 03867 a: 03867
b: 01518 b: 01518
c: c: 01889
2000/0494
Triticum aestivum L.
emend. Fiori et Paol. 2003/02 76 Chapter V. 2 Chapter V. 2
a: 03799 a: 02988
b: 03799 b: 03799
c: 09167 c: 03727
2000/1255
Lactuca sativa L. 2000/05 16 Chapter V. 2 Chapter V. 2
missing should have appeared
2000/1556
Kalanchoé blossfeldiana v. Poelln 2004/03 93 Chapter V. 2
a: 03867 a: 03867
b: 01518 b: 01518
c: c: 01889
2000/1764
Phaseolus vulgaris L. 2001/01 20 Chapter 1. 1 Chapter I. 1
a: 00938 a: 00938
b: 02515 b: 02515
c: c: 02329
2000/1766
Helleborus L. 2001/01 17 Chapter 1. 1 Chapter I. 1
a: 03207/03208 a: 04661
b: 03207/03208 b: 04661
c: 02433 c: 02433
2001/0686
Populus L. 2001/04 20 Chapter I. 1 Chapter . 1
a: 01978 a: 03979
b: 01979 b:04668
2001/0701
Anthurium-Andreanum-Hybrids 2004/03 80 Chapter V. 2 Chapter V. 2
a: 03867 a: 03867
b: 01518 b: 01518
c: c: 01889
2001/0763
Codiaeum variegatum (L.) Bl. 2001/05 15 Chapter I. 1 Chapter I. 1
Breeder: 03438 Breeder: 04718
2001/0789
Triticum aestivum L. emend.
Fiori et Paol. 2002/01 58 Representative Representative
now only
03456 03163
(duplicate numbers)
2001/1844
Aster L. 2004/01 65 Chapter V. 1 Chapter V. 1
a: 00116 a: 00116
b: 00852 b: 00852
c: 04115 c: 00852
2001/1845
Aster L. 2004/01 65 Chapter V. 1 Chapter V. 1
a: 00116 a: 00116
b: 00852 b: 00852
c: 04115 c: 00852
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1 2 3 4
2001/1846
Chrysanthemum 2004/01 67 Chapter V. 1 Chapter V. 1
a: 00116 a: 00116
b: 00852 b: 00852
c: 04115 c: 00852
2001/1850
Chrysanthemum 2004/01 67 Chapter V. 1 Chapter V. 1
a: 00116 a: 00116
b: 00852 b: 00852
c: 04115 c: 00852
2001/1866
Argyranthemum frutescens (L.)
Schultz Bip. 2002/03 13 Chapter I. 1 Chapter I. 1
a: 00165 a: 00165
b:03654/03655 b: 03654/02951
c: c:
2001/1867
Argyranthemum frutescens (L.)
Schultz Bip. 2002/03 13 Chapter I. 1 Chapter I. 1
a: 00165 a: 00165
b: 03654/03655 b: 03654/02951
c: c:
2001/1868
Argyranthemum frutescens (L.)
Schultz Bip. 2002/03 13 Chapter I. 1 Chapter . 1
a: 00165 a: 00165
b: 03654/03655 b: 03654/02951
c: c:
2001/1869
Nemesia Vent. 2002/03 19 Chapter I. 1 Chapter I. 1
a: 00195 a: 00165
b:03654/03655/ b:03654/02951/
00929 00929
c: c:
2001/1870
Nemesia Vent. 2002/03 19 Chapter I. 1 Chapter I. 1
a: 00165 a: 00165
b: 03654/03655/ b:03654/02951/
00929 00929
c: c:
2001/1877
Euphorbia L. 2002/02 16 Chapter 1. 1 Chapter 1. 1
a: 00165 a: 00165
b: 03655 b: 02951
c: c:
2001/1878
Euphorbia L. 2002/02 16 Chapter I. 1 Chapter I. 1
a: 00165 a: 00165
b: 03655 b: 02951
c: c:
2002/0553
Euphorbia amygdaloides L. 2002/03 16 Chapter I. 1 Chapter I. 1
a: 03775 a: 00165
b: 03655 b: 02951
c: c:
2002/0555
Euphorbia characias L. 2002/03 16 Chapter . 1 Chapter . 1
a: 03775 a: 00165

b: 03655
c:

b: 02951
c:
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2002/0556
Erysimum L. 2002/03 16 Chapter . 1 Chapter L. 1
a: 03775 a: 00165
b: 03655 b: 02951
c: c:
2002/0557
Euphorbia L. 2002/03 16 Chapter 1. 1 Chapter . 1
a: 03775 a: 00165
b: 03655 b: 02951
c: c:
2002/0738
Rubus idaeus L. 2002/04 20 Chapter 1. 1 Chapter I. 1
a:03855 a: 03855/04676/04677
b: 03856/03857/ b:03856/03857/
03858/03859 03858/03859
¢: 00011 c: 00563
2002/0854
Brassica napus L. emend. Metzg. 2002/04 14 Chapter 1. 1 Chapter I. 1
a: 03904 a: 00143
b: 00882/03718 b:00882/03718
c: 03456 c: 03163
2002/0930
Chrysanthemum 2004/01 67 Chapter V. 1 Chapter V. 1
a: 00116 a: 00116
b: 00852 b: 00852
c: 04115 c: 00852
2002/0937
Chrysanthemum 2004/01 67 Chapter V. 1 Chapter V. 1
a: 00116 a: 00116
b: 00852 b: 00852
c: 04115 c: 00852
2002/1284
Pogonatherum paniceum
(P. Beauv.) Hach. 2002/05 20 Chapter 1. 1 Chapter I. 1
a: 02659 a: 04656
b: 02659 b: 04656
c: 01903 c: 01903
36 Chapter II. 1 Chapter II. 1
ditto ditto
2002/1313
Cucumis sativus L. 2002/06 27 Chapter 1. 1 Chapter 1. 1
a: 04019 a: 04075
b: 00938 b: 00938
c: 02329 c: 02329
2002/1314
Cucumis sativus L. 2002/06 27 Chapter 1. 1 Chapter I. 1
a: 04019 a: 04075
b: 00938 b: 00938
c: 02329 c: 02329
2002/1313
Cucumis sativus L. 2003/01 58 Chapter V. 1 Chapter V. 1
a: 04019 a: 04075
b: 00938 b: 04058
c: 02329 c: 02329
2002/1314
Cucumis sativus L. 2003/01 58 Chapter V. 1 Chapter V. 1
a: 04019 a: 04075
b: 04058 b: 04058
c: 02329 c: 02329




Capitulo X | Kapitola X | Kapitel X | Kapitel X | X peatiikk | KegdAaio X | Chapter X | Chapitre X | Capitolo X | X. Nodala |

4/2004/104 X skyrius | X. Fejezet | Kapitolu X | Hoofdstuk X | Rozdziat X | Capitulo X | Kapitola X | X. poglavje | Luku X | Kapitel X 15.8.2004
1 2 3 4 5
2002/1679
Chrysanthemum 2004/01 68 Chapter V. 1 Chapter V. 1
a: 00116 a: 00116
b: 00852 b: 00852
c: 04115 c: 00852
2002/1681
Chrysanthemum 2004/01 68 Chapter V. 1 Chapter V. 1
a: 00116 a: 00116
b: 00852 b: 00852
c: 04115 c: 00852
2002/1682
Chrysanthemum 2004/01 68 Chapter V. 1 Chapter V. 1
a: 00116 a: 00116
b: 00852 b: 00852
c: 04115 c: 00852
2002/1683
Aster L. 2004/01 65 Chapter V. 1 Chapter V. 1
a: 00116 a: 00116
b: 00852 b: 00852
c: 04115 c: 00852
2002/1832
Euphorbia pulcherrima
Willd. ex Klotzsch. 2003/01 17 Chapter I. 1 Chapter I. 1
Column 3: lazzporeff | Column 3 : lazzporefff
2002/1832
Euphorbia pulcherrima Willd.
ex Klotzsch. 2003/02 28 Chapter II. 1 Chapter II. 1
a: LAZZPOREFF a: LAZZPOREFF
b: lazzporeff b: lazzporefff
c:F c:F
2002/2081
Chlorophytum orchidantheroides 2003/02 15 Chapter I. 1 Chapter I. 1
Chlorophytum Chlorophytum orchidastrum Lindl.
orchidantheroides
2003/1029
Triticum aestivum L. emend.
Fiori et Paol. 2004/01 62 Chapter VI. 1 Chapter VI. 1
a: 00143 a: 00143
b: 03456 b: 03163
2003/1030
Triticum aestivum L. emend.
Fiori et Paol. 2004/01 62 Chapter VL. 1 Chapter VI. 1
a: 00143 a: 00143
b: 03456 b: 03163
2004/0289
Rubus idaeus L. 2004/02 30 Chapter I. 1 Chapter I. 1
a: 03855 a: 03855/04676/04677
b:03857/03858/
03859
c: 00331
2004/0289
Rubus idaeus L. 2004/03 49 Chapter II. 1 Chapter II. 1
a: 03855 a: 03855/04676/04677
b:03857/03858/ b:03856/03857/
03859 03858/03859
c: 00331 c: 00331
2004/0641
Chrysanthemum 2004/03 25 Chapter I. 1 Chapter I. 1
b01.0.6 b01.9.6
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1 2 3 4
2004/0727
Chrysanthemum 2004/03 25 Chapter . 1 Chapter L. 1
a: 00116 a: 00116
b: 04416 b: 04416
c: 04114 c: 00852
2004/0728
Chrysanthemum 2004/03 25 Chapter . 1 Chapter . 1
a: 00116 a: 00116
b: 04416 b: 04416
c: 04114 c: 00852
2004/0729
Chrysanthemum 2004/03 25 Chapter I. 1 Chapter I. 1
a: 00116 a: 00116
b: 04416 b: 04416
c: 04114 c: 00852
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PARTE B/ CAST B/ DEL B/ TEIL B/ B OSA / MEPOX B / PART B/ PARTIE B / PARTE B / B DALA / B DALIS / “B” RESZ /
PARTI B / DEEL B / CZESC B / PARTE B/ CAST B/ DEL B / OSA B/ DEL B

1.

Direcciones a las que pueden enviarse las solicitudes de protecciéon comunitaria de obtenciones vegetales:
Adresy, na které lze zasilat Zadosti o odrtiidové pravo Spolecenstvi:
Adresser, som ansggninger om EF-sortsbeskyttelse kan sendes til:
Anschriften, an die Antrige auf gemeinschaftlichen Sortenschutz gerichtet werden konnen:
Aadressid, kuhu saata taotlused ithenduse sordikaitse saamiseks:
AevBvvoeLs yio TV vTtoffoM] LTCEOV XOLVOTIXOV JIXULMUATOS ETL PUTIXNS TOLXLAMAS:
Addresses to which applications for a Community plant variety right may be sent:

Adresses aupres desquelles les demandes de protection communautaire des obtentions végétales peuvent étre déposées:
Indirizzi ai quali possono essere inviate le domande di privativa comunitaria per ritrovati vegetali:
Adreses, uz kuram var sitit pieteikumus Kopienas Skirnu aizsardzibas pieskirsanu:

Adresai, kuriais galima siysti paraiskas dél augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje:

Cimek, ahol a Kozosségi novényfajta-oltalmi jog iranti kérelmet be lehet nyidjtani:

Indirizzi li lilhom jistghu jintbaghtu applikazzjonijiet ghal dritt Komunitarju ta’ varjeta ta’ pjanti:
Adressen waar aanvragen van een communautair kwekersrecht kunnen worden ingediend:
Adresy, na ktére mozna przesyta¢ wnioski o przyznanie wspolnotowego prawa do ochrony odmian roslin:
Enderecos onde podem ser apresentados pedidos de proteccao comunitaria das obtencgoes vegetais:
Adresy, na ktoré sa moézu posielat’ prihlasky na prava spoloc¢enstva v oblasti odrod rastlin:
Prijave za Zlahtniteljsko pravico v Skupnosti se lahko posljejo na naslednje naslove:

Osoitteet, joihin yhteison kasvinjalostajanoikeuksia koskevat hakemukset voidaan lahettaa:
Adresser som ansokningar om gemenskapens vixtforidlarratt kan skickas till:

1. Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales / Odriudovy trad Spolecenstvi / EF-Sortsmyndigheden / Gemeinschaftliches Sortenamt /
Uhenduse sordiamet / Kowotino Toageio ®vunav Mowdapy / Community Plant Variety Office / Office communautaire des variétés
végétales / Ufficio comunitario delle varieta vegetali / Kopienas Augu $kirnu birojs / Bendrijos augaly veisliy tarnyba / Kozosségi
Fajtaoltalmi Hivatal / L-Uffi¢¢ju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti / Communautair Bureau voor plantenrassen / Wspélnotowy
Urzad Ochrony Odmian RoSlin / Instituto Comunitario das Variedades Vegetais / Urad spolocenstva pre odrody rastlin / Urad
Skupnosti za rastlinske sorte / Yhteison kasvilajikevirasto / Gemenskapens vixtsortsmyndighet
BP 62141, FR-49021 Angers Cedex 02, tél.: +33(0) 241 25 64 00, fax: +33(0) 241 25 64 10

2. Buzones en los Estados miembros / Cisla postovnich schranek v ¢lenskych statech / Postadresser i medlemsstaterne / Briefkisten in den
Mitgliedstaaten / Postkastid liikmesriikides / Tayvdgopixés diev@uveers oto xodtn uéhn / PO boxes in the Member States / Boites
aux lettres dans les Etats membres / Cassette postali negli Stati membri / Pastkastites dalibvalstis / Pasto dézutés valstybése narése /
Postafiokok a tagallamokban / Kaxxi postali fl-Istati Membri / Brievenbussen in de lidstaten / Skr. poczt. w Panstwach
Czlonkowskich / Caixas postais nos Estados-membros / Postové prie¢inky (P.O.box) v ¢lenskych $tatoch / Postni predali v drzavah
¢lanicah / Postiosoitteet jisenvaltioissa / Postadresser i medlemsstaterna

BE: Office de la Propriété Intellectuelle/Intellectual Property Office/ FR: Ministere de ’agriculture

Dienst voor de Intellectuele Eigendom/Amt fur geistiges Eigentum Comité de la protection des obtentions végétales
Mrs Camille vanslembrouck 11, rue Jean-Nicot
North Gate III FR-75007 Paris
Bd du Roi Albert II 16 Téléphone: (33 1) 42 75 93 14; télécopieur: (33 1) 42 75 94 25
BE-1000 Bruxelles
Tél: +32.2.206.51.58; GSM: +32.476.90.79.15 IE: Office of the Controller of Plant Breeders’ Rights,
Fax: +32.2.206.57.50 Department of Agriculture and Food,
E-mail: camille.vanslembrouck@mineco.fgov.be Backweston,
Leixli
DK: Danish Institute of Agricultural Sciences CZ. Klijl,dare.
Department of Variety Testing Ph 00353-1-6302904
PO Box 7 Mobile: 00353-86-8123691
Teglvaerksvej 7, Tystofte Fax: 00353-1-6280634
DK-4230 Skelskgr
TIf. (45) 58 16 06 00; fax (45) 58 16 06 06 IT: Ufficio italiano brevetti e marchi

DE: Bundessortenamt

EL:

ES:

Ministero Industria Commercio e Artigianato

Via Molise 19

IT-00187 Roma (RM)

Tel.: (39-06) 47 05 30 68, fax: (39-06) 47 05 30 35

Osterfelddamm 80
DE-30627 Hannover
Tel.: (49) 51 19 56 65, Fax: (49) 511 56 33 62

Yrnovgyeio Tewoyiog NL: Raad voor het Kwekersrecht

Ivottovto €0eVVOg TOIM®MY RAAMEQYOVUEVMV PUTMV Bennekomseweg 41/Postbus 27

EL-57400 Zivdog, @eooalovizy NL-6710 BA Ede

Tniégovo: (30-31) 799 684, pak: (30-31) 799 392 Tel.: (31-318) 82 25 80; telefax (31-318) 82 25 89
Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién AT: Bundesamt und Forschungszentrum fiir Landwirtschaft
Oficina Espafiola de Variedades Vegetales Sortenschutzamt

Avenida Ciudad de Barcelona, 6. — 2° Postfach 400

ES-28014 Madrid AT-1226 Wien

Tel.: (34) 91 347 6593, fax: (34) 91 347 6703 Tel.: (43) 1-2 88 16 4172, Fax: (43) 1-2 88 16 4211
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PT:

FI:

SE:

UK:

CY:

CZ:

EE:

LV:

Instituto de Protecc@o da Produgdo

Agro-Alimentar

CNPPA-CENARVE

Tapada da Ajuda, Edificio 2

PT-1300 Lisboa

Tel.: (351-1) 326 16 07; telefax: (351-1) 362 16 06

Ministry of Agriculture

Plant Variety Rights Office

Liisankatu 8, PO Box 322

FI-00171 Helsinki

Puhelin: (358-9) 160 33 16, faksi: (358-9) 160 24 43

Statens Vixtsortsnimnd

Box 1247

SE-171 24 Solna

Tfn (46-8) 730 66 30, fax (46-8) 83 31 70

Department for Environment, Food and Rural Affairs
Plant Variety Rights Office

Huntingdon Road

UK-Cambridge CB3 OLF

Tel.: (44-1223) 34 23 80, fax (44-1223) 34 23 86

Ministry of Agriculture, Natural Resources & Environment
Department of Agriculture

Seed Production Centre

CY-1412 Nicosia

Tel.: (357) 22 305 343, fax (357) 22 343 419

E-mail: doagrg@cytanet.com.cy

Central Institute for Supervising & Testing in Agriculture (UKZUZ)
Za opravnou 4

CZ-150 06 Praha 4 — Motol

Tel.: (420) 257 211 755/(420) 257 294 209/(420) 257 294 210
Fax: (420) 257 211 752

E-mail: jiri.soucek@ukzuz.cz

Plant Production Inspectorate
Variety Control Department
EE-71024 Viljandi

Tel./fax: (372) 43 34 650

E-mail: sordikontroll@plant.agri.ee
Website: www.plant.agri.ee

Plant Variety Testing Department

State Plant Protection Service

Lubanas jela, 49

LV-1073 Riga

Tel.: (371) 736 55 67, fax: (371) 736 55 71
E-mail: assd@latnet.lv

Website: www.vaad.gov.lv

LT

HU:

MT:

PL:

SK:

SL:

Lithuanian State Plant Varieties Testing Centre
Smelio 8

LT-2055 Vilnius

Tel.: (370) 5 234 92 96, fax: (370) 5 234 18 62
E-mail: lvavtc@takas.It

Hungarian Patent Office (HPO)

Garibaldi str. 2

HU-1054 Budapest

Tel.: (361) 312 44 00, fax: (361) 331 25 96
E-mail: mszh@hungary.com

Website: www.hpo.hu

Ministry for Rural Affairs & Environment

Agricultural Services & Rural Development Division
National Agricultural Research & Development Centre
Ghammieri

MT-Marsa

Tel.: (356) 21 22 42 41/(356) 21 22 42 42/(356) 21 23 95 28
Fax: (356) 21 23 15 17

Website: www.agric.gov.mt

Research Centre for Cultivar Testing (COBORU)
PL-63-022 Slupia Wielka

Tel.: 48(0) 61 285 23 41, fax: 48(0) 61 285 35 58
E-mail: sekretariat@coboru.pl

Website: www.coboru.pl

Central Agricultural Inspection & Testing Institute (UKSUP)
Matuskova, 21

SK-Bratislava 833 16

Tel./fax: 421 2 54 65 42 82

Website: www.uksup.sk

E-mail: K.benovska@uksup.sk

Ministry of Agriculture, Forestry and Food
Phytosanitary Administration of

the Republic of Slovenia (Furs)
Einspielerjeva 6

SI-1000 Ljubljana

Tel.: (386) 1 3094 379

Fax: (386) 1 3094 335

E-mail: furs.mkgp@gov.si

Website: www.furs.si
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2.

Fecha limite de presentacion de las solicitudes para el proximo niimero del Boletin Oficial:
Uzavérka pro podani zadosti s ohledem na nasledujici vydani Uiedniho véstniku:
Sidste frist for ansggninger til offentligggrelse i nzeste udgave af Den Officielle Tidende:
SchluBdatum fiir Antrige mit Blick auf die nichste Ausgabe des Amtsblatts:

Taotluste esitamise tihtaeg, arvestades ametliku véljaande jargmise numbri ilmumise aega:
Hugoomnvia MEng s Tgodeonios Yo ocutioels evoyet tng exonevis éxdoons ths Exionung
Egnueoidogs:

Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette:

Date de cloture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel:

Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino ufficiale:

Pieteikumu iesniegSanas gala termins, nemot véra Oficiala Zinotaja (Official Gazette) nakama
numura iznaksanas datumu:

Galutiné paraisky pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo Zurnalo
(Official Gazette) numeriu:

A kérelemek benydjtasanak hatarideje a Hivatalos Kozlony kovetkezo kiadasat tekintetbe véve:
Data ta’ I-gheluq ghal applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffi¢jali:

Uiterste datum van de aanvragen voor opneming in het volgende nummer van het
Mededelingenblad:

Ostateczny termin nadsylania wnioskow w Swietle nastepnej edycji Urzedowej Gazety:
Data-limite para pedidos com vista a proxima edicao da Gazeta Oficial:
Uzavierka pre prihlasky v savislosti s dal§im vydanim Uradného vestnika:
Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila:
Hakemusten viimeinen jattopiivéa virallisen lehden seuraavaa numeroa varten:

Sista datum for ansokningar for offentliggorande i Officiella tidskriftens nista nummer:

15. 08. 2004
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3.

Lista de solicitantes y titulares de proteccion comunitaria de obtenciones vegetales, de obtentores
y de representantes legales

Seznam Zadateli a drziteli odrudovych prav spolecenstvi, $lechtiteli a zastupcu v Fizeni
Liste over ansggere om og indehavere af EF-sortsbeskyttelse, foraedlere og befuldmaegtigede

Liste der Antragsteller, der Inhaber von gemeinschaftlichem Sortenschutz, der Ziichter und der
Verfahrensvertreter

Sordikaitse taotlejate ja iihenduse kaitse aluste sortide omanike, aretajate ja esindajate nimekiri

KatdAoyos aitotvimy xot XATOY®VY XOLVOTIXOV JIXCLOUATOV ETL PUTLXDOV TOXIMOV,
MULOVEYOV %ot AVTIXATOV

List of the applicants for and the holders of Community plant variety rights, breeders and
procedural representatives

Liste des demandeurs et des titulaires de protection communautaire des obtentions végétales,
des obtenteurs et des mandataires

Elenco dei richiedenti, dei titolari di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali,
dei costitutori e dei mandatari

Kopienas augu $kirnu aizsardzibas tiesibu sanemsanas pretendentu, aizsardzibas tiesibu ipasnieku,
selekcionaru un likumigo parstavju saraksts

Pareiskeéjy dél augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje suteikimo, savininky,
selekcininky ir procesiniy atstovy sarasas

A Kozosségi novényfajta-oltalmi jogok kérelmezéinek, jogosultjainak,
tovabba a nemesitok és eljarasbeli képviselok jegyzéke

Lista ta’ l-applikanti ghal u t-titolari ta’ drittijiet Komunitarji ta’ varjeta ta’ pjanti,
kultivaturi u rapprezentanti procedurali

Lijst van aanvragers en houders van een communautair kwekersrecht, van kwekers en van
vertegenwoordigers voor de procedure

Lista wnioskodawcéw i posiadaczy wspélnotowych praw do ochrony odmian roslin,
hodowcow i pelnomocnikéw

Lista dos requerentes e titulares de proteccao comunitaria das obtencoes vegetais, dos obtentores e
dos representantes para efeitos processuais

Zoznam prihlasovatelov a majitePov prav spolocenstva v oblasti odrod rastlin,
SPachtitelov a procesnych zastupcov

Seznam prijaviteljev, imetnikov Zlahtniteljske pravice, Zlahtniteljev in zastopnikov v postopku

Hakijoiden, yhteison kasvinjalostajanoikeuksien omistajien, jalostajien ja menettelyyn
valtuutettujen edustajien luettelo

Ansokande och innehavare av gemenskapens viaxtforadlarritt, foradlare och ombud



4/2004/110

15.8.2004

Niimero / Cislo /
Nummer / Nummer
Number /
AQ10u6g / Number
Numéro / Numero
Numurs /
Numeris / Szam /
Numru /
Nummer / Numer /
Ntmero / Cislo /
Stevilka / Numero
Nummer

Nombre / Jméno / Navn / Name / Nimi / Ovoua /
Name / Nom / Nome / Vards / Vardas ir pavardé /
Név / Isem / Naam / Nazwa / Nome / Meno / Ime /

Nimi / Namn

Direccién / Adresa / Adresse / Adresse / Aadress /
AwevBuvon / Address / Adresse / Indirizzo /
Adrese / Adresas / Cim / Indirizz / Adres / Adres /
Endereco / Adresa / Naslov / Osoite / Adress

1

00002

00003

00004

00007

00010

00011

00012

00016

00019

00021

00023

00024

00029

SORENSEN KRAGH CARL AKSEL

GPL INTERNATIONAL AS

SUNNY GRONNEGYDEN APS

FOX K. DR.

HORTICULTURE RESEARCH

INTERNATIONAL

MEIOSIS LTD

FLORA-NOVA PFLANZEN GMBH

TEAGASC

C. MEIJER B.V.

PIET SCHREURS HOLDING B.V.

FLORIST DE KWAKEL B.V.

SCHOLTEN H.

KONINKLIJKE VAN ZANTEN BV

SNAPAGERVEIJ 1
8230 ABYH@J
DENMARK

LAVSENVANGET 18
5200 ODENSE V
DENMARK

GRONNEGYDEN 148
5270 ODENSE N
DENMARK

SLEAFORD
LINCOLNSHIRE NG34 7THA
UNITED KINGDOM

WELLESBOURNE
WARWICK CV 35 9EF
UNITED KINGDOM

BRADBOURNE HOUSE STABLE
BLOCK EAST MALLING

KENT ME19 6DZ

UNITED KINGDOM

SCHULSTRASSE 2
40213 DUSSELDORF
GERMANY

CROP RESEARCH CENTRE OAK
PARK

CARLOW

IRELAND

STATIONSWEG 18.A
4416 PJ KRUININGEN
NETHERLANDS

HOOFDWEG 81
1424 PD DE KWAKEL
NETHERLANDS

HOOFDWEG 42
1433 JW KUDELSTAART
NETHERLANDS

HOOFDWEG 42
1433 JW KUDELSTAART
NETHERLANDS

LOOSTERWEG 1A — POSTBUS 25
2180 AA HILLEGOM
NETHERLANDS



15.8.2004

4/2004/111

00031

00033

00035

00037

00044

00053

00062

00065

00071

00074

00076

00078

00081

00082

00087

00088

VILMORIN S.A.

HOBAHO B.V.

DEN HARTIGH B.V.

FISCHER-TOHL ILSE

KWS SAAT AG

NUNHEMS ZADEN B.V.

ADVANTA SEEDS UK LIMITED

MERKEN-EN MODELLENBUREAU

HOLLAND

DUMMEN MARGA

FRYERS NURSERIES LTD

NOVARTIS SEEDS B.V.

L. DEHNFELDT A/S

POULSEN ROSER A/S

MOERHEIM NEW PLANT BV

LIMAGRAIN GENETICS GRANDES

CULTURES SA.

RIJK ZWAAN ZAADTEELT EN
ZAADHANDEL B.V.

ROUTE DU MANOIR
49250 LA MENITRE
FRANCE

HAVEN 10
2161 HK LISSE
NETHERLANDS

P.O. BOX 3
8300 AA EMMELOORD
NETHERLANDS

AN DER FUCHSFARM 5
27308 KIRCHLINTELN
GERMANY

POSTFACH 14 63
37555 EINBECK
GERMANY

P.O. BOX 4005
6080 AA HAELEN
NETHERLANDS

SLEAFORD
LINCOLNSHIRE NG34 7THA
UNITED KINGDOM

KWIKSTAARTLAAN 32
2261 EP LEIDSCHENDAM
NETHERLANDS

DAMMWEG 18-20
47495 RHEINBERG
GERMANY

KNUTSFORD
CHESHIRE WA16 0SX
UNITED KINGDOM

WESTEINDE 62
1600AA ENKHUIZEN
NETHERLANDS

FABORGVEJ 248 B POSTBOKS 185
5250 ODENSE SV
DENMARK

KRATBIJERG 332
3480 FREDENSBORG
DENMARK

WETERINGWEG 3A
2155 MV LEIMUIDERBRUG
NETHERLANDS

DOMAINE DE MONS - B.P.115
63203 RIOM CEDEX
FRANCE

BURGEMEESTER CREZEELAAN 40
2678 KX DE LIER
NETHERLANDS
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15.8.2004

00089

00091

00092

00096

00102

00103

00104

00110

00112

00115

00116

00117

00119

00121

00123

00124

ELSNER PAC JUNGPFLANZEN

HARKNESS NEW ROSES LTD

DAVID AUSTIN ROSES LTD

HILVERDA B.V.

CARGILL GENETIQUE EUROPE

DE MEYER CAROLINE

ROTHER REINHARD W.

CEBECO ZADEN B.V.

DANISCO SEED A/S

CORNELIS DANIEL

CHRYSANTHEMUM

BREEDERS ASSOCIATION N.V.

SAKA-RAGIS PFLANZENZUCHT GBR

DENIS-PLANTS BVBA

YODER BROTHERS INC.

JEPSEN KNUD

ROSEN TANTAU

KIPSDORFER STR. 146
01279 DRESDEN
GERMANY

CAMBRIDGE ROAD
HITCHIN HERTS SG4 OJT
UNITED KINGDOM

BOWLING GREEN LANE -
ALBRIGHTON
WOLVERHAMPTON WV7 3HB
UNITED KINGDOM

MIJNSHERENWEG 15
1424CA DE KWAKEL
NETHERLANDS

BP 21
40305 PEYREHORADE CDX
FRANCE

KOEWEGSTRAAT 4
9270 LAARNE
BELGIUM

56 MONBULK EMERALD RD.
EMERALD VICTORIA 3782
AUSTRALIA

POSTBUS 10000
5250 GA VLIJMEN
NETHERLANDS

H@IBYGARDVE] 31
4960 HOLEBY
DENMARK

OUDE GAVERWEG 2
9820 MELSEN-MERELBEKE
BELGIUM

RIJSHORNSTRAAT 205
1435 HH RIJSENHOUT
NETHERLANDS

PICKHUBEN 2
20457 HAMBURG
GERMANY

BOCHTENSTRAAT 6
9080 LOCHRISTI
BELGIUM

115 THIRD STREET S.E.

P.O. BOX 230

BARBERTON OH 44203
UNITED STATES OF AMERICA

DAMSBROVE] 53
8382 HINNERUP
DENMARK

TORNESCHER WEG 13
25436 UETERSEN
GERMANY



15.8.2004

4/2004/113

00127

00128

00132

00133

00135

00139

00143

00145

00147

00149

00154

00156

00160

00164

00165

00168

C.ILV. CONSORZIO ITALIANO
VIVAISTI

RAMPP JUNGPFLANZEN GMBH & CO.

VERTRIEBS KG

PLANTAS DE NAVARRA S.A.

T.P.M. OP DEN KAMP

SEJET PLANTEFORZADLING I/S

KIRIN BREWERY CO. LTD

DEUTSCHE SAATVEREDELUNG

LIPPSTADT BREMEN GMBH

KRAMER KURT

SANDE B.V.

P. KOOIJ & ZONEN BV

KWEKERIJ DE AMSTEL BV

ASGROW FRANCE S.A.

S.N.C. STAR FRUITS

"DAN” FLOWERFARM

INNOVAPLANT GMBH & CO KG

PAUL ECKE RANCH

STRADA STATALE ROMEA KM 116
44020 S.GIUSEPPE DI COMACCHIO
(FE)

ITALY

MINDELBERGSTRAGRE 9
87772 PFAFFENHAUSEN
GERMANY

CTRA. SAN ADRIAN KM 1
31514 VALTIERRA (NAVARRA)
SPAIN

P.O. BOX 4
6678 ZG OOSTERHOUT GLD
NETHERLANDS

NORREMARKSVEJ 67
8700 HORSENS
DENMARK

10-1, SHINKAWA 2-CHOME, CHUO-KU
104-8288 TOKYO
JAPAN

WEISSENBURGER STRASSE 5
59557 LIPPSTADT
GERMANY

EDAMMER STRABRE 26
26188 EDEWECHT
GERMANY

BOSWEG 46B
1756CJ T ZAND
NETHERLANDS

HORNWEG 132
1432 GP AALSMEER
NETHERLANDS

NIEUWVEENS JAAGPAD 115
2441 GC NIEUWVEEN
NETHERLANDS

EUROPARC DU CHENE
11 RUE PASCAL

69673 BRON CEDEX
FRANCE

ROUTE D’ORANGE
84860 CADEROUSSE
FRANCE

P.O. BOX 24
50297 BEIT DAGAN
ISRAEL

POSTFACH 113
55454 GENSINGEN
GERMANY

441 SAWONY RD.
ENCINITAS CA 92023-0488
UNITED STATES OF AMERICA
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00180

00182

00185

00187

00189

00198

00199

00208

00209

00212

00223

00225

00230

00234

00236

00237

PIONEER HI-BRED

INTERNATIONAL INC.

WEST SELECT B.V.

GRAINES GAUTIER S.A.S.

SECOBRA RECHERCHES S.A.

DARNAUD JEAN-PIERRE

CELEX B.V.

PLA POINSETTIA

INTERNATIONAL APS

J. EN P. SNOEK EN ZN. B.V.

PREGO ROYALTY BV

SAATBAU LINZ REG.GEN.M.B.H.

WILLI ENDISCH GBR

VAN STAAVEREN B.V.

TERRA NIGRA HOLDING B.V.

SAKATA HOLLAND B.V.

HOLLAND BOLROY MARKT BV

BEJO ZADEN B.V.

400 LOCUST STREET SUITE 800
DES MOINES IA 50309
UNITED STATES OF AMERICA

POSTBUS 13
2690 AA 'S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

B.P. 1
13630 EYRAGUES
FRANCE

CENTRE DE BOIS HENRY
78580 MAULE
FRANCE

CHEMIN DE DROMETTE
26200 MONTELIMAR
FRANCE

ZIJLHOEKLAAN 9
2235SK VALKENBURG
NETHERLANDS

NEJEDEVE] 42
3400 HILLER@D
DENMARK

DRIETORENSWEG 42-2
8307 PH ENS
NETHERLANDS

HOGE GEEST 43-45
2671 LK NAALDWIIK
NETHERLANDS

SCHIRMERSTRASGE 19
4021 LINZ
AUSTRIA

GERANIENWEG 1
76767 HAGENBACH/PFALZ
GERMANY

POSTBUS 265
1430 AG AALSMEER
NETHERLANDS

MIJNSHERENWEG 23
1433 AP KUDELSTAART
NETHERLANDS

KRUIZEMUNTWEG 27
1435 DD RIJSENHOUT
NETHERLANDS

KENNEMERSTRAATWEG 431
1851 PD HEILOO
NETHERLANDS

TRAMBAAN 1
1749 ZH WARMENHUIZEN
NETHERLANDS



15.8.2004
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00245

00249

00250

00251

00252

00260

00271

00277

00287

00292

00301

00308

00315

00320

00331

00342

NICKERSON-ZWAAN B.V.

DAHLI TRADE B.V.

MTS VAN DER MEER

DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V.

KONIJNENBURG & MARK B.V

CAUSSADE SEMENCES S.A.

SAPIA COSTANZO FLAVIO

PLANTENKWEKERIJ

J. VAN GEEST B V

SAATZUCHT FIRLBECK

GMBH UND CO KG

GARTNERIET EGEGAARD A/S

CLEANGRO LTD

RYCKAERT KATRIEN

NORIKA

DEKKER BREEDING B.V.

EDWARD VINSON LTD

STEENBEK A/S

SCHANSEIND 27
4921 PM MADE
NETHERLANDS

HYACINTENLAAN 15
2182DE HILLEGOM
NETHERLANDS

POELDIJKSEWEG 44
2681LV MONSTER
NETHERLANDS

DWARSWEG 15
1424 PL DE KWAKEL
NETHERLANDS

POSTBUS 96
2200 AB NOORDWIIK
NETHERLANDS

Z.1. DE MEAUX
82300 CAUSSADE
FRANCE

VIA DUCA D’AOSTA 164
18030 POGGIO DI SANREMO (IM)
ITALY

PERZIKENLAAN 10
2691 JP S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

JOHANN FIRLBECKSTRAGRBE 20 —
RINKAM

94348 ATTING

GERMANY

TVZARBJERG 1
6100 HADERSLEV
DENMARK

VINNETOW ROAD
CHICHESTER WEST SUSSEX
PO20 1QD

UNITED KINGDOM

STATIONSSTRAAT 111
9080 LOCHRISTI
BELGIUM

PARKWEG 4
18190 GROB LUSEWITZ
GERMANY

JULIANAWEG 6/A
1711 RP HENSBROEK
NETHERLANDS

4 EWELL BARN - GRAVENEY RD.
FAVERSHAM - KENT ME13 8UP
UNITED KINGDOM

STENBAEKVEJ 21
8220 BRABRAND
DENMARK
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15.8.2004

00343

00355

00357

00362

00370

00377

00383

00401

00402

00419

00420

00421

00423

00432

00435

00440

STRUBE HERMANN DR.

SAATZUCHT STRENG GMBH & CO.KG

WULFINGHOFF ALSTROEMERIA B.V.

R.A.G.T. SA.

IRTA

ZERR KATHARINA

DEKKER J.

GOLDSMITH SEEDS INC.

ISTITUTO REGIONALE PER

LA FLORICOLTURA

BOEKET HANDELMAATSCHAPPIJ B.V.

VAN DEN BOUT &

TEN HOOPEN ADVOCATEN

WUESTHOFF & WUESTHOFF

ROYALTY ADMINISTRATION

INTERNATIONAL C.V.

KNUD JEPSEN A/S

HOEK JAN

HOFMANN CHRISTA

POSTFACH 1353
38358 SCHONINGEN
GERMANY

ASPACHHOF
97215 UFFENHEIM
GERMANY

SAMMERSWEG 1
2285 SB RIJSWIJK
NETHERLANDS

RUE EMILE SINGLA —
SITE DE BOURRAN
B.P.3361

12033 RODEZ CEDEX 9
FRANCE

PASSEIG DE GRACIA 44 -3
ERA PLANTA

08007 BARCELONA

SPAIN

POSTFACH 200828
40105 DUSSELDORF
GERMANY

WESTEINDE 62 P.O. BOX 2
1600 AA ENKHUIZEN
NETHERLANDS

2280 HECKER PASS HWY
GILROY CA 95020
UNITED STATES OF AMERICA

VIA CARDUCCI 12
18038 SANREMO (IM)
ITALY

HAVEN 10
2161 HK LISSE
NETHERLANDS

WESTEINDE 58-D
2275 AG VOORBURG
NETHERLANDS

SCHWEIGERSTRAGBE 2
81541 MUNCHEN
GERMANY

NAALDWIJKSEWEG 350 -POSTBUS 156
2690 AD 'S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

DAMSBROVE] 53
8382 HINNERUP
DENMARK

NAALDWIJKSEWEG 350
2691 PZ *S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

AM AALBERG 7
01471 RADEBURG
GERMANY
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00441

00443

00456

00466

00469

00473

00477

00486

00489

00490

00491

00494

00504

00505

00511

00512

DEUTSCHE SAATGUTGESELLSCHAFT]

MBH BERLIN

BORRINI STEFANO

BOHM NORDKARTOFFEL

AGRARPRODUKTION OHG

ROYON RENE

KONST RESEARCH B.V.

KROMMENHOEK DANIEL

HARKNESS ROBERT

DR. D. ALBER

DR. LEIPERT R.

DR. EBERWEIN H.U.

VENTURO ROBERTA

NOTCUTTS LTD

DANZIGER MICHAEL

DANZIGER GABRIEL

KIENTZLER LUDWIG

PROCULTURE PLANTS LTD

PARRISIUSSTRASSE 33
12555 BERLIN
GERMANY

PIAZZA DI PIETRA 39
00186 ROMA
ITALY

WULF-WERUM-STRASSE 1
21337 LUNEBURG
GERMANY

128 SQUARE DU GOLF

LES BOIS DE FONT MERLE
06250 MOUGINS

FRANCE

SPIERINGWEG 970
2136 ZWAANSHOEK
NETHERLANDS

COPERNICUSSTRAAT 28
1433 MD KUDELSTAART
NETHERLANDS

994A CHEMIN DU FLAQUIER NORD
06530 LE TIGNET
FRANCE

POSTFACH 1463
37555 EINBECK
GERMANY

POSTFACH 14 63
37555 EINBECK
GERMANY

35043 MONSELICE (PD)
ITALY

STRADA ISOLA INFERIORE 71/2
18038 SANREMO (IM)
ITALY

WOODBRIDGE
SUFFOLK IP13 4AF
UNITED KINGDOM

P.O. BOX 24
50297 BEIT DAGAN
ISRAEL

P.O. BOX 24
50297 BEIT DAGAN
ISRAEL

POSTFACH 113
55454 GENSINGEN
GERMANY

KNOWLE HILL BADSEY LANE
EVESHAM WRI11 7EN
UNITED KINGDOM



4/2004/118
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00524

00525

00529

00530

00541

00554

00555

00560

00562

00563

00570

00571

00603

00616

00622

00623

GLICENSTEIN LEON

POLYS SUSAN M.

STRENG OTTO

GEIBENDORFER HERBERT

DR. RICHTER KLAUS

ENDISCH GERD

KOPPE LUBBERTUS H.

KORENSTRA R. DRS.

MEILLAND-GUIBERT SONIA

VINSON PETER EDWARD

SES EUROPE N.V. — S.A.

AARDAPPELKWEEK- EN
SELECTIEBEDRIJF
IJSSELMEERPOLDERS B.V.

MAK J.A.

VANDENBERG CORNELIS P.

LEIS MICHELANGELO

MARTINELLI ALESSIO

P.O. BOX 218 — CHUALAR
CHUALAR CA 93925
UNITED STATES OF AMERICA

P.O. BOX 218
CHUALAR CA 93935
UNITED STATES OF AMERICA

ASPACHHOF
97215 UFFENHEIM
GERMANY

KAPELLHERGWEG 4
97215 UFFENHEIM
GERMANY

KROPPENSTEDTER STRABE
39398 HADMERSLEBEN
GERMANY

GERANIENWEG 1
76767 HAGENBACH
GERMANY

FAZANTLAAN10
3852 AM ERMELO
NETHERLANDS

POSTBUS 645
5600 AP EINDHOVEN
NETHERLANDS

DOMAINE DE SAINT ANDRE —
LE CANNET DES MAURES
83340 LE LUC EN PROVENCE
FRANCE

4 EWELL BARN GRAVENEY RD.
FAVERSHAM KENT ME13 8UP
UNITED KINGDOM

INDUSTRIEPARK —
SOLDATENPLEIN Z2 N°15
3300 TIENEN

BELGIUM

PRODUKTIEWEG 2
8304 AV EMMELOORD
NETHERLANDS

590 S.W.167TH BEAVERTON AV.
OREGON 97006
UNITED STATES OF AMERICA

P.O. BOX 218
CHUALAR CA 93925
UNITED STATES OF AMERICA

CORSO PORTA MARE 6
44100 FERRARA (FE)
ITALY

VIA SANSONI 38
44040 GAIBANELLA (FE)
ITALY
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00633

00638

00653

00659

00680

00689

00695

00699

00700

00705

00709

00710

00727

00731

00740

00741

BALL FLORA PLANT

BRANDKAMP HUBERT

DE GROOT EN SLOT ALLIUM B.V.

DRISCOLL STRAWBERRY
ASSOCIATES INC.

HARTMANN WALTER DR.

INRA

ERDI GYDKF KHT.

ORTEGA ALCALA MARIA VICTORIA

INSTITUT FUR EXPERIMENTELLE

BOTANIK

JUNTA DE ANDALUCIA CONSEJERIA
DE AGRICULTURA Y

W. KORDES’ SOHNE

ROSENSCHULEN GMBH & CO KG

KWEKERI] MARIENOORD B.V.

NV JOHAN NICOLAI

NORDSAAT SAATZUCHT GMBH

SOREN PETERSEN ASMUS

PIETERS LUC

622 TOWN ROAD- WEST CHICAGO
CHICAGO IL 60185
UNITED STATES OF AMERICA

IN DER FLORA 6
46419 ISSELBURG — ANHOLT
GERMANY

POSTBUS 1016
1700 BA HEERHUGOWAARD
NETHERLANDS

345 WESTRIDGE DRIVE —
P.0.BOX 50045

WATSONVILLE (CA) 95076
UNITED STATES OF AMERICA

INSTITUT FUR OBST-
GEMUSE-UND WEINBAU 370
70593 STUTTGART
GERMANY

147 RUE DE L’UNIVERSITE
75338 PARIS CEDEX 07
FRANCE

PARK U.2
1223 BUDAPEST
HUNGARY

CENTRA DE LA CORUNA KM 7.5
28040 MADRID
SPAIN

ROZVOJOVA 135
165 02 PRAHA 6 LYSOLAIJE
CZECH REPUBLIC

CALLE JUAN DE LARA NIETO S/N
41013 SEVILLA
SPAIN

ROSENSTRARE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-
SPARRIESHOOP
GERMANY

MARIENDIJK 39
2675 SX HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

GORSEM DORP 51
3803 SINT TRUIDEN
BELGIUM

HAUPTSTRAGE 1
38895 BOHNSHAUSEN
GERMANY

LUNDSGAARD
24977 GRUNDHOF
GERMANY

KOEWEGSTRAAT 4
9270 LAARNE
BELGIUM
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00768

00783

00804

00815

00823

00827

00844

00847

00849

00852

00856

00857

00865

00882

00889

SEGERS SELECT C.V.

UNIVERSITAT HOHENHEIM

DONNENWIRTH JEAN

NOBILE ENZO

HANES MITCHELL E.

AGRI-OBTENTIONS S.A.

HERMAN GEERS
HANDELSKWEKERIJ B.V.

HOFZICHT BEHEER B.V.

ERNST BENARY SAMENZUCHT

GMBH

C.B.A. RESEARCH B.V.

BEGONIA BREEDERS

ASSOCIATION B.V.

DE RIDDER G.J.W.

DR. DARBY PETER

BUSCH HEINRICH

MEILLAND INTERNATIONAL S.A.

GITSESTRAAT 220
8800 ROESELARE
BELGIUM

SCHLOS 1
70599 STUTTGART
GERMANY

CHEMIN DE L’ENSEIGURE
31840 AUSSONNE
FRANCE

VIA LAVATOI 3
18038 BUSSANA DI SANREMO (IM)
ITALY

JUSTINO DRIVE 1861
SANTA CLARA COUNTY CA 95037
UNITED STATES OF AMERICA

CHEMIN DE LA PETITE MINIERE
B.P. 36

78041 GUYANCOURT CEDEX
FRANCE

LAAG BOSKOOP 104
2271GZ BOSKOOP
NETHERLANDS

HOFZICHTLAAN 5
2636AM SCHIPLUIDEN
NETHERLANDS

PETERSWEG 72
34346 HANN. MUNDEN
GERMANY

POSTBUS 370
1430 AJ AALSMEER
NETHERLANDS

MACHINEWEG 206
1432 EV AALSMEER
NETHERLANDS

UITERWEG 21
AALSMEER
NETHERLANDS

HORTICULTURE RESEARCH
INTERNATIONAL IMPERIAL
COLLEGE

WYE ASHFORD TN25 5AH
UNITED KINGDOM

LIPPSTADTER STRAGBE 71
33129 DELBRUCK
GERMANY

DOMAINE DE SAINT

ANDRE-LE CANNET DES MAURES
83340 LE LUC EN PROVENCE
FRANCE
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00891

00892

00893

00899

00910

00915

00921

00927

00928

00929

00931

00935

00938

00982

00986

MEILLAND ALAIN ANTOINE

MEILLAND STAR ROSE S.A.

CLOVIS MATTON N.V.

SAATZUCHT QUEDLINBURG GMBH

SCHIMMELPFENG HERMAN

THE HORTICULTURE AND
FOOD RESEARCH INSTITUTE
OF NEW ZEALAND

BERGER JOHANNA

JOUFFRAY DRILLAUD S.A.

LAUBACH EBERHARD

THEOBALD HENDRIK

JA BORST BLOEMBOLLEN B.V.

MIYAZAKI KIYOSHI

SVS HOLLAND B.V.

FRUEHWIRTH FRANZ

A. VERSCHOOR HORTICULTURE
IMPORT-EXPORT

DOMAINE DE SAINT

ANDRE - LE CANNET DES MAURES
83340 LE LUC EN PROVENCE
FRANCE

DOMAINE DE SAINT

ANDRE- LE CANNET DES MAURES
83340 LE LUC EN PROVENCE
FRANCE

KAAISTRAAT 5
8581 AVELGEM-KERKHOVE
BELGIUM

ERWIN BAUR STRASSE 23
06484 QUEDLINBURG
GERMANY

HANGENHAM 20
85417 MARZLING
GERMANY

120 MT. ALBERT RD. PRIVATE BAG
92169 AUCKLAND
NEW ZEALAND

JOHANN FIRLBECK STRARE 20
RINKAM

94348 ATTING

GERMANY

4 AVENUE DE LA CEE -

LA COUR D’HENON R.N.147
86170 CISSE

FRANCE

HAUPTSTRASSE 1
38895 BOHNSHAUSEN
GERMANY

BAHNHOFSTR. 36
55262 HEIDESHEIM
GERMANY

NOORDERBRUG 5
1713 GA OBDAM
NETHERLANDS

2838-127, HINATSU-CHO, HIKONE
SHIGA
JAPAN

WESTEINDE 161-163
1600 AA ENKHUIZEN
NETHERLANDS

137 SEEMAN DR.
ENCINITAS CA 92024
UNITED STATES OF AMERICA

MARCELISVAARTPAD 17
2015 CS HAARLEM
NETHERLANDS



4/2004/122

15.8.2004

00993

01001

01006

01018

01020

01028

01031

01034

01036

01042

01065

01069

01071

01077

01079

01089

VINCOURT PATRICK

A.L. TOZER LTD

DEBRAY BERNARD

AGRIOM B.V.

SAKATA SEED CORPORATION

LAMMERMANN HELMUT

GERMICOPA SAS

BRAAM YOUNG PLANTS B.V.

ALINE FAIRWEATHER LTD

ROSAPLANTS SCEA

ZAIGER FLOYD

ROHRIG MARTIN

GOLDSMITH SEEDS EUROPE BV

G.LLE. SOCKALB

DEKALB GENETICS CORPORATION

BLUMEL HUBERT

DOMAINE DE SANDREAU
31700 MONDONVILLE
FRANCE

PYPORTS DOWNSIDE BRIDGE RD.
COBHAM SURREY KT11 3EH
UNITED KINGDOM

B.P. 115
63203 RIOM CEDEX
FRANCE

ACHTERWEG 58A
1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS

2-7-1 NAKAMACHI-DAI TSUZUKI-KU
224-0041 YOKOHAMA
JAPAN

LEHRANSTALTEN TRIESDORF
91746 WEINDENBACH
GERMANY

1 ALLEE LOEIZ HERRIEU
29334 QUIMPER CEDEX
FRANCE

KALSLAGERWEG 2
1424 PM DE KWAKEL
NETHERLANDS

HILLTOP NURSERY
BEAULIEU — HANTS SO42 7YR
UNITED KINGDOM

1457 CHEMIN DES COMBES
06600 ANTIBES
FRANCE

GRIMES AV. 1219
MODESTO CA 95358
UNITED STATES OF AMERICA

PARRISIUSSTRASBE 33
12555 BERLIN
GERMANY

CORNELIS KUINWEG 28 A
1619PE ANDIJK
NETHERLANDS

AV. ST. PIERRE - SITE DE BOURRAN
12033 RODEZ CEDEX 09
FRANCE

3100 SYCAMORE RD.
DEKALB IL 60115
UNITED STATES OF AMERICA

LAGESCHE STR 250
32657 LEMGO
GERMANY



15.8.2004

4/2004/123

01104

01110

01112

01118

01119

01151

01152

01153

01155

01160

01189

01204

01205

01208

01231

01239

PIETERS PLANT PRODUCTION BVBA

DEALTREY PETER

KEISEI ROSE NURSERIES INC.

MAILLARD ARSENE

SARL PEPINIERES DU VALOIS

ELZABURU Y OTROS

SJULIN THOMAS M.

AMORAO AMADO Q.

INIA — OTRI

VISSERS AARDBEIPLANTEN B.V.

ROSENLUND FLEMING

NELSON STEVEN D.

NELSON MIKE D.

TREES SCOTT

VON KAMEKE KARTZ

SUZUKI KENICHI

SCHIERVELDESTRAAT 14
8840 OOSTNIEUWKERKE
BELGIUM

LANGFORD HALL BARN WITHAM
ROAD LANGFORD

MALDON ESSEX CM9 4ST
UNITED KINGDOM

1-12-1 OSHIAGE -
CHOME SUMIDA-KU
TOKYO

JAPAN

LA PRADE DE MOUSSEILLOUS —
ROUTE D’ALENYA

66200 ELNE

FRANCE

CHATEAU DE NOUE
02600 VILLERS COTTERETS
FRANCE

CALLE MIGUEL ANGEL 21 - 2°
28010 MADRID
SPAIN

CARPENTERIA RD. 629
AROMAS CA 95004
UNITED STATES OF AMERICA

CALLE BODEGA 6398
CAMARILLO CA 93012
UNITED STATES OF AMERICA

CTRA. DE LA CORUNA, KM. 7,5
28040 MADRID
SPAIN

MIDDEN PEELWEG 8
5966 RE AMERICA
NETHERLANDS

TVZARBJERG 1 - HALK
6100 HADERSLEV
DENMARK

120 LITCHFIELD LANE
WATSONVILLE CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA

520 CALABASAS RD.
WATSONVILLE CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA

725 ZENON WAY
ARROYO GRANDE CA 93420
UNITED STATES OF AMERICA

ZUCHSTATION WINDEBY
24340 WINDEBY
GERMANY

18-7, INABA-CHO, IBARAKI
OSAKA
JAPAN



4/2004/124

15.8.2004

01242

01250

01279

01334

01347

01366

01367

01368

01385

01393

01394

01400

01401

01421

01431

UNIVERSITY OF BRITISH COLUMBIA

MICROFLOR N.V.

R.Z. BIOFLEUR

BARBERET & BLANC S.A.

ANTHURA B.V.

KORDES WILHELM

KORDES TIM-HERMANN

KORDES MARGARITA

EGGER DONALD L.

RIINPLANT B.V.

BREWSTER ROSE

KONINGSPLANT

ROBERSON J. ROBERT

VEGMO PLANT B.V.

VITRO WESTLAND B.V.

6804 SOTH WEST MARINE DR.
V6T 124 VANCOUVER BC
CANADA

STATIONSSTRAAT 111
9080 LOCHRISTI
BELGIUM

ROPTAWETI 4
9123 JB METSLAWIER
NETHERLANDS

CAMINO VIEJO 205 -

APDO DE CORREOS 38
30890 PUERTO LUMBRERAS
SPAIN

ANTHURIUMWEG 14
2665 KV BLEISWIJK
NETHERLANDS

ROSENTRASE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-
SPARRIESHOOP
GERMANY

ROSENTRASBE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-
SPARRIESHOOP
GERMANY

ROSENTRASE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-
SPARRIESHOOP
GERMANY

14074 ARNDT RD N.E.
AURORA OR 97002
UNITED STATES OF AMERICA

HOFZICHTLAAN 5
2678 NC DE LIER
NETHERLANDS

ROTHWELL MARKET RASEN
LINCOLNSHIRE LN7 6DT
UNITED KINGDOM

ST. MAARTENSTRAAT 3
4751TP OUD-GASTEL
NETHERLANDS

31706 E PINK HILL RD.
GRAINE VALLEY MO 64029
UNITED STATES OF AMERICA

LAVENDELWEG 10
1435 EW RIJSENHOUT
NETHERLANDS

'T HAANTIE 17 C
2288 CV RIJISWIIK
NETHERLANDS



15.8.2004

4/2004/125

01452

01455

01457

01467

01480

01481

01484

01489

01498

01511

01518

01526

01527

01561

01571

GEBR. KOLSTER B.V.

BERGER STEPHAN

W.J.G. HOFSTEDE

SVALOF WEIBULL B.V.

WESTERN SEED ESPANA S.A.

ROSES NOVES FERRER S.L.

GOTZ WOLFRAM

HOBAHO BREEDERS RIGHTS I
NTERNATIONAL N.V.

H. & B.R. VAN DEN BOSCH B.V.

AT YATES & SON

K.P. HOLLAND

TWYFORD PLANT

LABORATORIES INC.

LAMB ANN E.

BROWN GRAHAM NOEL

PIETERS JOSEPH EN LUC BVBA

RIJNEVELD 122A
2771 XR BOSKOOP
NETHERLANDS

JOH-FIRLBECK STRAGSE 20 RINKAM
94348 ATTING
GERMANY

DOORMANSTRAAT 6
6852 AK HUISSEN
NETHERLANDS

KLEIWEG 9
8305 AR EMMELOORD
NETHERLANDS

BAJADA PLAYA DE VARGAS S/N
35260 AGUIMES —

LAS PALMAS DE GRAN CANARIA
SPAIN

CTRA N° IIl KM 323 8
46370 VALENCIA
SPAIN

BRAHMSWEG 3
89542 HERBRECHTINGEN
GERMANY

CURACAO

CURACAO NEDERLANDSE
ANTILLEN

NETHERLANDS

OEGSTGEESTERWEG 198 A
2231 BC RIJINSBURG
NETHERLANDS

POPLARS NURSERY

HOLMES CHAPEL ROAD —
SOMERFORD

CONGLETON CHESHIRE CW12 4SP
UNITED KINGDOM

LANGE BROEKWEG 84
2671 DW NAALDWIJK
NETHERLANDS

11850 TWITTY RD.
SEBRING FL 33870
UNITED STATES OF AMERICA

714 SW. LAKEVIEW DR.
SEBRING FL 33870
UNITED STATES OF AMERICA

UNIVERSITY OF SYDNEY
CAMDEN NSW
AUSTRALIA

SCHIERVELDESTRAAT 1
8840 STADEN OOSTNIEUWERKE
BELGIUM



4/2004/126

15.8.2004

01574

01577

01578

01602

01607

01638

01653

01655

01675

01691

01695

01696

01701

01702

01711

01722

01759

FEAR CARLOS D.

BOUVARDIAKWEKERIJ

DE JONG V.O.F.

M. VAN VEEN B.V.

PANAMERICAN SEED EUROPE B.V.

STAMENS JACQUES

DR. MONGUZZI F.

BERGMAN WENDY

SCHEFFERS R.A.M.

BARTELS BREEDING B V

P.J.M. VAN SCHIE V.O.F.

J.+ H. WESTHOFF INTERPEL

NIELSEN JENS CHRISTIAN

T. VAN NIEUWKERK AMARYLLIS B.V|

VAN NIEUWKERK TON PETER

BROUWER W.AJ.

COSS JOANNE F.

BERGAMINI ANTONIO

49, PEBBLE BEACH DR.
APTOS CA 95003
UNITED STATES OF AMERICA

FLORAWEG 67
2371 AM ROELOFARENDSVEEN
NETHERLANDS

AALSMEERDERWEG 725
1435 EK RIJSENHOUT
NETHERLANDS

LAVENDELWEG 10
1435 EW RIJSENHOUT
NETHERLANDS

2285 RUE DE LILLE
59262 SAINGHIN-EN-MELANTOIS
FRANCE

35043 MONSELICE (PD)
ITALY

520 GREENWOOD AVE. S. E.
LEHIGH ACRES FL 33972
UNITED STATES OF AMERICA

PLAATS 9
2675 CK HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

RIETWIJKEROORDWEG 15
1432 JG ALSMEER
NETHERLANDS

JAC VAN BEIERENWEG 95C
2215 KW VOORHOUT
NETHERLANDS

FRESENHORST 22-24
46354 SUDLOHN 1 — OEDING
GERMANY

KATHRINEVE]J 5
9610 NORAGER
DENMARK

ZWETHKADE-ZUID 50
2635 CW DEN HOORN (Z-H)
NETHERLANDS

ZWETHKADE-ZUID 50
2635 CW DEN HOORN (Z-H)
NETHERLANDS

NIEUWKOOPSEWEG 47
2631PP NOOTDORP
NETHERLANDS

217 KATHERINE AV.
SALINAS CA 93901
UNITED STATES OF AMERICA

VIA DELLA VAL 2
PERGINE VALSUGANA (TN)
ITALY



15.8.2004

4/2004/127

01794

01806

01807

01810

01811

01813

01817

01821

01824

01841

01843

01844

01851

01859

01873

01874

VERGEER LEO

EARL LUDOVIC LADAN

PANORAMA ROSES N.V.

LUX RIVIERA SRL

GHIONE ALESSANDRO

NEW ZEALAND INST. FOR CROP &

FOOD RESEARCH LTD

HAMMET K.R.W.

TESTCENTRUM VOOR

SIERGEWASSEN B.V.

NOVARTIS SEEDS AB

BOULT WADE TENNANT

PURE LINE SEEDS INC.

TRETHEWEY DAVE

BERDING HERGEN

R. DELAMORE LTD

REDDIE & GROSE

SAKAZAKI USHIO

DEN HAM 50
2771WV BOSKOOP
NETHERLANDS

KERNON EN CONFORT
29790 MEILARS
FRANCE

KAYA-PANACEA 8 POSTBUS 189
CURACAO NEDERLANDSE
ANTILLEN

NETHERLANDS ANTILLES

VIA SAN ROCCO 1
18038 BEVERA DI VENTIMIGLIA (IM)
ITALY

VIA SAN ROCCO 1
18030 BEVERA DI VENTIMIGLIA (IM)
ITALY

BATCHELOR ROAD
PALMERSTON NORTH
NEW ZEALAND

488C DON BUCK ROAD
MASSEY AUCKLAND 8
NEW ZEALAND

HYACINTENLAAN 8-10
2182 DC HILLEGOM
NETHERLANDS

BOX 302
26123 LANDSKRONA
SWEDEN

70 GRAY’S INN ROAD VERULAM
GARDENS

LONDON WCI1X 8BT

UNITED KINGDOM

119 EAST THIRD SUITE 5
MOSCOW IDAHO 83843
UNITED STATES OF AMERICA

38 ELECTRIC STATION ROAD
SLEAFORD - LINCOLNSHIRE NG34 7QJ
UNITED KINGDOM

AM JADEBUSEN 36
26345 BOCKHORN
GERMANY

88 SUTTON ROAD
WISBECH CAMBS PE13 5SDR
UNITED KINGDOM

5 SHAFTESBURY ROAD
CAMBRIDGE CB2 2BW
UNITED KINGDOM

614-15 HIRTA-CHO
522-0041 HIKONE SHIGA
JAPAN



4/2004/128

15.8.2004

01889

01903

01933

01937

01941

01945

01975

01993

02022

02023

02037

02076

02078

02081

02099

02100

ANVELINK J.E.

HORTIS HOLLAND B.V.

HOFFMANN KARLHEINZ

DE RUITER’S NEW ROSES

INTERNATIONAL B.V.

MOWREY BRUCE D.

NELLEN SEEDS

VAN DEN DOOL CULTURES B.V.

HEUGER JOSEF

CORN STATES INTERNATIONAL

HOLDEN FOUNDATION SEEDS INC.

BARATIN RENE

COUTEAU N.

OUDSHOORN H.

DE KONING ELEONORE

VAN DER BURG J.J.M.

HOGENBOOM N.M.

HERENWEREF 34
3155DK MAASLAND
NETHERLANDS

TREUBSTRAAT 17 H
2288 EH RIJSWIJK ZH
NETHERLANDS

BROCKENSTRASSE 19
40597 DUSSELDORF
GERMANY

DWARSWEG 15
1424 PL DE KWAKEL
NETHERLANDS

266 WEBB ROAD
WATSONVILLE CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA

VOORSTRAAT 149
3311 EN DORDRECHT
NETHERLANDS

RIJNEVELD 150
2771 XP BOSKOOP
NETHERLANDS

MUNSTERSTRABE 46
49219 GLANDORF
GERMANY

Z.A. LE REZEAU
49800 ANDARD
FRANCE

P.O. BOX 839
WILLIAMSBURG IA 52361
UNITED STATES OF AMERICA

Z.1. DE MEAUX
82300 CAUSSADE
FRANCE

LE TRAM
11170 ALZONNE
FRANCE

KOPPOELLAAN 162
2375 AB RIJPWETERING
NETHERLANDS

KRUIPUITSEDIIK 3
4436 RC OUDELANDE
NETHERLANDS

SCHANSEIND 9
4921 PM MADE
NETHERLANDS

ZWARTENDIJK 25A
2681 LN MONSTER
NETHERLANDS



15.8.2004

4/2004/129

02107

02133

02136

02137

02198

02219

02228

02231

02245

02261

02264

02265

02276

02296

02299

02304

KWEKERI] BAARS UITGEEST B.V.

TERRA NOVA NURSERIES INC.

LOWATERS NURSERY

DAY JAMES D.

EURO LELIE B.V.

SNOEIJER WIM

SUN WORLD INTERNATIONAL INC.

CASTAGNOLI GIANFRANCO

EUROPE GERANIUM DIFFUSION

EVERS CHRISTIAN

STOPPEL PETER

ANDERSEN LARS

EVERS HANS JURGEN

STEINRUCKEN GERHARD

UNILEVER N.V.

INTERPLANT B.V.

GEESTERWEG 2
1911 NB UITGEEST
NETHERLANDS

12162 SW SCHOLLS FERRY RD.
TIGARD OR 97223
UNITED STATES OF AMERICA

HOOK LANE WARSASH
SOUTHAMPTON SO31 9HH
UNITED KINGDOM

3926 PARK DR.
CARLSBAD CA 92008
UNITED STATES OF AMERICA

KORTE RUIGEWEG 16
1751 DE SCHAGERBRUG
NETHERLANDS

VEST 162
2801TX GOUDA
NETHERLANDS

P.O. BOX 80298
BAKERSFIELD CA 93380
UNITED STATES OF AMERICA

VIA FIENILI 30/A
46020 QUINGENTOLE (MN)
ITALY

CHEMIN DU MAS FRECHE
66350 TOULOUGES
FRANCE

TORNESCHER WEG 13
25436 UETERSEN
GERMANY

KUMMERTSWEILER 13
88079 KRESSBRONN
GERMANY

HOIBYGARDVEJ 31
4960 HOLEBY
DENMARK

TORNESCHER WEG 13
25436 UETERSEN
GERMANY

BOX 302
26123 LANDSKRONA
SWEDEN

WEENA 455
3013 AL ROTTERDAM
NETHERLANDS

BROEKWEG 5
3956 NE LEERSUM
NETHERLANDS



4/2004/130

15.8.2004

02317

02318

02321

02325

02326

02329

02334

02341

02342

02345

02364

02374

02378

02382

02385

02433

SOLIS ARNOLDO JR.

PLA INTERNATIONAL APS

SEGERS TH. A.

WICKI-FREIDL PETER

GHG SAATEN GMBH

BRUINS MARCEL B.M.

CNB (B.A.)

PINKERT HEINZ

PINKERT ALEXANDER

ROSENLUND GUNNAR

TOBUTT KENNETH

SCHRADER RALF

JASK HOLDING APS

LAPIETRA DR.GIANFRANCO

YOMO YASUNORI

HOUTMAN RONALD

845 SOUTH B STREET
OXNARD CA 93030
UNITED STATES OF AMERICA

NEJEDEVE] 42
3400 HILLER@D
DENMARK

AALSMEERDERWEG 694
1435 ER RIJSENHOUT
NETHERLANDS

MARKTSTRASSE 6
9652 NEU ST JOHANN
SWITZERLAND

ALBERT-DROSIHN STRARBE 9
06449 ASCHERSLEBEN
GERMANY

NUDE 54D
6702 DN WAGENINGEN
NETHERLANDS

GRACHTWEG 75A -
2160 AA LISSE
NETHERLANDS

ASCHAFFENBURGERWEG 15
64832 BABENHAUSEN
GERMANY

ASCHFFENBURGERWEG 15
64832 BABENHAUSEN
GERMANY

HALKVE] 64 HALK
6100 HADERSLEV
DENMARK

FOXENDOWN
MEOPHAM KENT DA 13 0 AE
UNITED KINGDOM

KARL-LEISNER-STR.15
59348 LUDINGHAUSEN
GERMANY

GRONNEGYDEN 105 STIGE
5270 ODENSE N
DENMARK

VIALE MONTEBELLO 13
15033 CASALE MONFERRATO (AL)
ITALY

2-75-203, IDASUGIYAMA-CHO,
NAKAHARA-KU KAWASAKI
KANAGAWA

JAPAN

VOOROFSSCHEWEG 390
2771 MS BOSKOOP
NETHERLANDS



15.8.2004

4/2004/131

02434

02441

02457

02459

02465

02470

02494

02499

02504

02506

02510

02512

02515

02519

02537

02545

ANNTON NURSERY LTD

BEETS J.A.C.

SPATH HANS ROLF DR.

DIBLEY LYNNE

HOPKINS BOB

LAZZERI ANDREA

DONNENWIRTH JEAN

ARDLEY JOHN

BORRIES CHRISTIAN

EVISON RAYMOND J. LTD

AB BREEDING B.V.

TRISTRAM DAVID R

POULOS JEAN

VAN ANDEL OTTO JAN ROBERT

SAATZUCHT HADMERSLEBEN GMBH

DELIFLOR CHRYSANTEN B.V.

1869 HAMILTON ROAD
CAMBRIDGE
NEW ZEALAND

EPPENHUIZERWEG 15
9996 VC EPPENHUIZEN
NETHERLANDS

IM RHEINFELD 1-13
76437 RASTATT
GERMANY

LLANELIDAN — RUTHIN
NORTH WALES LL15 2LG
UNITED KINGDOM

BRICK HILL

HOOK NORTON
BANBURY OX15 5PV
UNITED KINGDOM

VIA PIEDIMONTE 8
39012 MERANO (BZ)
ITALY

CHEMIN DE L’ENSEIGURE
31840 AUSSONNE
FRANCE

21 NEW FETTER LANE
LONDON EC4A 1DA
UNITED KINGDOM

PETERSWEG 72
34346 HANN. MUNDEN
GERMANY

DOMARIE VINERIES —

LES SAUVAGEES

ST SAMPSONS — GUERNSEY GY2 4FD
UNITED KINGDOM

ACHTERWEG 58 A
1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS

YAPTON LANE WALBERTON
ARUNDEL BN18 0AS
UNITED KINGDOM

CASELLA POSTALE 110
04014 PONTINIA (LT)
ITALY

RHIINLANDSOORD 29
1433 NB KUDELSTAART
NETHERLANDS

KROPPENSTEDTER STRABE
39398 HADMERSLEBEN
GERMANY

KORTE KRUISWEG 157
2676 ZG MAASDIJIK
NETHERLANDS



4/2004/132

15.8.2004

02557

02565

02586

02590

02595

02613

02616

02619

02622

02624

02630

02631

02634

02635

02636

02639

DELIFLOR ROYALTIES B.V.

KWEKERIJ AMSTELZICHT B.V.

NEW VARIETY

SCHLIETER B.

SUNNY BORDER NURSERIES INC.

WORLD WIDE WHEAT L.L.C.

IRIS CREATIONS VOF

MOERSELECT B.V.

FRYER GARETH R.

NICOLAT RENE

MAURITS PETRUS H.

CAMPO INTERNATIONAL B.V.

GENERALFRUIT

AZIENDA AGRICOLA BUSTACCHINI

SECONDO

ARGNANI GUERRINA

ISTITUTO SPERIMENTALE PER
LA FRUTTICOLTURA

AFD BREEDING
NAALDWIJIKSEWEG 243 C
2691 PT °S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

NIEUWVEENS JAAGPAD 128
2441 GD NIEUWVEEN
NETHERLANDS

KUDELSTAARTSEWEG 145
1433 GC KUDELSTAART
NETHERLANDS

DORFSTRASSE 26
01665 KABSCHUTZTAL, LEUTEWITZ
GERMANY

1709 KENSINGTON RD.
KENSINGTON CT 06037
UNITED STATES OF AMERICA

2850 S 36TH STR. SUITE A-9
PHOENIX AR 85034
UNITED STATES OF AMERICA

GROENVELDSDIJK 44
1744 GE SINT MAARTEN
NETHERLANDS

BLAKER 2
2678 LW DE LIER
NETHERLANDS

KNUTSFORD — CHESHIRE WA16 0SX
UNITED KINGDOM

LINDESTRAAT 22
3570 ALKEN
BELGIUM

ZIJLHOEKLAAN 9
2235 SK VALKENBURG
NETHERLANDS

HOLLANDWEG 22
2665 MT BLEISWIIK
NETHERLANDS

VIA XXV APRILE 1
48020 SAN PIETRO IN VINCOLI (RA)
ITALY

VIA BEVETA 28/A
48020 S.STEFANO DI RAVENNA (RA)
ITALY

VIA BEVETA 28A
48020 S.STEFANO DI RAVENNA (RA)
ITALY

VIA DI FIORANELLO 52
00134 ROMA
ITALY



15.8.2004

4/2004/133

02642

02659

02660

02665

02671

02676

02687

02696

02701

02717

02720

02723

02726

02732

02749

02761

DESPEGHEL JEAN PIERRE

DEROOSE PLANTS BVBA

VALLEFLOR SA

NEW WORLD PLANTS LTD

CADAMON

DEKKER NICOLAAS P.

DE JONG - TAZELAAR

HAMMOND FRANK

NUNZA B.V.

NICKERSON S.A.

GRUNEWALD THEO

CIREF

VAN EGMOND J. & ZN B.V.

HOHERE BUNDESLEHRANSTALT

UND BUNDESAMT FUR

WITTEMAN & CO.

NICKERSON INTERNATIONAL
RESEARCH GEIE

CENTRE DE RECHERCHE BOISSAY
28310 TOURY
FRANCE

DROOGTE 139
9940 EVERGEM
BELGIUM

LLAN DEL CONDE
35217 VALSEQUILLO —
GRAN CANARIA
SPAIN

CHURT ROAD CHURT NR FARNHAM
SURREY GU10 2QS
UNITED KINGDOM

1 RUE A. FLEMING
49066 ANGERS CEDEX 01
FRANCE

JULIANAWEG 7
1711 RP HENSBROEK
NETHERLANDS

PRINS BERNHARDLAAN 13
6866BV HEELSUM
NETHERLANDS

100 BOUNDARY RD.
NARRE WARREN 3804 VIC
AUSTRALIA

PO BOX 4005
6080 AA HAELEN
NETHERLANDS

RUE DES VIEILLES VIGNES
77183 CROISSY BEAUBOURG
FRANCE

AN DER WALLHECKE 7
44534 LUNEN
GERMANY

LANXADE
24 130 PRIGONRIEUX
FRANCE

TRAPPENBERGLAAN 14
2231 MV RIINSBURG
NETHERLANDS

WIENER STRASSE 74 A
3400 KLOSTERNEUBURG
AUSTRIA

POSTBUS 40
2180 AA HILLEGOM
NETHERLANDS

RUE LIMAGRAIN
63720 CHAPPES
FRANCE



4/2004/134

15.8.2004

02765

02775

02777

02791

02804

02828

02838

02845

02849

02851

02858

02863

02864

02870

02871

02874

BRANDOLINI GERMANO AZIENDA

AGRICOLA

KWS SAAT AG

WOJO’S GREENHOUSE FARM

VLETTER & DEN HAAN BEHEER BV

CAIN DAVID W.

VAN DEN BOS BREEDING B.V.

ZUTT KLAUS N.A.

SECOBRA SAATZUCHT GMBH

GARTNERIET PKM APS

FGB B.V.

VAN DER VELDE HENDRIK W.

AMEGLIO GILLES

AMEGLIO GHISLAINE

C.R. VAN RIJSSEN H O D N PLANTIPP

KIEFT BLOEMZADEN B.V.

GIE SAPHINOV

VIA VIAZZA 19
GAMBELLARA (RA)
ITALY

GRIMSEHLSTRASSE 31
37555 EINBECK
GERMANY

2570 OAKWOOD RD.
ORTONVILLE MI 48462
UNITED STATES OF AMERICA

OEGSTGEESTERWEG 202A
2231 BP RIJINSBURG
NETHERLANDS

6713 MELLON CT.
BAKERSFIELD CA 93380
UNITED STATES OF AMERICA

POSTBUS 15
2675 ZG HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

TRAMBAAN 1
1749 CZ WARMENHUIZEN
NETHERLANDS

LAGESCHE STRASSE 250
32657 LEMGO
GERMANY

SLETTENSVEI] 207
5270 ODENSE N
DENMARK

OUDECAMPSWEG 35C
3155 RH MAASLAND
NETHERLANDS

VAN EESTERENSINGEL 154
2951 VS ALBLASSERDAM
NETHERLANDS

KM 20 ROUTE D’AZEMMOUR
DAR BOUAZZA
MOROCCO

6 RUE DE LA MONNAIE
13200 ARLES
FRANCE

MOLENGRAAF 4
4133 CM VIANEN
NETHERLANDS

ELBAWEG 35
1607 MN VENHUIZEN
NETHERLANDS

19 BOULEVARD MAGENTA
75010 PARIS
FRANCE



15.8.2004

4/2004/135

02890

02903

02907

02913

02914

02915

02919

02921

02932

02933

02937

02950

02951

02954

02955

02958

MEINL KATRIN

OPRINS PLANT N V

ADVANTA SEEDS B.V.

WINTER MYRA

WINTER ROBERT

AVENT TONY

JANSEN R. DR.

DIENER G.

HERMANN JAGER

V. KRAUS PROF.

GENPLANT B.V.

GARTNERIET ANKER SVALQ

HERDEGEN SUSANNE

SCEA EURO PEPINIERES

VAN DOESUM A.J.H.

HZPC HOLLAND B.V.

KONIGSBRUCKER LANDSTRAAT 44

01109 DRESDEN
GERMANY

SINT LENAARSTSESTEENWEG 91
2310 RUKEVORSEL
BELGIUM

P.O. BOX 1
4420AA KAPELLE
NETHERLANDS

8 HODGES CLOSE PORTSKEWETT
CALDICOT

MONMOUTHSHIRE NP26 SRW
UNITED KINGDOM

8 HODGES CLOSE PORTSKEWETT
CALDICOT

MONMOUTHSHIRE NP26 SRW
UNITED KINGDOM

9241 SAUL’S RD.
RALEIGH NC 27603
UNITED STATES OF AMERICA

GRIMSEHLSTRASSE 31
37574 EINBECK
GERMANY

POSTFACH 14 63
37555 EINBECK
GERMANY

RHEINSTRASSE 17
55437 OCKENHEIM
GERMANY

KOMENSKEHO 378
69144 LEDNICE
CZECH REPUBLIC

LOOSTERWEG 33
2215 TM VOORHOUT
NETHERLANDS

GARNERVANGET 3
5550 LANGESKOV
DENMARK

IM DRESCHACKER 41
55278 DEXHEIM
GERMANY

LA COULOUMINE
66740 ST GENIS DES FONTAINES
FRANCE

BROEKWEG 5
3956NE LEERSUM
NETHERLANDS

P.O. BOX 88
8500 AB JOURE
NETHERLANDS



4/2004/136

15.8.2004

02979

02987

02988

02989

02990

02996

02997

02998

03004

03016

03017

03033

03034

03038

03041

03044

FLORANOVA LTD

ROSA ESKELUND HANSEN

MONSANTO UK LTD

HANDELSKWEKERI] VERHEIJEN VOF

VERHEIJEN EDWIN

LEX VOORN

STOFFELS INTERNATIONAL B.V.

ORIENTAL AQUARIUM (S) PTE LTD

BREMNER ALAN H.

GEBROEDERS SAELS

GEEFA NV

BEN GURION UNIVERSITY

OF THE NEGEV

BEN DOV JOSEPH

N.A.J. BERBEE B.V.

SCHAFLE HEINZ

DSV WINTERGERSTEN GBR

NORWICH ROAD,
FOXLEY DEREHAM
NORFOLK NR20 4SS
UNITED KINGDOM

FISKERVANGET 9
5600 FABORG
DENMARK

45 HAUXTON ROAD TRUMPINGTON
CAMBRIDGE CB2 2LQ
UNITED KINGDOM

OOSTERMIDDENMEERWEG 31
1771RR WIERINGERWERF
NETHERLANDS

OOSTERMIDDENMEERWEG 31
1771 RR WIERINGERWERF
NETHERLANDS

HOOFDWEG 148
1433 JX KUDELSTAART
NETHERLANDS

MAALBEKERWEG 14
5951 NT BELFELD
NETHERLANDS

652 LIM CHU KANG ROAD
719419
SINGAPORE

BENDIGO ST OLA
KIRKWALL ORKNEY KW15 1SX
UNITED KINGDOM

PASTORYSTRAAT 56
3540 HERK DE STAD
BELGIUM

LINDESTRAAT 164A
3570 ALKEN
BELGIUM

P.O. BOX 653
84105 BEER SHEVA
ISRAEL

P.O. BOX 653
84105 BEER SHEVA
ISRAEL

POSTBUS 6
2160 AA LISSE
NETHERLANDS

SEESTRASSE 40
78479 INSEL REICHENAU
GERMANY

HAUPTSTRASSE 8
06408 BIENDORF
GERMANY



15.8.2004

4/2004/137

03050

03059

03063

03064

03069

03081

03083

03085

03090

03092

03093

03116

03126

03131

03132

03139

RUGGIERI ITALINA

SILZE WOLFGANG

A.J. VAN WINDEN

MAASFLEUR B.V.

LAVENITE ENTERPRISES

SCHERPEREEL GERARD

BROKISH H.

COURSON 1J.

VERHOEF BERT

MITCHELL ROBINSON CHARLES

MITCHELL LORNA MILDRED

KLEMM NILS

JWP KOLK BLOEMEN B.V.

BERRY GENETICS INC.

STOEKLE LEO W.

MONSANTO SAS

STRADA FONTANATETTA —
PODERE 158

00053 CIVITAVECCHIA (RM)
ITALY

HALTE 36
26826 WEENER
GERMANY

ZUIDERWEG-OOST 2
1676 GN TWISK
NETHERLANDS

BUITENWATERSLOOT 254
2613 SZ DELFT
NETHERLANDS

LAVENDER DOWNS LAWFORD RD
WEST MELTON RD 6
CHRISTCHURCH

NEW ZEALAND

BONTESTIERSTRAAT 5
8540 DEERLIJK
BELGIUM

972 COUNTY RD. 500 E
IVESDALE IL 61851
UNITED STATES OF AMERICA

602 HUSETH STR.
KENYON MN 55946
UNITED STATES OF AMERICA

BURGEMEESTER SMITWEG 37
2391 NE HAZERSWOUDE-DORP
NETHERLANDS

28 VARDON CRESCENT
CHRISTCHURCH 6
NEW ZEALAND

28 VARDON CRESCENT
CHRISTCHURCH 6
NEW ZEALAND

HANFACKER 10
70378 STUTTGART
GERMANY

LEGMEERDIIK 210
1187 NK AMSTELVEEN
NETHERLANDS

P.0.BOX 1690
FREEDOM CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA

9979 CHEYENNE CIRCLE
VENTURA CA 93004
UNITED STATES OF AMERICA

CROIX DE PARDIES
40305 PEYREHORADE
FRANCE



4/2004/138

15.8.2004

03152

03153

03154

03163

03167

03168

03169

03170

03180

03185

03199

03226

03228

03232

03250

03255

FLEMING’S FLOWER FIELDS

FLEMING DAVID W.

ZWETZIG GRETCHEN A.

DR B. FLAKE

VERGEER VINCENT

PLANT 21 LLC

REDLANDS NURSERY PTY

BUNKER KERRY

VAN VEEN JAN G.

PETIT-PIGEARD ROLAND

KWEKERIJ SIDACO BV

GRUNEWALD VEREDELINGS B.V.

DELLA ROCCA FRANCESCO

BRUNIA S.

DE JONG BEHEER B.V.

VAN DER LAAN RON

4129 NORTH STR.
LINCOLN NE 68510
UNITED STATES OF AMERICA

8101 SOUTH 14TH STR.
LINCOLN NE 68512
UNITED STATES OF AMERICA

4129 NORTH STR.
LINCOLN NE 68510
UNITED STATES OF AMERICA

THULER STR. 30
33154 SALZKOTTEN
GERMANY

DEN HAM 50
2771TWV BOSKOOP
NETHERLANDS

P.0. BOX 1985
SAN MARCO CA 92969
UNITED STATES OF AMERICA

905-907 GERMAN CHURCH RD. -
QUEENSLAND

REDLAND BAY

AUSTRALIA

905-907 GERMAN CHURCH RD. -
QUEENSLAND

REDLAND BAY

AUSTRALIA

VEENWEG 23
2432 CA NOORDEN
NETHERLANDS

7 RUE COQ HERON
75030 PARIS CEDEX 01
FRANCE

NIEUWKOOPSEWEG 45
2631PP NOOTDORP
NETHERLANDS

GROENEWEG 161 A
2691 MN ’S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

VIA CANNETO DI RODI
04010 BORGO SABOTINO (LT)
ITALY

MORENELAAN 6
8317AX KRAGGENBURG
NETHERLANDS

KERKEPAD 28
1619 AE ANDIJK
NETHERLANDS

MAS DE ROUZEL CHEMIN
DES CANAUX

30900 NIMES

FRANCE



15.8.2004

4/2004/139

03262

03263

03268

03271

03282

03283

03284

03292

03293

03294

03295

03304

03305

03312

03316

03317

FA. EXCLUSIEF

AMERINOVA PROPERTIES LLC.

VAN DER VOORDE MARCEL

UHL JURGEN

HAUSSERMANN STAUDEN +

GEHOLZE GBR

COOPERATIEVE
KWEKERSVERENIGING “FOR EVER”

HEAD ORNAMENTALS INC.

ANGUS SOFT FRUIT

GIYO INTERNATIONAL LTD

SHAHROKH KHANIZADEH

AGRICULTURE AND AGRI-FOOD

CANADA

R2N S.AS.

J. VAN ZOEST BEHEER B.V.

LEX VOORN ROZENVEREDELING B.V.

SYNGENTA SEEDS AB

ITZSAK EVA

OUD AVEREEST 31
7707PM BALKBRUG
NETHERLANDS

P.O.BOX 289
BONSALL CA 92003
UNITED STATES OF AMERICA

ZWIINENBERGSTRAAT 2
1750 LENNIK
BELGIUM

MUHLENWEG 10
25495 KUMMERFELD
GERMANY

IM KORNFELD 4
71696 MOGLINGEN
GERMANY

BLEEKMEERWEG 12 A
1738 DR WAARLAND
NETHERLANDS

2375 BLUE RIDGE BLVD.
STENECA SC 29872
UNITED STATES OF AMERICA

ARBROATH - ANGUS DD11 5SD
UNITED KINGDOM

HAATSMAUT ST 8§ POBOX 200
42910 AVIHAIL
ISRAEL

430 BVLD GOUIN

J3B 3E6 SAINT JEAN SUR
RICHELIEU QC

CANADA

430 BVLD GOUIN

J3B 3E6 SAINT JEAN SUR
RICHELIEU QC

CANADA

RUE EMILE SINGLA SITE DE
BOURRAN

BP 3336

12033 RODEZ CEDEX 9
FRANCE

AZALEALAAN 29
2771 ZX BOSKOOP
NETHERLANDS

HOOFDWEG 148
1433 JX KUDELSTAART
NETHERLANDS

BOX 302
26123 LANDSKRONA
SWEDEN

HAATZMAUT STR.8
42910 AVIHAIL
ISRAEL



4/2004/140

15.8.2004

03325

03354

03370

03383

03384

03388

03392

03393

03407

03408

03412

03413

03420

03421

03423

03426

SYNGENTA SEEDS B.V.

KODAMA LARRY T.

CEBECO SEEDS B.V.

ELLIOTT J.

S.A. V.JORION ET FILS

WALTER WOLFGANG

GEBR. DE JONG

HANDELSKWEKERIJEN BV

OWENS A.

HENSLER CHRISTY ANN

HOREMANS STEFAAN

EURALIS GENETIQUE

VINCOURT PATRICK

MENNELL SALLY

MENNELL WILFRID

FUTURE PLANTS LICENTIE BV

MONSANTO SAS

WESTEINDE 62 — P.O.BOX 2
1600 AA ENKHUIZEN
NETHERLANDS

220 CARNATION DR.
FREEDOM CA 95019
UNITED STATES OF AMERICA

VIJFHOEVENLAAN 4
5251HH VLIJMEN
NETHERLANDS

2 ASHWORTHS ROAD R.D. 1
AMBERLEY

CANTERBURY

NEW ZEALAND

RUE DU VICINAL 19
7911 FRASNES-LES-BUISSENAL
BELGIUM

AN DER OSTSEE 18
18209 KLEIN BOLLHAGEN
GERMANY

ALFENSVAART 11
2771 NM BOSKOOP
NETHERLANDS

422 COLVILLE ROAD OAMARU BAY
COROMANDEL
NEW ZEALAND

952 VIET RD.
NEWPORT WA 99156-9325
UNITED STATES OF AMERICA

INDUSTRIEPARK —
SOLDATENPLEIN Z2 N°15
3300 TIENEN

BELGIUM

DOMAINE DE SANDREAU
31700 MONDONVILLE
FRANCE

DOMAINE DE SANDREAU
31700 MONDONVILLE
FRANCE

RR1 2095 BARCELO RD.
VO0X 1CO CAWSTON BC
CANADA

RR1 2095 BARCELO RD
V0X 1CO CAWSTON BC
CANADA

TURFSPOOR 53A
2165 AW LISSERBROEK
NETHERLANDS

DOMAINE DE MERCIE
82170 MONBEQUI
FRANCE



15.8.2004

4/2004/141

03428

03432

03433

03438

03439

03447

03459

03460

03461

03474

03478

03482

03490

03491

03499

03515

COOPERATIEVE VERENIGING

"WERKGROEP HIBISCUS’ U.A.

PROPHYL PTY LTD.

SWANE BROTHERS PTY LTD.

FUTURA PROMOTIONS PTY LTD

SLOOTS R.H.

LAS PALMAS INNOVATIONS B.V.

AGRIGENETICS INC. D/B/A

MYCOGEN SEEDS

ROUDEILLAC P.

BOWLES BRYN

KEBOL B.V.

G.ILE. SOCKALB

VAN KLAVEREN PLANT B.V.

MURAKAMI YASUYUKI

NUFLORA INTERNATIONAL PTY LTD.

WARREN GUY

MACHEN LEE JOHN JR.

DEN ADELSZWET 5
1435 NL RIJSENHOUT
NETHERLANDS

188 MAIN RD. - TASMANIA
AUSTINS FERRY 7011
AUSTRALIA

NARROMINE NSW
AUSTRALIA

30 MARLSBOROUGH RD —
WELLINGTON RD
WELLINGTON POINT QLD 4160
AUSTRALIA

GREVELING 14
9654 PT ANNERVEENSCHEKANAAL
NETHERLANDS

HORNWEG 242
1432 GT AALSMEER
NETHERLANDS

9330 ZIONSVILLE RD.
INDIANAPOLIS IN 46268
UNITED STATES OF AMERICA

LANXADE PRIGORIEUX
24130 LA FORCE
FRANCE

BRISTOL ROAD
BATH AND NE SOMERSET BSG40 6 HG
UNITED KINGDOM

OUDE WEERLAAN 29
2181 HX HILLEGOM
NETHERLANDS

AV. SAINT PIERRE —
SITE DE BOURRAN
12033 RODEZ CEDEX 09
FRANCE

HOOFDWEG 149
1424PE DE KWAKEL
NETHERLANDS

35-428, OAZA-YAMAZURA,
RYUO-CHO, GAMO-GUN
SHIGA

JAPAN

63 WILLS ROAD
MACQUARIE FIELDS NSW 2564
AUSTRALIA

9 ABRAHAM’S CLOSE
LANDBEACH CAMBRIDGE CB4 4DY
UNITED KINGDOM

HCR 75 P.O.BOX 7965
MOBJACK VA 23056
UNITED STATES OF AMERICA



4/2004/142

15.8.2004

03517

03518

03521

03526

03527

03540

03541

03554

03555

03564

03565

03567

03570

03583

03602

03607

POULTER RUSSELL DR.

BUTLER MARGARET

MOTOTERU YATABE ENGEI CORP.

HUISMAN BOOMKWEKERI] BV

KWEKERIJ J. DE GROOT BV

RAPS GBR SAATZUCHT

LUNDSGAARD

DETERING JUTTA

REINHOUD POULA

BRITS GERT JOHANNES

PRAKTIJKONDERZOEK PLANT .

EN OMGEVING B.V

HILL HERBERT HENRY

TAKEUCHI SHUNSUKE

SYNGENTA SEEDS S.A.S.

NEW PLANT NURSERY

SYNGENTA SEEDS AG

INSPIRATION PLANT C.V.

69 IRVINE ROAD
RD2 DUNEDIN
NEW ZEALAND

69 IRVINE DOAD
RD2 DUNEDIN
NEW ZEALAND

20 SHIOYAMA
322-0527 TOCHIGI KANUMA CITY
JAPAN

KOOIWEG 28
2771WJ] BOSKOOP
NETHERLANDS

DE LANGEWEG 13/A
4771RA LANGEWEG
NETHERLANDS

LUNDSGAARD
24977 GRUNDHOF
GERMANY

LUNDSGAARD
24977 GRUNDHOF
GERMANY

ACHTERWEG 58 A
1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS

28 FLAMINGO STREET
STELLENBOSCH 7600
SOUTH AFRICA

BORNSESTEEG 47
6708 PD WAGENINGEN
NETHERLANDS

1040 JAMESON RD.
LITHIA FL 33547
UNITED STATES OF AMERICA

21-20 SHIKINOOKA
KOZAKI-MACHI CHIBA-KEN
2890204 KATORI GUN
JAPAN

12 CHEMIN DE L’HOBIT BP 27
31790 SAINT-SAUVEUR
FRANCE

BOX 4183
GEORGE EAST 6539
SOUTH AFRICA

SCHARZWALDALLEE 215
4058 BASEL
SWITZERLAND

POSTBUS 6
2160AA LISSE
NETHERLANDS



15.8.2004

4/2004/143

03610

03611

03626

03627

03638

03643

03645

03651

03654

03656

03664

03667

03675

03676

03682

SCHEFFERS TH. H.A.

SEAR RON

NIRP INTERNATIONAL SA

VAN DER HOORN A.C.J.

COMPASS PLANTS B.V.

HAWKER BRETT

LAZZERI S.S.

FLORELITE CHRYSANTHS B.V.

HOFMANN SILVIA

GOETZ WOLFRAM

V.O.F. LICENTIE INSTITUUT

NEDERLAND (LIN)

MIYANO SHINYA

ROYCROFT STUART

ROYCROFT SUE

ANDRE VAN ZOEST B.V.

WILLEM VAN HOOFFSTRAAT 20
2671JC NAALDWIJK
NETHERLANDS

SUMMERFIELD NURSERY
STAPLE NR CANTERBURY KENT
CT3 1LD

UNITED KINGDOM

QUARTIER LES PEYREGUINS
83390 CUERS
FRANCE

NIEUWVEENS JAAGPAD 54
2441EK NIEUWVEEN
NETHERLANDS

JACQUELINE VAN DER
WAALSHEEM 25

2182 ZN HILLEGOM
NETHERLANDS

191 AMBERLEY BALCAIRN RD 1
AMBERLEY
NEW ZEALAND

VIA PIEDIMONTE 8
39012 MERANO (BZ)
ITALY

HOOGEWEG 12
2231MS RIINSBURG
NETHERLANDS

ENGELSTR. 72
55124 MAINZ
GERMANY

BRAHMSWEG 3
89542 HEBRECHTINGEN
GERMANY

HOOGSTRAAT 35
4651 XA STEENBERGEN
NETHERLANDS

4714-139, SASAGAWA-I,
TOUNOSYOU-MACHI, KATORI-GUN
CHIBA

JAPAN

52 DORMAN AVENUE NORTH
AYLESHAM

CANTERBURY CT3 3BW
UNITED KINGDOM

52 DORMAN AVENUE NORTH
AYLESHAM

CANTERBURY CT3 3BW
UNITED KINGDOM

RANDENBURGSEWEG 25
2811 PS REEUWIIK
NETHERLANDS



4/2004/144

15.8.2004

03692

03693

03694

03695

03696

03702

03703

03706

03718

03719

03720

03721

03723

03725

03727

03732

KOBAYASHI RUTH

BRUNIA-DOORNBOS S.

BRUNIA SJ.

GRONDSMA-BRUNIA J.

BRUNIA H.

GALVEZ SEMILLAS S.L.

HIBRISOL S.L.

DANISH INSTITUTE OF

AGRICULTURAL SCIENCES

HAUSKA D.

J.H.GELING B.V.

GELING RICK

VAN HAASTER J.G.H.

JULIWA-ENZA GMBH & CO. KG

KAPITEYN BREEDING BV

CARTER SARAH

OP DEN KAMP T.P.M.

2615 CAZADERO DR.
CARLSBAD CA 92009
UNITED STATES OF AMERICA

MORENELAAN 6
8317AX KRAGGENBURG
NETHERLANDS

ZWARTEMEERWEG 54
8317PD KRAGGENBURG
NETHERLANDS

LANGE ACHTE 56
8629PL SCHARNEGOUTUM
NETHERLANDS

47485 MOUNTAIN PARK DRIVE
V2 P7P7 CHILLIWACK B6C
CANADA

CTRA DE LOS CANSINOS S/N
14820 SANTA CRUZ CORDOBA
SPAIN

C /DR. GABRIEL SANCHEZ DE
LA CUESTA 28 D

SEVILLA

SPAIN

KIRSTINEBJERGVEJ 10 — P.O.BOX 102
5792 AARSLEV
DENMARK

J. ENGELMEIER STR. 1/B
33154 SALZKOTTEN
GERMANY

RIJSHORNSTRAAT 191
1435HH RIJSENHOUT
NETHERLANDS

RIJSHORNSTRAAT 191
1435HH RIJSENHOUT
NETHERLANDS

HYACINTENLAAN 15
2182 DE HILLEGOM
NETHERLANDS

EPPELHEIMER STRASSE 18-20
69115 HEIDELBERG
GERMANY

POSTBUS 3
1760 AA ANNA PAULOWNA
NETHERLANDS

THE MARIS CENTRE 45 HAUXTON
ROAD TRUMPINGTON
CAMBRIDGE CB2 2LQ

UNITED KINGDOM

DUITSEKAMPWEG 60
6874 BX WOLFHEZE
NETHERLANDS



15.8.2004

4/2004/145

03733

03735

03736

03738

03739

03740

03750

03753

03767

03771

03774

03776

03778

03780

03781

03782

SPEK ROSE BREEDING

INTERNATIONAL

OLESEN MOGENS N.

HAYAKAWA HIROSHI

MECHELKE W.

VERWER-DAHLIA’S BV

K.KROMHOUT EN ZN B.V.

STEINEGGER BERND

DR. HAMMAN THILO

AZ.AGR. FRATELLI BELGRANO

MOUTINHO ASTRID

MOUTINHO ERIC

FACHJAN B.V.

MEYER MARLENE

VAN ZANTEN FLOWERBULBS B.V.

EXSEED GENETICS L.L.C.

BOEHME TIMO DR.

ZIJDE 155
2771 EV BOSKOOP
NETHERLANDS

KRATBIJERG 332
3480 FREDENSBORG
DENMARK

65 NAKAHONGO IZUMI-CHO
ANJO-SHI

444-1221 AICHI-KEN PREF.
JAPAN

GRIMSEHLSTR. 31
37574 EINBECK
GERMANY

DERDE POELLAAN 73/75
2161 DL LISSE
NETHERLANDS

VOORWEG 79/B
2391AD HAZERSWOUDE
NETHERLANDS

STAFFELWEG 10
79618 RHEINFELDEN
GERMANY

KROPPENSTEDTER STR.
39398 HADMERSLEBEN
GERMANY

STRADA CARAVELLI 8
18030 POGGIO DI SANREMO (IM)
ITALY

PLANTAGENWEG 3
53343 WACHTBERG
GERMANY

PLANTAGENWEG 3
53343 WACHTBERG
GERMANY

HARTEVELDLAAN 6
2675 LA HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

1181 ARDEN DRIVE
ENCINITAS CA 92024
UNITED STATES OF AMERICA

1/E LOOSTERWEG 1/A
2180 AA HILLEGOM
NETHERLANDS

401 FREDERICA STR. BLDG D,
SUITE 202

OWENSBORO KY 42301
UNITED STATES OF AMERICA

AGRICULTURAL CENTER, BPH 554
67114 LIMBURGERHOF
GERMANY



4/2004/146

15.8.2004

03783

03788

03799

03812

03815

03817

03818

03825

03828

03844

03855

03856

03857

03858

03859

03861

VAN ZANTEN PLANTS B.V.

PARATY BVBA

MONSANTO PLC

CHAMPION PETER

NATURAL COLOURS APS

MARKL HEINZ

KOEHLER DIETER

BEEKENKAMP ORNAMENTALS B.V.

EUROPEAN SAKATA SARL

GYO INTERNATIONAL INC.

UNIVERSITY OF MARYLAND

SMITH BRIAN A.

SWARTZ HARRY JAN

FIOLA JOSEPH A.

STILES HERBERT D.

STRENG-WINTERGERSTEN GBR

LAVENDELWEG 15
1435 EW RIJSENHOUT
NETHERLANDS

SCHIERVELDESTRAAT 14
8840 OOSTNIEUWKERKE
BELGIUM

MARIS LANE TRUMPINGTON
CAMBRIDGE CB2 2LQ
UNITED KINGDOM

46 STATION ROAD CREWKERNE
SOMERSET TA18 8AJ
UNITED KINGDOM

LINDVEDPARKEN 81
5260 ODENSE S
DENMARK

MAILLING 5
83104 TUNTENHAUSEN
GERMANY

RAINER STR .4
83104 TUNTENHAUSEN
GERMANY

NOORDLANDSEWEG 70
2691 KM ’S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

IMMEUBLE LA VIGIE 170 RUE
LEON BLUM

34000 MONTPELLIER

FRANCE

STALLBURGGASSE 4
A 1010 WIEN
AUSTRIA

6200 BALTIMORE AVE. SUITE 300
RIVERDALE MD 20737
UNITED STATES OF AMERICA

311 N. DALLAS STREET WISS.
RIVER FALLS 54022
UNITED STATES OF AMERICA

16022 JERALD ROAD
LAUREL MD 20707
UNITED STATES OF AMERICA

1400 PATERSON AVE.
WHITING NJ 08759
UNITED STATES OF AMERICA

811 BRUNSWICK AVE.
BLACKSTONE VA 23624
UNITED STATES OF AMERICA

HAUPTSTRASSE 8
06408 BIENDORF
GERMANY
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03867

03872

03873

03878

03879

03881

03883

03884

03888

03889

03900

03902

03913

03914

03923

03941

KNAAP LICENTIES BV

GEBR. VAN DER KNAAP B.V.

BUNNIK PLANTS B.V.

BARTELS ROSES B.V.

PRAKTIJKONDERZOEK PLANT &

OMGEVING B.V.

PEPINIERES MINIER S.A.

A. VAN EGMOND HOLDING B.V.

SCHWEIGER-WEIZEN

PREESMAN ROYALTY B.V.

MONSANTO TECHNOLOGY LLC

HARDY ROSEMARY JANE

LUCIANO BETTI

BEATSON RON A.

NOITON DOMINIQUE

VAN EIIK CORNELIS A. H.

HANDELSKWEKERIJ RENE
VAN GAALEN BV

LANGE BROEKWEG 84
2671 DW NAALDWIJK
NETHERLANDS

HOOFDWEG 1/A
1424 PC DE KWAKEL
NETHERLANDS

A. V/H HARTWEG 64
2665 MJ BLEISWIJK
NETHERLANDS

RIETWIJKEROORDWEG 15
1432 JG AALSMEER
NETHERLANDS

BORNSESTEEG 47
6708 PD WAGENINGEN
NETHERLANDS

LES FONTAINES DE L’AUNAY —
B.P. 79

49250 BEAUFORT-EN-VALLEE
FRANCE

TRAPPENBERGLAAN 14
2231 MV RIINSBURG
NETHERLANDS

HAUPTSTRASSE 8
06408 BIENDORF
GERMANY

HOGE GEEST 43-45
2671 LK NAALDWIIK
NETHERLANDS

800 NORTH LINDBERGH BVLD
ST. LOUIS MO 63167
UNITED STATES OF AMERICA

FREEFOLK PRIORS WHITCHURCH
HAMPSHIRE R 428 7NJ
UNITED KINGDOM

VIA MANDRIA 2
CASTELLARE DI PESCIA (PT)
ITALY

OLD MILL ROAD
P.O. BOX 220
NELSON

NEW ZEALAND

55B ENDERLEY AVENUE
HAMILTON
NEW ZEALAND

DWARSKADE 11
2631 NA NOOTDORP
NETHERLANDS

SIONSWEG 26
2286 KL RIJISWIJK ZH
NETHERLANDS
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03945

03946

03951

03975

03979

03986

03999

04002

04006

04011

04012

04013

04024

04026

04033

04034

ARC INFRUITEC -NIETVOORBIJ

ORERO TRADING S.L.

COMPAGNIE H. SATTER EN ZN.

CULTIUS ROIG SAT 626 CAT

ISTITUTO SPERIMENTALE PER LO

STUDIO E LA DIFESA DEL SUOLO

HOBBS JACK

P.C.M. OLSTHOORN HOLDING B.V.

WOOD P.

SEAVIEW NURSERIES LTD.

OUDSHOORN A.A.M.

VERDUIN H.G.J.

WIGCHERT NICO G.

POST A.G.

KWEKERIJ EN TUINCENTRUM

VANDENTOP

STEENKS ROSES B.V.

STEENKS J.E.

PRIVATE BAG X5013
STELLENBOSCH 7599
SOUTH AFRICA

AVDA BRENES S/N
41318 VILLAVERDE DEL RIO
SPAIN

MIDDELKAMPSEWEG 30
5311 PC GAMEREN
NETHERLANDS

FINCA ’CAN MAYO’’ S/N
08338 PREMIA DE DALT
SPAIN

P.ZZA MASSIMO D’AZEGLIO 30
50121 FIRENZE (FI)
ITALY

71 PILGRIM RD.
RD 3 PUKEKOHE
NEW ZEALAND

ZWARTENDIIK 25 A
2681 LN MONSTER
NETHERLANDS

88 SUTTON ROAD
WISBECH CAMBS PE13 5DR
UNITED KINGDOM

RICHARDSON RD. P.O.BOX 141
MANUREWA SOUTH AUCKLAND
NEW ZEALAND

RIPSELAAN 4 A
2475 NA RIJPWETERING
NETHERLANDS

VOORWEG 16
1969 MC HEEMSKERK
NETHERLANDS

LEIDSEVAART 196
2211 WE NOORDWIJKERHOUT
NETHERLANDS

POSTBUS 77
2676 ZH MAASDIJIK
NETHERLANDS

WESSELSEWEG 46
3771 PC BARNEVELD
NETHERLANDS

ZONNEVELD 1
5993 SB MAASBREE
NETHERLANDS

MAASSTRAAT 31
5991 BC BAARLO
NETHERLANDS
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04039

04056

04058

04061

04067

04071

04075

04094

04121

04125

04126

04131

04132

04134

04146

MALONE MICHAEL

REDEVA LTD

SEMINIS VEGETABLE

SEEDS IBERICA S.A.

FLEURATIONS B.V.

BESTPLANT VOF

SUNTORY FLOWERS LIMITED

SEMINIS VEGETABLE SEEDS INC.

W.TH. LANGELAAN & ZONEN B.V.

EDEN’S CREATION B.V.

BREUN MARTIN

BREUN JOSEF

IWAKI KAZUNARI

ISHIHARA TAKURO

WALTERS JOHN D.

LMS APS

CNR OF CROSSES &
ST.GEORGES RDS

1401 HAVELOCK NORTH
NEW ZEALAND

OFFICE 17 PROSPECT III GEMINI
CRESCENT

DUNDEE DD2 1SW

UNITED KINGDOM

APARTADO DE CORREOS 376
08188 VALLROMANES
SPAIN

MAASDIJK 101
2691 PC ’S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

VREDEBESTLAAN 40
2685 AL POELDIIK
NETHERLANDS

7-2, KOJIMACHI 5-CHOME,
CHIYODA-KU

102-853 TOKYO

JAPAN

2700 CAMINO DEL SOL
OXNARD CA 93030
UNITED STATES OF AMERICA

VAN FOREESTWEG 10
1787 BL JULIANADORP
NETHERLANDS

POSTBUS 24
8096 ZG OLDEBROEK
NETHERLANDS

AMSELWEG 1
91074 HERZOGENAURACH
GERMANY

AMSELWEG 1
91074 HERZOGENAURACH
GERMANY

8-2-103, NAKAMURA-CHO,
OMIHACHIMAN

SHIGA

JAPAN

B-3, 3-11-13, SENGEN-CHO,
HIGASHIKURUME

TOKYO

JAPAN

P.O.BOX 137
ZEELAND MI 49464-0137
UNITED STATES OF AMERICA

BRAASKOVVE] 32
8783 HORNSYLD
DENMARK
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04160

04167

04169

04176

04182

04184

04197

04198

04210

04212

04221

04246

04342

04343

04344

04347

DALINA APS

FLORIMOND DESPREZ VEUVE &

FILS S.A.S.

H.G.J. VAN DER KNAAP

BARENBRUG HOLLAND B.V.

JUNGPFLANZEN RAMPP GMBH

LIMAGRAIN VERNEUIL HOLDING

EURALIS SEMENCES

WICKI PETER

KRUGER DIRK

GRIFFIN DENIS

KONING SMIT HOLDING N.V.

KOEZE ALBERTUS

AMARYL C.V.

VAN GEEST BEN

N.L. VAN GEEST B.V.

AURORA VARIETIES S.L.

GRONNEGYDEN 105
5270 ODENSE N
DENMARK

B.P. 41
59242 CAPPELLE-EN-PEVELE
FRANCE

MARIENDIJK 39
2675 SX HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

P.O.BOX 4
6678 ZG OOSTERHOUT GLD
NETHERLANDS

MATTSIESER STR. 29
87775 SALGEN-HAUSEN
GERMANY

BIOPOLE CLERMONT LIMAGNE
63360 SAINT BEAUZIRE
FRANCE

AVE. GASTON PHOEBUS
64230 LESCAR
FRANCE

HAUPTGASSE 16
9620 LICHTENSTEIG
SWITZERLAND

GARTNERSIEDLUNG 4
24610 GONNEBEK
GERMANY

CROPS RESEARCH CENTRE -
OAKPARK

CARLOW

IRELAND

CHUCHUBIWEG 17
CURACAO NEDERLANDSE ANTILLEN
NETHERLANDS ANTILLES

P/A MACHINEWEG 206
1430 AB AALSMEER
NETHERLANDS

MONSTERSEWEG 68
2691 JJ °S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

MONSTERSEWEG 76 B
2691 JJ 'S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

MONSTERSEWEG 76B
2691 JJ SSGRAVENZANDE
NETHERLANDS

CALLE MIRAMAR 97
MELENARA GRAN CANARIA
SPAIN
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04368

04369

04370

04371

04372

04387

04404

04416

04425

04429

04443

04444

04445

04463

04464

04490

FOUR STAR GREENHOUSE

SMITH THOMAS

HEULITT MIKE

AVERY DEBORAH

METZGER SANDY

AGRICULTURAL RESEARCH

INSTITUTE

VASTE PLANTENKWEKERIJ

DE LEEUW PLOEGSTR. B.V.

VAN RUITEN N.A.

BOLWIIN A.L.CH.

TAKAMURA NAOTO

KOPPE ROYALTY B.V.

BERNUETZ ANDREW

TAU-SAN CHOU

T.H. PRIMEUR B.V.

SAKATA ORNAMENTALS

EUROPE A/S

ZIERPFLANZEN DE GUNTER
HOFMANN

1015 INDIAN TRAILS ROAD
CARLETON MI 48117
UNITED STATES OF AMERICA

1015 INDIAN TRAILS ROAD
CARLETON MI 48117
UNITED STATES OF AMERICA

1015 INDIAN TRAILS ROAD
CARLETON MI 48117
UNITED STATES OF AMERICA

1015 INDIAN TRAILS ROAD
CARLETON MI 48117
UNITED STATES OF AMERICA

1015 INDIAN TRAILS ROAD
CARLETON MI 48117
UNITED STATES OF AMERICA

P.0.BOX 22016
1516 NICOSIA
CYPRUS

PLOEGSTRAAT 45
5712 GH SOMEREN
NETHERLANDS

P.O.BOX 370
1430 Al AALSMEER
NETHERLANDS

NIJKERKERSTRAAT 67
3882 PD PUTTEN
NETHERLANDS

3-6-5-208, TAKAKAI-CHO KITA
OMIHACHIMAN

SHIGA

JAPAN

FAZANTLAAN 10
3852 AM ERMELO
NETHERLANDS

244 SINGLES RIDGE ROAD
WINMALEE 2752 NSW
AUSTRALIA

150622 TOWN STREET
WEST CHICAGO IL 60185-2698
UNITED STATES OF AMERICA

NIEUWVEENS JAAGPAD 54
2441 EK NIEUWVEEN
NETHERLANDS

ODENSEVE] 82
5290 MARLSEV
DENMARK

RADEBURGER LANDSTR. 12
01108 DRESDEN
GERMANY
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04494

04508

04525

04526

04529

04544

04554

04560

04567

04573

04574

04582

04587

04588

04595

04597

REINHOUD P.

VAN SON & KOOT B.V.

FEBE FLORE

UNILEVER UK CENTRAL

RESOURCES LTD

GROSS KRISTEN NICOLE

PLANT SCIENCE SERVICES GMBH

KUNZEMANN OLAF

PLANT PLANET B.V.

SW SEED BV

CARMEL BENYAMIN

NEDERLANDS OCTROOIBUREAU

BEGUE YVES

HBA B.V.

DOW AGROSCIENCES SAS

HENRI FLEUREN B.V.

GARTNERIET ABILDGAARD

ACHTERWEG 58A
1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS

DONGENSEWEG 3A
5171 NA KAATSHEUVEL
NETHERLANDS

LICHTELARESTRAAT 87
9080 LOCHRISTI
BELGIUM

UNILEVER HOUSE, BLACKFRIARS
LONDON EC4P 4BQ
UNITED KINGDOM

593 NORMAL ROAD
DEKALB IL 60115
UNITED STATES OF AMERICA

HEERSTR. 49
49492 WESTERKAPPELN
GERMANY

EPPELHEIMER STR. 18-20
69115 HEIDELBERG
GERMANY

LOOSTERWEG 33
2215 TM VOORHOUT
NETHERLANDS

KLEIWEG 9
8305 AR EMMELOORD
NETHERLANDS

RAKAFOT 8
36053 KIRYAT TIVON
ISRAEL

POSTBUS 29720
2502 LS DEN HAAG
NETHERLANDS

9 RUE D’ATHENES
75009 PARIS
FRANCE

ACHTERWEG 58A
1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS

6 AVENUE CHARLES DE GAULLE
BP 93

78151 LE CHESNAY

FRANCE

VELDSTRAAT 56
5991 AE BAARLO
NETHERLANDS

MEJERIVEIJEN 31, LEV.
5290 MARSLEV
DENMARK
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04599

04615

04616

04617

04620

04627

04628

04629

04630

04634

04635

04636

04638

04639

04641

PLANTS FOR EUROPE LIMITED

JOVOORT BV

VASTE PLANTENKWEKERIJ

DE LEEUW SOMEREN BV

SW SEED SL

W.G. VAN DER JAGT EN ZN B.V.

BETTER3FRUIT N.V.

SARL AGRO SELECTION FRUITS

MAILLARD LAURENCE

RAFFEINER VALTL

INSTITUT FUR GEMUSE-UND
ZIERPFLANZENBAU
GROSSBEEREN/ERFURT E.V.

EWALD ALOMA DR.

WILKES JUNGPFLANZEN KULTUREN

SCHAFLE ERIKA

CULTURA JEAN MOORS BVBA

KANAYA TAKESHI

CROFTWAY HALL, YAPTON ROAD,

BARNHAM
BOGNOR REGIS PO22 0BQ
UNITED KINGDOM

OOSTERLANDWEG 31C
3641 PV MIJDRECHT
NETHERLANDS

LAARSTRAAT 37
5712 RT SOMEREN
NETHERLANDS

URB. EL LORON 12
41960 GINES SEVILLA
SPAIN

HERENWEG 19
2451 VP LEIMUIDEN
NETHERLANDS

GORSEM DORP 51
3803 SINT-TRUIDEN
BELGIUM

LA PRADE DE MOUSSEILLOUS
ROUTE D’ALENYA

66200 ELNE

FRANCE

LA PRADE DE MOUSSEILLOUS
ROUTE D’ALENYA

66200 ELNE

FRANCE

WEINGARTENWEG 60
39100 BOZEN (BZ)
ITALY

THEODOR ECHTERMEYER WEG 1
14979 GROSSBEEREN
GERMANY

KUHNHAUSER STR.101
99189 ERFURT
GERMANY

IN DER FLORA 7
4641 ISSELBURG-ANHOLT
GERMANY

SEESTRASSE 40
78479 INSEL REICHENAU
GERMANY

PAPESTRAAT 24
3740 BILZEN
BELGIUM

37-10-201, NAKAMURA-CHO,
OMIHACHIMAN

SHIGA

JAPAN
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04644

04645

04646

04647

04648

04649

04650

04652

04653

04654

04655

04656

04657

04658

04660

04661

VAUPEL JENS DR.

STAPLES MICHAEL

STAPLES JENNIFER

VREUGDENHIL JOCHEM

FA. GARTENBAU CHRISTOPH

ANDREE

ISTITUTO SPERIMENTALE PER LA

CEREALICOLTURA

GARTNERIET NIDO APS

DAVIES JONATHAN M.

HEAD ROBERT HAROLD

HEAD LISA J.

HEAD WILLIAM ALAN

DEROOSE PLANTS N.V.

VINK BEUGEN BV

FAHNER F.H.

VAN VLIET NEW PLANTS BV

THE K. AND P. STUART
FAMILY TRUST

ZUCHTSTATION LEUTEWITZ
01665 KABSCHUTZTAL
GERMANY

P.O.BOX 83
RED HILL VICTORIA 3937
AUSTRALIA

P.O.BOX 83
RED HILL VICTORIA 3937
AUSTRALIA

MONSTERSEWEG 68
2691 JJ °S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

ABTEIHOFSTR. 38
40221 DUSSELDORF
GERMANY

VIA CASSIA 176
00191 ROMA (RM)
ITALY

SONDERGADE 67
5450 OTTERUP
DENMARK

5 SHAFTESBURY RD.
CAMBRIDGE CB2 2BW
UNITED KINGDOM

2375 BLUE RIDGE BVLD.
STENECA SC 29872
UNITED STATES OF AMERICA

2375 BLUE RIDGE BVLD.
STENECA SC 29872
UNITED STATES OF AMERICA

2375 BLUE RIDGE BLVD.
STENECA SC 29872
UNITED STATES OF AMERICA

DROOGTE 139
9940 EVERGEM
BELGIUM

PROVINCIALEWEG 17
5835 CZ BEUGEN
NETHERLANDS

HENGELOSESTRAAT 10
7661 SG DEURNINGEN
NETHERLANDS

STROEERWEG 45
3776 MG STROE
NETHERLANDS

32 WARREN STR.
WANAKA
CENTRAL OTAGO
NEW ZEALAND
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04662

04663

04664

04665

04666

04668

04669

04671

04673

04674

04675

04676

04677

04678

04680

04681

EAST MAILLING RESEARCH

REISCHL JORG

ZEBSKI ADALBERT

C.V. TULIKO

WORLD FLOWER SERVICE BV

BISOFFI DR. STEFANO

KWANTES MICHAEL G.

VOF KWEKERIJ DE MORGEN

RANNACHER KARSTEN

HANDELSKWEKERIJ UBINK BV

FA. GERARD DE WAARD & ZN.

UNIVERSITY OF WISCONSIN-

RIVERS FALLS

VIRGINIA TECH INTELLECTUAL

PROPERTIES INC.

FLORIBREED VOF

CROON JUNE

CROSS RICHARD JAMES

NEW ROAD EAST MAILLING
KENT ME19 6BJ
UNITED KINGDOM

NORDHAUSER STR. 28
37115 DUDERSTADT
GERMANY

KARDINAL-KOPP-STR. 10
37115 DUDERSTADT
GERMANY

DRIETORENSWEG 42-2
8307 PH ENS
NETHERLANDS

AALSMEERDERWEG 728
1435 ER RIJSENHOUT
NETHERLANDS

STRADA FRASSINETO 35
CASELLA POSTALE 116

15033 CASALE MONFERRATO (AL)
ITALY

P.O. BOX 137
ZEELAND MI 49464-0137
UNITED STATES OF AMERICA

OBDAMMERDIJK 21
1713 RA OBDAM
NETHERLANDS

ERIKENSTRABE 47
33334 GUTERSLOH
GERMANY

MIJINSHERENWEG 20
1433 AS KUDELSTAART
NETHERLANDS

DUIWEG 3A
1901 ML CASTRICUM
NETHERLANDS

410 S. THIRD STREET
RIVER FALLS WI 54022-5001
UNITED STATES OF AMERICA

1872 PRATT DRIVE, SUITE 1625
BLACKSBURG VA 24060
UNITED STATES OF AMERICA

PRINS BERNHARDLAAN 13
6866 BV HEELSUM
NETHERLANDS

THE PLANTAGE, ELIJAH LANE
MATTITUCK NY 11952
UNITED STATES OF AMERICA

55 WOODSIDE COMMON
WESTMORLAND CHRISTCHURCH
NEW ZEALAND
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04682

04683

04684

04685

04686

04687

04692

04693

04694

04695

04696

04697

04698

04700

004704

KWEKERIJ BERT SCHOUTEN V.O.F.

DEL MONTE FRESH PRODUCE

INTERNATIONAL INC.

JAANA HAMALAINEN

YOUNG THOMAS R.

SAUTER HANS

MORALES JUAN LUIS

STAR NURSERIES LIMITED

SZEGEDI PAPRIKA RT.

BUDAPATENT

HUSZKA TIBOR

OCSKO ISTVAN

TWYFORD INTERNATIONAL INC.

BULLIS BROMELIADS INC.

F.R. ORNAMENTALES S.A.

APOFRUIT ITALIA SOC.COOP. A R.L.

KOOIKAMP 8 A
4254 L] SLEEUWIJK
NETHERLANDS

P.O. BOX 149222
CORAL GABLES FL 33114-9222
UNITED STATES OF AMERICA

TALLBERGINKATU 2 A
00180 HELSINKI
FINLAND

2845 GRANADA BLVD
CORAL GABLES FL 33114-9222
UNITED STATES OF AMERICA

LOS ARCOS

CIUDAD CARIARI DE LA CASETA
DE GUARDA

SAN JOSE’

COSTA RICA

DEL RESTAURANTE LA FLOR

DE LA SABANA

LA SABANA 200 M ESTE
BUENOS AIRES DE PUNTARENAS
COSTA RICA

LAKE LANE BARHAM
BOGNOR REGIS PO22 0AL
UNITED KINGDOM

SZOVETKEZETI UT 1
6725 SZEGED
HUNGARY

FRANKEL LEO UT 53
1023 BUDAPEST II
HUNGARY

SZIVARVANY U. 11
6725 SZEGED
HUNGARY

BUZOGANY U. 8
6791 SZEGED
HUNGARY

4051 FUDGE ROAD
APOPKA FL 32713
UNITED STATES OF AMERICA

12420 SW 248TH STREET
PRINCETON FL 33032
UNITED STATES OF AMERICA

P.O. BOX 588
4050 ALAJEULA GRECIA
COSTA RICA

V.LE DELLA COOPERAZIONE, 400
47020 PIEVESESTINA DI CESENA (FC)
ITALY
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04718

MARLBOROUGH NURSERY PTY LTD

30 MARLBOROUGH RD
WELLINGTON RD
WELLINGTON POINT QLD 4160
AUSTRALIA







PRODEJNI CENY A CENY PREDPLATNEHO PRECIOS DE SUSCRIPCION ABONNEMENTSPRISER ABONNEMENTSPREISE MUUGI- JA TELLIMISHINNAD
TIMEZ SYNAPOMQN SALES AND SUBSCRIPTION PRICES PRIX D’ABONNEMENT PREZZI DI ABBONAMENTO PARDOSANAS UN ABONESANAS CENAS

PARDAVIMO IR PRENUMERATOS KAINOS ERTEKESITES ES ELOFIZETESI DIJAK BEJGH U PREZZIJIET TA’ L-ABBONAMENT ABONNEMENTSPRIJZEN

CENY SPRZEDAZY | PRENUMERATY PRECOS DAS ASSINATURAS PREDAJNE CENY A PREDPLATNE PRODAJNE IN NAROCNISKE CENE
MYYNTI- JA TILAUSHINNAT PRENUMERATIONSPRISER

Suscripcién anual 2004 (incluidos los gastos de franqueo para el envio por correo ordinario) 80 EUR Precio por nimero 15 EUR
Ro¢ni predplatné 2004 (véetné bézného postovného) 80 EUR Jednotlivy vytisk 15 EUR

Arsabonnement 2004 (inklusive normal porto) 80 EUR Enkeltnumre 15 EUR

Jahresabonnement 2004 (inkl. Portokosten fiir Normalversand) 80 EUR Einzelnummern 15 EUR

Aastane tellimus (sh postikulud) 80 EUR Uksiknumbrid 15 EUR

Etfiola ouvdpopur) 2004 (CUUMEPIAAUBAVOUEVWY TWV TAXUDIPOUIKOV TEADV OF TIEPIMTWOT KAVOVIKIG ArooTOAN|G) 80 EUR T tedxouq 15 EUR
Annual subscription 2004 (including normal postage) EUR 80 Single copy EUR 15

Abonnement annuel 2004 (frais de port pour expédition normale inclus) 80 EUR Vente au numéro 15 EUR
Abbonamento annuale 2004 (spese di spedizione annuale comprese) 80 EUR Vendita a numero 15 EUR

Gada abonements 2004 (ieskaitot pasta izdevumus) 80 EUR Viens eksemplars 15 EUR

2004 mety prenumerata (jskaitant pasto iSlaidas) 80 EUR Vienas leidinys 15 EUR

Eves el6fizetés 2004 (postaksltséggel) 80 EUR Egyes példanyok 15 EUR

Abbonament annwali (jinkludi pustagg normali) 80 EUR Kopji bil-wahdiet 15 EUR

Jaarabonnement 2004 (inclusief portokosten voor normale verzendingen) 80 EUR Losse nummers 15 EUR
Prenumerata roczna 2004 (wtgcznie z normalng optatg za przesytke) 80 EUR Pojedynczy egzemplarz 15 EUR

Assinatura anual 2004 (incluindo as despesas de porte de envio normal) 80 EUR Venda de exemplares avulsos 15 EUR

Ro¢né predplatné 2004 (vratane postovného) 80 EUR Jedno ¢islo 15 EUR

Letna naro¢nina 2004 (skupaj z obi¢ajno postnino) 80 EUR Posamezen izvod 15 EUR

Vuositilaus 2004 (sisaltad normaalit postikulut) 80 EUR Irtonumerot 15 EUR

Arsprenumeration 2004 (inklusive normalporto) 80 EUR Lésnummer 15 EUR

SALES AND SUBSCRIPTIONS

Publications for sale produced by the Office for Official Publications of the European Communities

are available from our sales agents throughout the world.

How do | set about obtaining a publication?

Once you have obtained the list of sales agents, contact the sales agent of your choice and place

your order.

How do | obtain the list of sales agents?

» Go to the Publications Office website http://publications.eu.int/
» Or apply for a paper copy by fax (352) 2929 42758
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